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2010/89/UE:

Decizjoni tal-Kummissjoni tad-9 ta’ Frar 2010 dwar mizuri tranzitorji li jirrigwardaw l-appli-
kazzjoni ta’ certi rekwiziti strutturali tar-Regolamenti (KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill lil certi stabbilimenti ghal-laham, prodotti tas-sajd u
prodotti mill-bajd u limhazen imkessha fir-Rumanija. (notifikata bid-dokument numru
C(2010) 795) () . e e
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adottati qabel I-1 ta’ Dicembru 2009 skont it-Trattat tal-KE, it-Trattat tal-UE u t-Trattat Euratom

2010/90/KE:

Deéizjoni tal-Kunsill tas-16 ta’ Gunju 2008 dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja ta’
Protokoll mal-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet
Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Renju Haxemita tal-Gordan, min-
naha l-ohra, biex titqies l-adezjoni mal-Unjoni Ewropea tar-Repubblika tal-Bulgarija u r-Ruma-
1

2010/91/KE:

Decizjoni tal-Kunsill tal-10 ta’ Novembru 2009 dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim fl-ghamla ta’
Protokoll bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tat-Tunezija li jistabbilixxi mekkanizmu ta’
soluzzjoni ta’ tilwim marbut ma’ dispozizzjonijiet kummerc¢jali tal-Ftehim Ewro-Mediterranju li
jistabbilixxi assoc¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha
wahda, u r-Repubblika tat-TuneZija, min-naha l-ohra ............................................

(1) Test brelevanza ghaz-ZEE
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(Atti mhux legislattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 126/2010
tal-11 ta’ Frar 2010

li jestendi s-sospensjoni tad-dazju definittiv kontra d-dumping impost bir-Regolament (KE) Nru
1683/2004 fuq importazzjonijiet tal-glyphosate li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009
tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra I-impor-
tazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux
membri tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament baziku”) u
b'mod partikolari l-Artikolu 14(4) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mressqa mill-Kummissjoni wara li
kkonsultat mal-Kumitat Konsultattiv,

Billi:

()
)

GU
GU

A. IL-PROCEDURA

Wara investigazzjoni ta’ revizjoni mwettqa skont l-Arti-
kolu 11(2) tar-Regolament baziku (‘investigazzjoni ta’
revizjoni”), il-Kunsill, permezz tar-Regolament (KE) Nru
1683/2004 (%) impona dazju definittiv kontra d-dumping
fuq l-importazzjonijiet ta’ glyphosate li joriginaw mir-
Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, li attwalment jaqghu taht
il-kodicijiet NM ex 2931 00 99 u ex 3808 93 27 (‘l-
prodott ikkoncernat”), kif estizi ghall-importazzjonijiet
ta’ glyphosate kkunsinnati mill-Malazja (kemm jekk
ikun iddikjarat li joriginaw mill-Malazja kemm jekk le)
hlief dawk il-prodotti minn Crop Protection (M) Sdn.
Bhd. u kif estiz ghall-importazzjonijiet ta’ glyphosate
kkunsinnati mit-Tajwan (kemm jekk ikunu iddikjarati li
joriginaw mit-Tajwan, kemm jekk le) hlief dawk prodotti
minn Sinon Corporation. Ir-rata tad-dazju kontra d-
dumping hi ta’ 29,9 %.

L 343, 22.12.2009, p. 51.

L 303, 30.9.2004, p. 1.

(2)

Permezz tad-Decizjoni 2009/383/KE (°) (“id-Decizjoni
tas-sospensjoni”), il-Kummissjoni ssospendiet il-mizuri
definittivi kontra d-dumping ghal perjodu ta’ disa’ xhur,
b’sehh mis-16 ta’ Mejju 2009.

Fid-29 ta’ Settembru 2009 nghatat bidu revizjoni tal-
iskadenza tal-mizuri (¥) wara li giet imressqa talba mill-
industrija tal-Unjoni.

B. IR-RAGUNIJIET GHALL-ESTENSJONI TAS-SOSPEN-

SJONI

L-Artikolu 14(4) tar-Regolament baziku jistipula li I-
mizuri kontra d-dumping jistghu jigu sospizi ghal
perjodu ta’ disa’ xhur fuq decizjoni tal-Kummissjoni,
ghar-raguni li l-kundizzjonijiet tas-suq tant inbidlu
temporanjament li mhemmx probabbilta i terga’ tkompli
l-hsara bhala rizultat ta’ din is-sospensjoni. L-Arti-
kolu 14(4) jispecifika wkoll li s-sospensjoni tista’ tigi
estiza ghal perjodu iktar fit-tul li ma jagbizx sena, ladarba
-Kunsill jiddeciedi hekk, u billi jagixxi fuq proposta tal-
Kummissjoni.

Wara s-sospensjoni tad-dazju definittiv kontra d-dumping
bid-Decizjoni 2009/383/KE, il-Kummissjoni kompliet
tissorvelja l-pozizzjoni tas-suq tal-glyphosate, partikolar-
ment fir-rigward tal-flussi ta’ importazzjoni mir-Repubb-
lika tal-Poplu ta¢-Cina.

Ezaminazzjoni tal-flussi ricenti tal-importazzjoni turi li I-
importazzjonijiet mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
mhux talli baqghu fuq livelli baxxi izda naqsu wara s-
sospensjoni tal-mizuri.

L 120, 15.5.2009, p. 20.

C 234, 29.9.2009, p. 9.



L 40/2

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

13.2.2010

)

(11)

Fir-rigward tal-industrija tal-Unjoni, gie nnotat li s-sitwaz-
zjoni baqghet stabbli wara li bdiet issehh is-sospensjoni
fis-16 ta’ Mejju 2009. Minkejja tnaqqis moderat fil-
produzzjoni u l-bejgh tal-prodott generiku (il-prodott
baziku li minnu jittiehdu I-formulazzjonijiet) b’kompe-
tizzjoni diretta mal-importazzjonijiet Cinizi, din ix-xejra
hija konformi mac-cifri mnaqgsin tal-konsum ghaz-
zmien ta’ bejn Settembru 2008 u Awwissu 2009. Prez-
zijiet favorevoli ghal kull unita (li juru t-tibdil fil-fok tal-
industrija tal-Unjoni lejn prodotti fformulati ta’ valur
mizjud oghla) u spejjez ta’ produzzjoni stabbli pper-
mettew li l-industrija tikseb profitt ghall-perjodu ta’
bejn Settembru 2008 u Awwissu 2009. Abbazi tal-infor-
mazzjoni tas-suq attwalment disponibbli, mhux mistenni
li se tinbidel din is-sitwazzjoni b'mod sostanzjali fmedda
ta’ zmien qasir fkaz ta’ sospensjoni tal-mizuri.

Minhabba, fost affarijiet ohrajn, l-ammont konsiderevoli
ta’ stokkijiet ghand il-produtturi, l-importaturi u l-utenti,
is-suq qed jidher stabbli fix-xhur ta’ wara s-sospensjoni.
L-importazzjonijiet mi¢-Cina naqsu b'mod konsiderevoli
bejn Mejju u Ottubru 2009 u huma ingas meta mqabbla
maz-zmien meta kien fis-sehh id-dazju kontra d-
dumping. Fdan l-isfond ta’ tnaqqis tal-importazzjonijiet,
il-prezzijiet imnaqqsin tal-esportazzjoni mi¢-Cina, meta
wiehed iqis il-perjodu ta’ bejn Mejju u Ottubru 2009,
ma kellhomx impatt sinifikanti fuq is-sitwazzjoni tal-
industrija tal-Unjoni. Mhemmx wisq evidenza li turi li
l-importazzjonijiet se jizdiedu fsalt fuq medda ta’
zmien qasir.

Minkejja l-indikazzjonijiet mahruga mill-industrija tal-
Unjoni dwar kapacita ta’ produzzjoni mizjuda fir-Re-
pubblika tal-Poplu ta¢-Cina, l-istatistika attwali ma turi
ebda evidenza ta’ zidiet fl-importazzjoni fI-UE. Ghal-
kemm il-kapacitd tal-produzzjoni Ciniza probabbilment
se tkompli tizdied fis-snin li gejjin, id-domanda dinjija
wkoll mistennija li tikber. Barra minn hekk, il-konsum
tas-suq intern Ciniz zdied b'mod konsiderevoli. Irid
jinghad ukoll li minkejja t-tkabbir tal-kapacita, il-pro-
duzzjoni attwali li rrizultat minnu kienet limitata.

Ma nstabet l-ebda indikazzjoni li turi ghaliex l-estensjoni
tas-sospensjoni ma tkunx fl-interess Komunitarju.

Bhala konkluzjoni, minkejja tnaqqis fil-prezzijiet tal-es-
portazzjoni mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina fdawn I-
ahhar xhur li ghaddew, fatturi bhal mhuma I-kwantitajiet
zghar tal-importazzjoni u l-livelli gholjin tal-profitti tal-
industrija tal-Unjoni juru li l-hsara marbuta mal-impor-
tazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat li jorigina mir-Re-

(12)

(13)

(14)

(15)

pubblika tal-Poplu ta¢-Cina mhix probabbli Ii terga’
tkompli bhala rizultat tal-estensjoni tas-sospensjoni. II-
tkomplija tas-sospensjoni fil-principju ghandha tkun ta’
sena. Izda skont l-ahhar paragrafu tal-Artikolu 14(4)
tar-Regolament ~ baziku, il-mizuri jistghu jergghu
jiddahhlu fkwalunkwe hin jekk ma tibqax applikabbli
r-raguni tas-sospensjoni. B'mod partikolari, jista’® jigi
deciz hekk jekk waqt ir-revizjoni tal-iskadenza tal-mizuri
jinstab li I-mizuri ghandhom jitkomplew.

Huwa mfakkar li din l-analizi hija minghajr hsara ghar-
rizultat tar-revizjoni attwali li nbdiet skont I-Arti-
kolu 11(2) tar-Regolament baziku, li hu soggett ghal
kriterji legali differenti.

C. KONSULTAZZJONI TAL-INDUSTRIJA TAL-UNJONI

Skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 14(4) tar-Regola-
ment baziku, il-Kummissjoni infurmat lill-industrija tal-
Unjoni dwar l-intenzjoni taghha li testendi s-sospensjoni
tal-mizuri fis-sehh kontra d-dumping. L-industrija tal-
Komunita nghatat l-opportunitd biex tikkummenta u
tinstema’ u l-kummenti taghha gew meqjusin. B'mod
partikolari huwa mfakkar li skont l-Artikoli 3 u 4 tar-
Regolament baziku, l-analizi tal-hsara ssir b'relazzjoni
mal-industrija shiha tal-Unjoni u ghalhekk is-sitwazzjoni
globali tal-industrija tal-Unjoni mhux bilfors tirrifletti s-
sitwazzjoni ta’ kull produttur individwali.

D. KONKLUZJONI

[I-Kummissjoni ghalhekk tqis li r-rekwiziti kollha ghall-
estensjoni tas-sospensjoni tad-dazju kontra d-dumping
impost fuq il-prodott ikkoncernat intlahqu, bi gbil mal-
Artikolu 14(4) tar-Regolament baziku. Ghaldagstant, id-
dazju kontra d-dumping li kien impost mir-Regolament
(KE) Nru 1683/2004 ghandu jibga' sospiz ghal perjodu
ta’ sena.

[I-Kummissjoni se tkompli tissorvelja l-izvilupp tal-
importazzjoni u l-prezzijiet tal-prodott ikkoncernat.
Jekk is-sitwazzjoni li wasslet ghas-sospensjoni sussegwen-
tement tinbidel, il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi mill-
¢did il-mizuri kontra d-dumping billi tnehhi s-sospen-
sjoni tad-dazji kontra d-dumping minnufih,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Is-sospensjoni tad-dazju definittiv kontra d-dumping li kien

impost bid-De¢izjoni 2009/383/KE hija b’dan estiza ghal
perjodu ta’ sena.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum ta’ wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea.

Artikolu 3
Dan ir-Regolament ghandu jigi ppubblikat f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati
Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Frar 2010.

Ghall-Kunsill
[1-President
M. A. MORATINOS
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 127/2010
tal-5 ta’ Frar 2010

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2042/2003 dwar il-kapacita kontinwata li jintuzaw fl-ajru
[navigabbilta] ta’ ingenji tal-ajru u prodotti, partijiet u taghmir ajrunawtiku, u dwar I
approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet u persunal involut fdan ix-xoghol

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 100(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Frar 2008 dwar regoli
komuni fil-kamp tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija
Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, u li jhassar id-Direttiva
tal-Kunsill 91/670/KEE, ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 u
d-Direttiva 2004/36/KE ('), kif emendat mir-Regolament (KE)
Nru 1108/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Ottubru 2009 (%) u b'mod partikolari I-Artikolu 5 (5)
tieghu,

Billi:

(1)  Sabiex jinzamm livell gholi uniformi ta’ sikurezza tal-
avjazzjoni fl-Ewropa, jehtieg jiddahhlu bidliet ghar-rekwi-
ziti u l-proceduri ghall-manutenzjoni tan-navigabbilta tal-
ingenji tal-ajru u l-prodotti, il-parts u l-apparat ajrunaw-
tici, u bl-approvazzjoni tal-organizzazzjonijiet u I-
persunal involut fdawn il-hidmiet, b'mod partikolari
biex tiddahhal id-definizzjoni tal-kuncett tal-post ewlieni
tan-negozju, tigi Ccarata t-tifsira tal-kuncett “standard
rikonoxxut uffi¢jalment”, jiddahhal il-privilegg ghall-orga-
nizzazzjonijiet tal-gestjoni tan-navigabbilta li johorgu
permess ghat-tajran, jittejjeb il-kontenut tac-certifikat
tar-rilaxx awtorizzat “Formola 1 tal-EASA”, u jigi zgurat
li l-persunal involut fattivitajiet ta’ navigabbilta jitharrgu
kif xieraq dwar ir-riskji marbuta mas-sistemi tal-interkon-
nessjoni tal-wiring elettriku ta’ ajruplani kbar li nstab li
huma l-kawza ta’ bosta incidenti.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 2042/2003 (%) ghandu ghalhekk
jigi emendat skont dan.

(3)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma bbazati fuq I-
opinjonijiet (¥) mahruga mill-Agenzija Ewropea tas-Siku-
rezza tal-Avjazzjoni (minn hawn il quddiem “I-Agenzija”)
skont I-Artikoli 17(2)(b) u 19(1) tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008.

1) GUL 79, 19.3.2008, p. 1.
U

()G

() GU L 309, 24.11.2009, p. 51.

(}) GU L 315, 28.11.2003, p. 1.

(*) Opinjoni 06/2005 dwar il-bidliet editorjali, Opinjoni 04/2006 dwar
l-istandard rikonoxxut uffi¢jalment, Opinjoni 05/2006 dwar il-post
ewlieni tan-negozju, Opinjoni 04/2007 dwar Permess ghat-Tajran,
Opinjoni 04/2008 dwar is-Sistema tal-Interkonnessjoni tal-Wiring
tal-Elettriku, u Opinjoni 06/2008 dwar il-Formola 1 tal-EASA.

(4 I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma fi gbil mal-
opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 65 tar-Regola-
ment (KE) Nru 216/2008,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 2042/2003 huwa emendat kif gej:

1. Fl-Artikolu 2 jizdied il-punt (m) li gej:

“(m) ‘post ewlieni tan-negozju’ tfisser is-sede ewlenija jew I-
uffi¢ju rregistrat tal-impriza li fih jitwettqu I-funzjonijiet
finanzjarji ewlenin u l-kontroll operattiv tal-attivitajiet
imsemmija fdan ir-Regolament:”

2. H-Artikolu 7 jizdied il-paragrafu 7 li gej:

“7.  Bderoga mill-paragrafu 1:

(a) id-dispozizzjonijiet tal-punt M.A.706(k) tal-Anness I
(Parti-M) ghandhom japplikaw mit-28 ta’ Settembru
2010;

=

id-dispozizzjonijet tal-punt 7.7 tal-Appendic¢i I ghall-
Anness III (Parti-66) ghandhom jibdew isehhu mit-
28 ta’ Settembru 2010;

(c) organizzazzjonijiet tal-manutenzjoni approvati skont it-
Tagsima A tas-sottoparti F tal-Anness [ (Parti-M) jew it-
Tagsima A tal-Anness II (Parti-145) jistghu jkomplu
johorgu ¢-Certifikati tar-Rilaxx Awtorizzat billi tintuza
|-Formola 1 tal-EASA, il-harga originali, kif stipulat fl-
Appendi¢i 1T tal-Anness 1 (Parti M) kif ukoll fl-
Appendici I  ghall-Anness I (Parti-145),  sat-
28 ta’ Settembru 2010;
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(d) l-awtoritajiet kompetenti jistghu jkomplu johorgu certifi-

kati, fil-verzjoni precedenti, kif stipulat fl-Appendicijiet
I, V u VI tal-Anness 1 (parti-M), l-Appendici III tal-
Anness I (Parti-145), l-Appendi¢ci V tal-Anness III
(Parti-66) jew 1-Appendi¢i II tal-Anness IV (Parti-147)
tar-Regolament (KE) Nru 2002/2003 fis-sechh qabel id-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, sat-28 ta’ Settembru
2010;

certifikati mahruga skont 1-Anness I (Parti-M), l-Anness II
(Parti-145), I-Anness III (Parti-66) jew l-Anness IV (Parti-

147) qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-regolament jibqghu
validi sakemm jinbidlu jew jigu rrevokati.”

3. L-Annessi [, I, I, u IV huma emendati skont I-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u huwa applikabbli direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussel, il-5 ta’ Frar 2010.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

L-Annessi ghar-Regolament (KE) Nru 2042/2003 ghandhom jigu emendati kif gej:
(1) L-Anness I (Parti-M) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) 2042/2003 huwa emendat kif gej:
(1) jidahhal il-werrej li gej wara t-titlu “(Parti-M)”™:
“Werrej
M.1
TAQSIMA A — REKWIZITI TEKNICI

SOTTOPARTI A — GENERALI
M.A.101  Ambitu

SOTTOPARTI B — RESPONSABBILTA
M.A.201  Responsabbiltajiet
M.A.202  Rappurtar tal-okkorrenzi

SOTTOPARTI C — MANUTENZJONI TAN-NAVIGABBILTA
M.A.301  Hidmiet ta’ manutenzjoni tan-navigabbilta
M.A.302  Programm ta’ Manutenzjoni tal-Ingenji tal-Ajru
M.A.303  Direttivi dwar in-navigabbilta
M.A.304  Dejta ghal modifiki u tiswijiet
M.A.305  Sistema ta’ registrazzjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta tal-ingenju tal-ajru
M.A306  Is-sistema tar-registru tekniku tal-operatur
M.A.307  Trasferiment ta’ registri tal-manutenzjoni tan-navigabbilta tal-ingenju tal-ajru

SOTTOPARTI D — STANDARDS TA’ MANUTENZJONI
M.A.401  Dejta ta’ manutenzjoni
M.A.402  Twettiq ta’ manutenzjoni
M.A.403  Difetti tal-ingenju tal-ajru

SOTTOPARTI E — KOMPONENTI
M.A.501  Stallazzjoni
M.A.502  Manutenzjoni tal-komponenti
M.A.503  Komponenti li jistghu jintuzaw ghal Zmien limitat
M.A.504  Kontroll ta’ komponenti li ma jistghux jintuzaw aktar

SOTTOPARTI F — ORGANIZZAZZJONI TAL-MANUTENZJONI
M.A.601  Ambitu

M.A.602  Applikazzjoni
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M.A.603

M.A.604

M.A.605

M.A.606

M.A.607

M.A.608

M.A.609

M.A.610

M.A.611

M.A.612

M.A.613

M.A.614

M.A.615

M.A.616

M.A.617

M.A.618

M.A.619

SOTTOPARTI G — ORGANIZZAZZJONI TAL-GESTJONI TAL-MANUTENZJONI TAN-NAVIGABBILTA

M.A.701

M.A.702

M.A.703

M.A.704

M.A.705

M.A.706

M.A.707

M.A.708

M.A.709

M.A.710

M.A.711

M.A.712

M.A.713

M.A.714

Termini tal-approvazzjoni

Manwal tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni
Facilitajiet

Rekwiziti tal-persunal

Persunal li jiccertifika

Komponenti, taghmir u ghodod

Dejta ta’ manutenzjoni

Ordnijiet ta’ xoghol ta’ manutenzjoni

Standards ta’ manutenzjoni

Certifikat ghall-ingenji tal-ajru sabiex jinhargu ghall-uzu
Certifikat ghall-komponenti sabiex jinhargu ghall-uzu
Registri tal-manutenzjoni

Privileggi tal-organizzazzjoni

Revizjoni organizzattiva

Bidliet fl-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni
Validita kontinwata tal-approvazzjoni

Rizultati

Ambitu

Applikazzjoni

Termini tal-approvazzjoni

Gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta
Facilitajiet

Rekwiziti tal-persunal

Persunal ghar-revizjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta
Gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta
Dokumentazzjoni

Revizjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta
Privileggi tal-organizzazzjoni

Sistema ta’ kwalita

Bidliet fl-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni tan-navigabbilta

Zamma ta’ registri
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M.A.715  Validita kontinwata tal-approvazzjoni
M.A.716  Rizultati
SOTTOPATI H — CERTIFIKAT GHAR-RILAXX GHAS-SERVIZZ-CRS
M.A.801  Certifikat tar-rilaxx ghas-servizz ghall-ingenji tal-ajru
M.A.802  Certifikat ghall-komponenti ghar-rilaxx ghas-servizz
M.A.803  Awtorizzazzjoni ghall-pilota-sid
SOTTOPARTI I — CERTIFIKAT TA’ REVIZJONI TAN-NAVIGABBILTA
M.A.901  Revizjoni tan-navigabbiltd tal-ingenju tal-ajru
M.A.902  Validita tac-certifikat tar-revizjoni tan-navigabbilta
M.A.903  Trasferiment tar-registrazzjoni tal-ingenju tal-ajru fi hdan 1-UE
M.A.904  Revizjoni tan-navigabbilta tal-ingenju tal-ajru importati fl-UE
M.A.905  Sejbiet
TAQSIMA B — PROCEDURI GHALL-AWTORITAJIET KOMPETENTI
SOTTOPARTI A — GENERALI
M.B.101 Ambitu
M.B.102  Awtorita kompetenti
MB.103  Mezzi accettabbli ta” konformita
M.B.104  Zamma ta’ registri
M.B.105  Skambju reciproku ta’ informazzjoni
SOTTOPARTI B — RESPONSABBILTA
M.B.201  Responsabbiltajiet
SOTTOPARTI C — MANUTENZJONI TAN-NAVIGABBILTA
M.B.301  Programm ta’ manutenzjoni
M.B.302  EZenzjonijiet
M.B.303  Sistema ta’ monitoragg tal-manutenzjoni tan-navigabbilta tal-ingenju tal-ajru
M.B.304  Ir-revoka, is-sospensjoni u l-limitazzjoni
SOTTOPARTI D — STANDARDS TA” MANUTENZJONI
SOTTOPARTI E — KOMPONENTI
SOTTOPARTI F — ORGANIZZAZZJONI TAL-MANUTENZJONI
M.B.601  Applikazzjoni
M.B.602  Approvazzjoni Inizjali

MB.603  Hrug tal-approvazzjoni
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M.B.604

M.B.605

M.B.606

M.B.607

Sorveljanza kontinwa
Rizultati
Bidliet

Ir-revoka, is-sospensjoni u I-limitazzjoni ta’ approvazzjoni

SOTTOPARTI G — ORGANIZZAZZJONI TAL-GESTJONI TAL-MANUTENZJONI TAN-NAVIGABBILTA

M.B.701

M.B.702

M.B.703

M.B.704

M.B.705

M.B.706

M.B.707

Applikazzjoni
Approvazzjoni Inizjali
Hrug tal-approvazzjoni
Sorveljanza kontinwa
Rizultati

Bidliet

Ir-revoka, is-sospensjoni u l-limitazzjoni ta’ approvazzjoni

SOTTOPARTI H — CERTIFIKAT GHAR-RILAXX GHAS-SERVIZZ-CRS

SOTTOPARTI I — CERTIFIKAT TA’ REVIZJONI TAL-MANUTENZJONI TAN-NAVIGABBILTA

M.B.901

M.B.902

M.B.903

Valutazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet
Revizjoni tan-navigabbilita mill-awtorita kompetenti

Rizultati

Appendici I —Arrangament dwar il-Manutenzjoni tan-Navigabbilta

Appendici 11 — Certfikat ghar-Rilaxx Awtorizzat - Formola 1 tal-EASA

Appendici 1l — Certfikat ghar-Revizjoni tan-Navigabbilta - Formola 15 tal-EASA

Appendici IV — Sistema ta’ Klassijiet u Kategorijiuzata ghall-Approvazzjoni tal-Organizzazzjonijiet tal-Manutenzjoni
msemmija fl-Anness I (Parti-M) Sottoparti F u fl-Anness II (Parti-145)

Appendici V. — Approvazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Manutenzjoni msemmija fl-Anness I (Parti-M), Sottoparti F

Appendici VI — Approvazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Gestjoni tal-Manutenzjoni tan-Navigabbilta msemmija fl-Anness
(Parti-M) Sottoparti G

Appendici VII —Hidmiet Kumplessi ta’ Manutenzjoni

Appendici VII — Manutenzjoni Limitata tal-Pilota-Sid”;

(2) fil-punt M.A.301, il-punt 2 jinbidel b'dan li gej:

“(2) Ir-rettifika skont id-dejta specifikata fil-punt M.A.304 ufjew il-punt M.A.401, kif applikabbli, ta’ kwalunkwe
difett jew hsara li teffettwa l-operat sikur, filwaqt li jitgies, ghall-ingenji kollha tal-ajru kbar jew ingenji tal-
ajru uzati ghat-trasport kummerdjali bl-ajru, il-lista tat-taghmir minimu u I-lista tad-devjazzjonijiet tollerati
kif applikabbli ghat-tip ta’ ingenju tal-ajru”;
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(3) il-punt M.A.305 huwa emendat kif gej:

(i) il-paragrafu (a) huwa mibdul b'dan li gej:

“(a) Mat-tlestija ta’ kwalunkwe manutenzjoni, ic-certifikat tar-rilaxx ghas-servizz mehtieg mill-punt

M.A.801 jew il-punt 145.A.50 ghandu jiddahhal fir-registri tal-manutenzjoni tan-navigabbilta tal-
ingenju tal-ajru. Kull entrata ghandha ssir malli jkun prattikabbli izda fl-ebda kaz fi zmien li jagbez
it-30 jum wara jum l-azzjoni tal-manutenzjoni.”;

(i) il-paragrafu (e) huwa mibdul b'dan li gej:

“(e) Minbarra d-dokument tar-rilaxx awtorizzat, il-Formola 1 tal-EASA jew ekwivalenti, ghandha tiddahhal

fil-logbook tal-magna jew tal-iskrejjen u fl-iskedi tal-moduli tal-magni jew karti tar-registrazzjoni tal-
komponenti bi Zmien limitat tal-uzu l-informazzjoni rilevanti li gejja ghal kwalunkwe komponent
installat (magna, skrejjen, modulu ta’ magna jew karti tar-registrazzjoni tal-komponent bi zmien limitat
tal-uzu):

(1) l-identifikazzjoni tal-komponent, u;

(2) it-tip, in-numru tas-serje u r-registrazzjoni, kif xieraq, tal-ingenju tal-ajru, il-magna, l-iskrejjen,
modulu ta’ magna jew komponent bi zmien limitat tal-uzu li gie mmuntat fuqu I-komponent
partikolari, flimkien mar-referenza ghall-istallazzjoni u t-tnehhija tal-komponent, u;

(3) id-data flimkien mal-hin tat-titjir totali akkumulat ufjew ¢ikli ta’ titjir ufjew inzul ufjew Zzmien
kalendarju, kif xieraq, u;

(4) l-informazzjoni kurrenti tal-paragrafu (d) applikabbli ghall-komponent.”;

(iii) il-paragrafu (h) huwa mibdul b'dan li gej:

“(h) Sid jew operatur ghandu jizgura li tkun giet stabbilita sistema li Zzomm ir-registri li gejjin ghall-perjodi

specifikati:

(1) ir-registri dettaljati kollha tal-manutenzjoni fir-rigward tal-ingenju tal-ajru u kwalunkwe kompo-
nent bi zmien limitat tal-uzu mmuntat fuqu, sa dak iz-zmien fejn l-informazzjoni fihom tigi
sorpassata minn informazzjoni gdida ekwivalenti fl-ambitu u fid-dettall, izda mhux angas minn
36 xahar wara li l-ingenju tal-ajru jew il-komponent ikun gie rrilaxxat ghas-servizz, u;

(2) il-hin totali tas-sevizz (sighat, zmien kalendarju, cikli u nzul) tal-ingenju tal-ajru u l-komponenti
kollha bi zmien limitat tal-uzu, mill-inqas 12-il xahar wara li l-ingenju tal-ajru jew il-komponent
ikun gie irtirat ghal kollox mis-servizz, u;

—_
N
=

il-hin totali tas-servizz (sighat, zmien kalendarju, cikli u nzul) kif xieraq, mill-ahhar manutenzjoni
skedata tal-komponent soggett ghal limitu ta’ zmien tal-uzu, ghallinqas sakemm il-manutenzjoni
skedata tal-komponent tkun giet sorpassata minn manutenzjoni skedata ohra ta’ ambitu u dettall
tax-xoghol ekwivalenti, u;

—
=~
==

il-qaghda kurrenti tal-konformita mal-programm ta’ manutenzjoni b'mod li I-konformita ta’
programm approvat ta’ manutenzjoni tal-ingenju tal-arju tista’ tigi stabbilita, ghallingas sakemm
il-manutenzjoni skedata tal-ingenju tal-ajru jew tal-komponent tkun giet sorpassata minn manu-
tenzjoni skedata ohra ta’ ambitu u dettall tax-xoghol ekwivalenti, u;

—
il
=

il-qaghda kurrenti tad-direttivi dwar in-navigabbilta applikabbli ghall-ingenju tal-ajru u l-kompo-
nenti tieghu, mill-ingas 12-il xahar wara li l-ingenju tal-ajru jew il-komponent ikun gie rtirat ghal
kollox mis-servizz, u;

(6) dettalji tal-modifiki u t-tiswijiet kurrenti lill-ingenju tal-ajru, il-magnafi, l-iskrunfejjen u kull
komponent ichor vitali ghas-sigurta tat-tajran, mill-inqas 12-il xahar wara li l-ingenju tal-ajru
jew il-komponent ikun gie rtirat ghal kollox mis-servizz.”;

(4) fil-punt M.A.401(b), il-punt 1 huwa mibdul b'dan li gej:

“(1) kwlaunkwe rekwizit, procedura, standard jew informazzjoni applikabbli mahruga mill-awtorita kompetenti

jew l-Agenzija,”;
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(5) I-punt M.A.503 huwa mibdul b'dan li gej:

“M.A.503 Komponenti li jistghu jintuzaw ghal zmien limitat
(a) Komponenti mmuntati li jistghu jintuzaw ghal zmien limitat m'ghandhomx jagbzu z-zZmien limitat tal-uzu

approvat kif specifikat fil-programm ta’ manutenzjoni approvat u d-direttivi dwar in-navigabbilta, hlief kif
ipprovdut fil-punt M.A.504(c).

(b) It-tul ta’ zmien tal-uzu approvat espress fi zmien kalendarju, sighat tat-tajran, inzul jew cikli, kif xieraq.

(c) Fi tmien iz-zmien approvat tal-uzu, il-kkomponent ghandu jitnehha mill-ingenju tal-ajru ghall-manutenzjoni,
jew ghar-rimi fil-kaz ta’ komponenti blimitu tal-uzu ccertifikat.”;

—
=)
=

il-punt M.A.602 huwa mibdul b'dan li gej:

“M.A.602 Applikazzjoni

Applikazzjoni ghall-hrug jew bidla fl-approvazzjoni ta’ organizzazzjoni tal-manutenzjoni ghandha ssir fuq
formola u b'mod stabbiliti mill-awtorita kompetenti”;

—
~
—

il-punt M.A.603 huwa mibdul b'dan 1i gej:

“M.A.603 Termini tal-approvazzjoni

(a) Organizzazzjoni involuta fattivitajiet soggetti ghal din is-Sottoparti m'ghandhiex tezercita l-attivitajiet
taghha jekk ma tkunx approvata mill-awtorita kompetenti. L-Appendici V tal-Anness 1 (Parti-M) jipprovdi
l-mudell ta¢-certifikat ghal din l-approvazzjoni.

(b) Il-manwal tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni msemmi fil-punt M.A.604 ghandu jispecifika l-ambitu tax-
xoghol li huwa meqjus li jikkostitwixxi approvazzjoni. L-Appendici IV tal-Anness [ (Parti-M) jiddefinixxi I-
klassijiet u l-klassifikazzjonijiet kollha possibbli taht is-Sottoparti F.

(c) Organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni tista’ tiffabbrika, konformi mad-dejta tal-manutenzjoni, firxa
ristretta ta’ parts ghall-uzu waqt ix-xoghol li jkun ghaddej fil-facilitajiet taghha, kif identifikat fil-manwal tal-
organizzazzjoni tal-manutenzjoni.”;

(8) il-punt M.A.614(c) jinbidel b’dan li gej:

“(c) L-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni ghandha zzomm kopja tar-registri kollha tal-manutenzjoni
u kwalunkwe dejta tal-manutenzjoni ghal tliet snin mid-data relatata ma’ meta l-ingenju tal-ajru jew lil-
komponent tal-ingenju tal-ajru gie rrilaxxat mill-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni.

(1) Ir-registri skont dan il-paragrafu ghandhom jinhaznu b'tali mod li jizgura li jitharsu mill-hsara, it-tibdil
jew is-serq.

(2) I-hardware kollu tal-kompjuter uzat sabiex isiru kopji backup ghandu jinzamm fpostijiet differenti
minn dawk li fihom id-dejta dwar ix-xoghol, b'tali mod li tkun Zgurata z-zamma tajba taghhom.

(3) Meta organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni ttemm l-operat taghha, ir-registri kollha mizmuma
tal-manutenzjoni li jkopru l-ahhar tliet snin ghandhom jitqassmu lill-ahhar sid jew klijent tal-ingenju
tal-ajru jew komponent rispettiv jew jinhaznu kif specifikat mill-awtorita kompetenti.”;

(9) I-punt M.A.702 huwa mibdul b'dan li gej:
“M.A.702 Applikazzjoni
Applikazzjoni ghall-hrug jew bdil fl-approvazzjoni ta’ organizzazzjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta
ghandha ssir fuq formola u b'mod stabbiliti mill-awtorita kompetenti”;
(10) il-punt M.A.704(a) ghandu jigi emendat kif gej:

(i) il-punt (4) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(4) skema organizzattiva li turi l-ktajjen assocjati tar-responsabbiltd bejn il-persuni kollha msemmija fil-
punti M.A.706(a), M.A.706(c), M.A.706(d) and M.A.706(i)";
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(i) il-punt (5) huwa mibdul b'dan i gej:

“(5) lista tal-persunal tan-navigabbilta msemmi fil-punt M.A.707, li tispecifika, fejn applikabbli, il-persunal
awtorizzat li johrog permessi ghat-tajran skont il-punt M.A.711(c).”;

(11) fil-punt M.A.706, jigi mizjud il-paragrafu (k) li gej:

“(k) Ghall-ingenji tal-ajru kbar kollha u ghal ingenji tal-ajru uzati ghat-trasport kummer¢jali bl-ajru, l-organiz-
zazzjoni ghandha tistabbilixxi u tikkontrolla l-kompetenza tal-persunal involut fil-gestjoni tal-manutenz-
joni tan-navigabbilta, ir-revizjoni tan-navigabbilta ufjew il-verifiki tal-kwalita skont procedura u sa standard
maqgbul mill-awtorita kompetenti.”;

(12) il-punt M.A.707(a) huwa mibdul b’dan li gej:

“(a) Sabiex tigi approvata biex twettaq revizjonijiet tan-navigabbilta u, jekk applikabbli, tohrog permessi ghat-
tajran, organizzazzjoni approvata tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta ghandu jkollha persunal
xieraq tar-revizjoni tan-navigabbilta biex johrog certifikati tar-revizjoni tan-navigabbilta jew rakkomandaz-
zjonijiet imsemmija fit-Tagsima A tas-Sottoparti I u, jekk applikabbli, biex johrog permess ghat-tajran
konformi mal-punt M.A.711(c):

(1) Ghall-ingenji tal-ajru kollha uzati fit-trasport kummer¢jali bl-ajru, u l-ingenji tal-ajru ta’ aktar minn
2730 kg MTOM, barra blalen tal-arja, dan il-persunal ghandu jkollu:

(a) mill-inqas hames snin esperjenza fil-manutenzjoni tan-navigabbilta, u

(b) licenzja xierqa konformi mal-Anness IIl (Parti-66) jew grad ajrunawtiku jew ekwivalenti, u
(¢) tahrig formali fil-manutenzjoni ajrunawtika, u

(d) pozizzjoni fl-organizzazzjoni approvata bresponsabbiltajiet adattati.

(e) Minkejja I-punti (a) sa (d), ir-rekwizit stabbilit fil-punt M.A.707(a)1(b) jista’ jinbidel ma’ hames snin
esperjenza  fil-manutenzjoni tan-navigabbiltd b'zieda ma dawk diga mehtiega fil-punt
M.A.707(a)1(a).

—
N
-

Ghall-ingenji tal-ajru kollha mhux uzati fit-trasport kummerjali bl-ajru ta’ 2 730 kg MTOM jew inqas,
u blalen tal-arja, dan il-persunal ghandu jkollu:

(a) mill-inqas tliet snin esperjenza fil-manutenzjoni tan-navigabbilta, u

(b) licenzja xierqa konformi mal-Anness III (Parti-66) jew grad ajrunawtiku jew ekwivalenti nazzjonali,
u

(¢) tahrig xieraq fil-manutenzjoni ajrunawtika, u
(d) pozizzjoni fl-organizzazzjoni approvata bresponsabbiltajiet adattati;

(e) Minkejja I-punti (a) sa (d), ir-rekwizit stabbilit fil-punt M.A.707(a)2(b) jista’ jinbidel ma’ hames snin
esperjenza  fil-manutenzjoni tan-navigabbilta b'zieda ma dawk diga mehtiega fil-punt
M.A.707(a)2(a).”;

(13) il-punt M.A.710 huwa mibdul b’dan 1i gej:

“M.A.710 Revizjoni tan-navigabbilta

(a) Sabiex ikun sodisfatt ir-rekwizit ghar-revizjoni tan-navigabbilta ta’ ingenju tal-ajru msemmi fil-punt
M.A.901, revizjoni dokumentata bis-shih tar-registri tal-ingenju tal-ajru ghandha titwettaq mill-organizzaz-
zjoni tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta sabiex din tkun sodisfatta li:

(1) is-sighat tat-tajran u ¢-cikli tat-tajran assocjati tal-qafas, il-magna u l-iskrejjen ikun gew registrati kif
suppost, u

(2) il-manwal tat-tajran ikun applikabbli ghall-konfigurazzjoni tal-ingenju tal-ajru u jirrifletti l-ahhar
status tar-revizjoni, u
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(3) il-manutenzjoni kollha i kellha ssir lill-ingenju tal-ajru skont il-programm approvat tal-manutenzjoni
tkun saret, u

(4) kull difett maghruf ikun issewwa jew, meta applikabbli, gestit b'mod ikkontrollat, u
(5) id-direttivi kollha applikabbli tan-navigabbilta jkunu gew applikati u rregistrati korrettament, u

(6) il-modifiki u t-tiswijiet kollha applikati lill-ingenju tal-ajru jkunu gew irregistrati u approvati skont I-
Anness (parti-21) tar-Regolament (KE) Nru 1702/2003, u

(7) il-komponenti kollha bi Zmien limitat tal-uzu installati fuq l-ingenju tal-ajru jkunu identifikati korret-
tament u ma jkunux qabzu l-limitu approvat taz-zmien tal-uzu taghhom, u

(8) il-manutenzjoni kollha tkun giet rilaxxata skont I-Anness I (Parti-M), u

(9) id-dikjarazzjoni attwali dwar il-massa u l-bilan¢ tirrifletti I-konfigurazzjoni tal-ingenju tal-ajru u hija
valida, u

(10) l-ingenju tal-ajru jikkonforma mal-ahhar revizjoni tad-disinn tat-tip approvat mill-Agenzija u

(11) jekk mehtieg, l-ingenju tal-ajru jkollu certifikat akustiku li jikkorrispondi ghall-konfigurazzjoni
kurrenti tal-ingenju tal-ajru fkonformita mas-Sottoparti I tal-Anness (Parti-21) tar-Regolament (KE)
Nru 1702/2003.

Il-persunal tar-revizjoni tan-navigabbilta tal-organizzazzjoni approvata tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-
navigabbilta ghandu jwettaq stharrig fiziku tal-ingenju tal-ajru. Ghal dan l-istharrig, il-persunal tar-revizjoni
tan-navigabbilta li mhuwiex ikkwalifikat kif xieraq skont l-Anness III (Parti-66) ghandu jkun assistit minn
dan il-persunal kwalifikat.

Permezz tal-istharrig fiziku tal-ingenju tal-ajru, il-persunal tar-revizjoni tan-navigabbilta ghandu jizgura li:
(1) il-marki u I-pjanci kollha mehtieg jkunu installatti korrettament, u

(2) l-ingenju tal-ajru jikkonforma mal-manwal approvat tat-tajran tieghu, u

(3) il-konfigurazzjoni tal-ingenju tal-ajru tikkonforma mad-dokumentazzjoni approvata, u

(4) l-ebda difett evidenti ma jinstab li ma jkunx gie indirizzat skont il-punt M.

(5) ma tkun instabet ebda inkonsistenza bejn l-ingenju tal-ajru u r-revizjoni dokumentata tar-registri tal-
paragrafu (a).

B'deroga mill-punt M.A.901(a), ir-revizjoni tan-navigabbilta tista’ tigi anticipata b’perjodu massimu ta’ 90
jum minghajr telf ta” kontinwita tax-xejra tar-revizjoni tan-navigabbilt, sabiex tkun tista’ ssir ir-revizjoni
fizika waqt verifika ta’ manutenzjoni.

Ie-certifikat tar-revizjoni tan-navigabbilta (Formola EASA 15b) jew ir-rakkomandazzjoni ghall-hrug tac-
certifikat tar-revizjoni tan-navigabbilta (Formola EASA 15b) msemmi fl-Appendici IIl ghall-Anness I (Parti-
M) jista’ biss jinhareg:

(1) minn persunal tar-revizjoni tan-navigabbiltda awtorizzat kif xieraq skont il-punt M.A.707 fisem I-
organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni tan-navigabbilta jew minn persunal li jiccertifika fil-kazi-
jiet previsti fil-punt M.A.901(g), u

(2) meta jkun sodisfatt li r-revizjoni tan-navigabbilta tkun twettqet ghal kollox u li ma hemm l-ebda
nuqqas ta’ konformita maghruf li jipperikola s-sikurezza tat-tajran.

Kopja ta” kwalunkwe certifikat tar-revizjoni tan-navigabbilta mahrug jew estiz ghal ingenju tal-ajru ghandu
jintbaghat lill-Istat Membru tar-Regitsru ta’ dak l-ingenju tal-ajru fi zmien 10 ijiem.

[l-hidmiet tar-revizjoni tan-navigabbilta m’ghandhomx jigu sottokuntrattati.

Jekk l-ezitu tar-revizjoni tan-navigabbilta ma tkunx konklussiva, l-awtorita kompetenti ghandha tkun
infurmata malli jkun prattikabbli izda fkull kaz fi Zmien 72 siegha minn meta l-organizzazzjoni tkun
identifikat il-kundizzjoni li qed titratta r-revizjoni.”;
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(14) il-punt M.A.711 huwa mibdul b’dan 1i gej:

U]

(ii)

il-punt (a)1 huwa mibdul b’dan li gej:

“(1) il-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta tal-ingenji tal-ajru, hlief ghal dawk involuti fit-trasport
kummerdjali bl-ajru, kif imnizzel fuq ic-certifikat tal-approvazzjoni.”;

jigi mizjud il-punt (c) li gej:

“(c) Organizzazzjoni tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilita li l-approvazzjoni taghha tinkludi 1-
privileggi msemmija fil-punt M.A.711(b) tista’ addizzjonalment tigi approvata biex tohrog permess
tat-tajran skont il-Parti 21A.711(d) tal-Anness (Parti-21) tar-Regolament (KE) Nru 1702/2003 ghall-
ingenju tal-ajru partikolari li ghalih l-organizzazzjoni giet approvata biex tohrog ic-certifikat tar-reviz-
joni tan-navigabbilita, meta l-organizzazzjoni tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilita tkun ged
tattesta I-konformita ma’ kundizzjonijiet approvati tat-tajran, soggett ghal procedura approvata xierqa
fil-prezentazzjoni msemmija fil-punt M.A.704.”;

(15) il-punt M.A.714 huwa mibdul b'dan li gej:

“M.A.714 Zamma ta’ registri

@)

Cx

L-organizzazzjoni tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbiltd ghandha tirregistra d-dettalji kollha tax-
xoghol imwettaq. Ir-registri mehtiega minn M.A.305 u jekk applikabbli M.A.306 ghandhom jinzammu.

Sabiex l-organizzazzjoni tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta jkollha I-privilegg imsemmi fil-punt
M.A.711(b), ghandha zzomm kopja ta’ kull certifikat u rakkomandazzjoni mahrugin tar-revizjoni tan-
navigabbilta jew, kif applikabbli, estizi, flimkien mad-dokumenti ancillari kollha. Barra minn hekk, l-orga-
nizzazzjoni ghandha zzomm kopja ta’ kull certifikat tal-gestjoni tar-revizjoni tan-navigabbilta li tkun
estendiet bil-privilegg imsemmi fil-punt M.A.711(a)4.

Sabiex l-organizzazzjoni tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta jkollha I-privilegg imsemmi fil-punt
M.A.711(c), ghandha zzomm kopja ta’ kull permess ghat-tajran mahrug skont id-dispozizzjonijiet tal-punt
21A.729 tal-Anness (Parti-21) tar-Regolament (KE) Nru 1702/2003.

L-organizzazzjoni tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta ghandha Zzomm kopja tar-registri kollha
msemmija fil-paragrafi (b) u (c) sa sentejn wara li l-ingenju tal-ajru jkun tnehha permanentament mis-
servizz.

Ir-registri ghandhom jinhaznu btali mod li jizgura li jitharsu mill-hsara, it-tibdil jew is-serq.

Il-hardware kollu tal-kompjuter uzat sabiex isiru kopji backup ghandu jinzamm fpostijiet differenti minn
dawk li fihom id-dejta dwar ix-xoghol, b'tali mod li tkun zgurata z-zamma tajba taghhom.

Meta l-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilita ta’ ingenju tal-ajru tkun giet trasferita lil organizzazzjoni
jew persuna ohra, ir-registri kollha mizmuma ghandhom jigu trasferiti lil din I-organizzazzjoni jew persuna.
Il-perjodi ta’ zmien preskritti ghaz-zamma tar-registri ghandhom ikomplu japplikaw ghal din l-organizzaz-
zjoni jew persuna.

Meta organizzazzjoni ta’ gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilita ta’ ingenju ttemm Il-operat taghha, ir-
registri kollha mizmuma ghandhom jigu ttrasferiti lil sid l-ingenju tal-ajru.”;

(16) fil-punt M.A.901(i), il-punt 1 huwa mibdul b’li gej:

“(1) meta ingenju tal-ajru jkun amministrat minn organizzazzjoni tal-gestjoni tan-navigabbilta approvata skont

it-Tagsima A, Sottoparti G ta’ dan l-Anness (Parti M) misjuba fpajjiz terz;”;

(17) fil-punt M.A.905, il-paragrafu (c) huwa mibdul b'dan li gej:

“©)

Wara i tkun waslet in-notifika tar-rizultati skont il-punt M.B.903, il-persuna jew l-organizzazzjoni respon-
sabbli msemmija fil-punt M.A.201 ghandha tiddefinixxi plan ta’ azzjoni korrettiva u turi azzjoni korrettiva
ghas-sodisfazzjoni tal-awtorita kompetenti fi zmien perjodu magbul ma’ din l-awtorita inkluza azzjoni
korrettiva xierqa li Zzomm milli terga’ ssehh l-okkorrenza tar-rizultat u l-kawza tal-qofol tieghu.;”;

(18) fil-punt M.A.104(d), il-punt 7 huwa mibdul bli gej:

“(7) kull dokument approvat mill-awtorita kompetenti skont I-Anness I (Parti-M) jew l-Anness III (EU-OPS) tar-

Regolament Nru 3922/91.";
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(19) L-Appendici Il huwa ssostitwit b’dan 1i gej:

“Appendici 11

Certifikat ghar-Rilaxx Awtorizzat - Formola 1 tal-EASA

Dawn l-istruzzjonijiet jirrigwardaw biss l-uzu tal-Formola 1 tal-EASA ghal ghanijiet ta’ manutenzjoni. Tingibed I-
attenzjoni ghall-Appendici I tal-Anness (Parti-21) tar-Regolament (KE) Nru 1702/2003 li jkopri l-uzu tal-Formola
1 tal-EASA ghal ghanijiet ta’ produzzjoni.

1. GHAN U UZU

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

L-ghan primarju ta¢-Certifikat huwa i jiddikjara n-navigabbilta tax-xoghol ta’ manutenzjoni mwettaq fuq
prodotti, parts jew apparat (minn issa “l quddiem ‘oggett(i)”).

Trid tigi stabbilita korrelazzjoni bejn i¢-Certifikat u l-oggett(i). L-originatur ghandu jzomm Certifikat
fforma li tippermetti l-verifika tad-dejta orginali.

I¢-Certifikat huwa aécettabbli ghal bosta awtoritajiet tan-navigabbilta, izda jista’ jkun dipendenti fuq I-
ezistenza ta’ ftehimiet bilaterali ufjew il-politika tal-awtorita tan-navigabbilta. Id-“dejta approvata tad-
disinn” imsemmija fdan i¢-Certfikat ghalhekk tfisser li approvata mill-awtorita tan-navigabbilta tal-pajjiz
importatur.

I¢-Certifikat mhuwiex nota ta’ kunsinna jew ta’ trasport.
L-ingenji tal-ajru m’ghandhomx jigu rrilaxxati permezz ta’ dan i¢-Certifikat.

I¢-Certifikat ma jikkostitwix approvazzjoni ghall-installazzjoni tal-oggett fuq ingenju tal-ajru, magna jew
skrejjen partikolari, izda jghin lill-utent ahhari jiddetermina l-istatus tal-approvazzjoni tan-navigabbilta.

Mhix permessa fuq l-istess certifikat tahlita ta’ oggetti rilaxxati mill-produzzjoni u mill-manutenzjoni.

2. FORMAT GENERALI

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

I¢-Certifikat ghandu jkun konformi mal-format mehmuz inkluzi n-numri tal-kaxex u l-pozizzjoni ta’ kull
kaxxa. Il-qisien tal-kaxxa jistghu mandakollu jvarjaw skont l-applikazzjoni individwali, izda mhux sal-
punt fejn i¢-Certifikat ma jkunx jingharaf.

Ie-Certifikat  ghandu jkun orjentat orizzontalment fuq il-karta (format ‘landscape’) izda d-dags
kumplessiv jista’ jitkabbar jew jitnagqas b'mod konsistenti sakemm i¢-Certfikat jibga’ jingharaf u jinqara
sew. Fdubju, ikkonsulta mal-Awtorita Kompetenti.

Id-dikjarazzjoni ta’ responsabbilta tal-Utent/Installatur tista’ titgieghed fuq kwalunkwe naha tal-formola.
L-istampar kollu jrid ikun ¢ar u jinqara facilment.

I¢-Certifikat jista’ jew ikun stampat minn qabel jew inkella ggenerat minn kompjuter izda fkull kaz I-
istampar tal-linji u l-karattri jrid ikun car u legibbli u skont il-format definit.

I¢-Certifikat ghandu jkun bl-Ingliz, u fejn xieraq, bi Isien iehor jew aktar.

Id-dettalji li ghandhom jiddahhlu fi¢-Certfikat jistghu jkunu jew stampati b’'magna/kompjuter jew
miktubin bl-idejn bittri kapitali b’tali mod li jinqraw facilment.

Zomm ghall-minimu l-uzu tat-tagsiriet, ghal ragunijiet ta’ ¢arezza.

L-ispazju li jibga’ fuq in-naha ta’ wara taé-Certfikat jista’ jintuza mill-originatur ghal kwalunkwe infor-
mazzjoni addizzjonali izda ma jista’ jinkludi l-ebda dikjarazzjoni ta’ ¢ertifikazzjoni. Kwalunkwe uzu tan-
naha ta’ wara tac-Certifikat ghandu jkun refereznjat fil-kaxxa xierqa fuq il-parti ta’ quddiem tac-certifikat.

3. KOPJI

3.1.

Ma hemmx restrizzjoni fuq I-ghadd ta’ kopji ta¢-Certifikat mibghut lill-klijent jew mizmum mill-origi-
natur.
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4, ZBALJI FUQ CERTIFIKAT

4.1. Jekk utent ahhari jsib zball fuq Certifikat, ghandu jidentifikah bil-miktub lill-originatur. L-originatur jista’
johrog Certifikat gdid biss jekk I-izball jista’ jigi vverifikat u kkoreggut.

4.2. 1¢-Certifikat il-gdid ghandu jkollu numru tal-intracéar gdid, firma u data.

4.3. It-talba ghal Certfikat gdid ghandha tigi onorata minghajr verifika mill-gdid tal-kundizzjoni tal-oggett(i).
I¢-Certifikat il-gdid mhuwiex dikjarazzjoni ta’ kundizzjoni kurrenti u ghandu jirreferi ghac-Certifikat
precedenti fil-kaxxa 12 b'din id-dikjarazzjoni: ‘Dan i¢-Certifikat jikkoregi l-izball(ji) fil-kaxxa(i) [dahhal
il-kaxxi kkoregguti] ta¢-Certifikat [dahhal in-numru original tat-traccar] bid-data [dahhal id-data originali
tal-hrug] u ma jkoprix il- konformita/kundizzjoni/rilaxx ghas-servizz'. 1z-zewg Certifikati jridu jinzammu
skont il-perjodu taz-zamma assocjat ma’ tal-ewwel.

. IL-MILI TAC-CERTIFIKAT MILL-ORIGINATUR

Kaxxa 1 Awtoritda Kompetenti tal-Approvazzjoni/Pajjiz

Iddikjara l-isem u l-pajjiz tal-awtoritd kompetenti li taht il-gurizdizzjoni taghha hareg i¢-Certifikat. Meta 1-
awtorita kompetenti tkun 1-EASA, nizzel ‘EASA’ biss.

Kaxxa 2 Intestatura tal-Formola 1 tal-EASA
‘CERTIFIKAT TAR-RILAXX AWTORIZZAT
FORMOLA 1 TAL-EASA’
Kaxxa 3 Numru tal-Intra¢éar tal-Formola

Dahhal in-numru uniku stabbilit mis-sistema/procedura tan-numerar tal-organizzazzjoni identifikata fil-kaxxa
4; dan jista’ jinkludi karattri alfanumerici.

Kaxxa 4 Isem u Indirizz tal-Organizzazzjoni

Dahhal l-isem u l-indirizz shah tal-organizzazzjoni approvata (irreferi ghall-Forma 3 tal-EASA) li ged tirrilaxxa
x-xoghol kopert minn dan i¢-Certifikat. Logos, ec¢, huma permessi jekk il-logo joqghod fil-kaxxa.

Kaxxa 5 Ordni tax-Xoghol/Kuntratt/Fattura

Sabiex tigi ffacilitata t-traccabbilta tal-oggett(i), dahhal in-numru tal-ordni tax-xoghol, in-numru tal-kuntratt,
in-numru tal-fattura, jew numru simili ta’ referenza.

Kaxxa 6 Oggett

Dahhal in-numru tal-oggett skont il-linja meta jkun hemm aktar minn oggett wiched fil-linja. Din il-kaxxa
tippermetti referenzjar inkrocjat facli ghall-kaxxa 12 tar-Rimarki.

Kaxxa 7 Deskrizzjoni

Dahhal l-isem jew id-deskrizzjoni tal-oggett. Ghandha tinghata preferenza lit-terminu uzat fl-istruzzjonijiet
ghall-manutenzjoni tan-navigabbilta jew id-dejta tal-manutenzjoni (ez. Katalgu Illustrat tal-Parts, Manwal tal-
Manutenzjoni tal-Ingenju tal-Ajru, Bullettin tas-Servizz, Manwal tal-Manutenzjoni tal-Komponenti).

Kaxxa 8 Numru tal-Part

Dahhal in-numru tal-part kif jidher fuq l-oggett jew fuq it-tikkettafil-pakkett. Fil-kaz ta’ magna jew skrejjen,
tista’ tintuza t-tismija tat-tip.

Kaxxa 9 Kwantita

Iddikjara I-kwantita tal-oggetti.

Kaxxa 10 Numru tas-Serje

Jekk l-oggett huwa mehtieg mir-regolamenti li jigi identifikat b’numru tas-serje, dahhlu hawn. Barra minn dan,
jista” wkoll jiddahhal kwalunkwe numru iehor tas-serje mhux mehtieg mir-regolament. Jekk mhemmx numru
tas-serje identifikat fuq l-oggett, dahhal ‘N/A".
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Kaxxa 11 Status/Xoghol

Dan li gej jiddeskrivi l-entrati permissibbli ghall-kaxxa 11. Dahhal wiched biss minn dawn it-termini — fejn
jista’ jkun applikabbli iktar minn wiched, uza dak li jiddeskrivi bl-aktar mod preciz il-bicca I-kbira tax-xoghol
imwettaq ufjew l-istatus tal-oggett.

(i) Zarmat. Tfisser process li jizgura li l-oggett huwa fkonformitd totali mat-tolleranzi applikabbli kollha tas-
servizz specifikati fl-istruzzjonijiet tad-detentur tac-certifikat jew tal-manifattur tat-taghmir ghall-manu-
tenzjoni tan-navigabbilta, jew fid-dejta li hija approvata jew accettata mill-Awtorita. L-oggett ikun mill-
inqas zarmat, imnaddaf, imsewwi kif mehtieg, immuntat mill-gdid u ttestjat skont id-dejta specifikata fuq.

(ii) Imsewwi. Rettifika tad-difetti bl-uzu ta’ standard applikabbli (¥).

(iii) Spezzjonat/Ittestjat. Ezami, kejl, ecc. skont standard applikabbli (*) (ez. spezzjoni viziva, test funzjonali, test
fuq punt fiss, ecc.).

(iv) Immodifikat. Alterazzjoni ta’ oggett biex jikkonforma ma’ standard applikabbli (¥).

Kaxxa 12 Rimarki

Iddeskrivi x-xoghol identifikat fil-Kaxxa 11, jew direttament jew b'referenza ghad-dokumentazzjoni ancillari,
neccessarja ghall-utent jew ghall-installatur biex jiddetermina l-oggett(i) brelazzjoni max-xoghol li qed jigi
ceertifikat. Jekk mehtieg, tista’ tintuza folja separata u rreferenzjata mill-Formola 1 ewlenija tal-EASA. Kull
dikjarazzjoni trid tidentifika b'mod car liema oggett(i) fil-Blokk 6 tirreferi ghalihom.

Ezempji ta’ informazzjoni li ghandhom jiddahhlu fil-kaxxa 12 huma:
(i) Id-dejta tal-manutenzjoni uzata, inkluz l-istatus tar-revizjoni u r-referenza.
(i) Konformita ma’ direttivi tan-navigabbilta jew bulettini tas-servizz.
(ili) Tiswijiet imwettqa.
(iv) Modifiki mwettqa.
(v) Parts ta’ sostituzzjoni installati.
(vi) Status tal-parts bi Zmien limitat tal-uzu.
(vii) Diskrepanzi fir-rigward tal-ordni tax-xoghol tal-klijent.

(vii) Dikjarazzjonijiet tar-rilaxx sabiex jigi sodisfatt rekwizit tal-manutenzjoni minn Awtorita tal-Avjazzjoni
Civili barranija.

(ix) Informazzjoni mehtiega sabiex tappogga spedizzjonijiet parzjali jew immuntar mill-gdid wara I-
kunsinna.

(x) Ghall-organizzazzjonijiet tal-manutenzjoni approvati skont id-Sottoparti F tal-Anness I (Parti-M), i¢-
certifikat tar-rilaxx ghas-servizz tal-komponent imsemmi fil-punt M.A.613;

TJiccertifika li, sakemm mhux specifikat mod iehor fdin il-kaxxa, ix-xoghol identifikat fil-kaxxa 11 u
deskritt fdin il-kaxxa twettaq skont ir-rekwiziti tas-Sezzjoni A, Sottoparti F tal-Anness I (Parti M) ghar-
Regolament (KE) Nru 2042/2003, u fir-rigward ta’ dak ix-xoghol, l-oggett jitqies bhala lest biex jinhareg
ghall-uzu. DAN MHUX HRUG GHALL-UZU SKONT L-ANNESS II (PARTI 145) GHAR-REGOLAMENT
(KE) NRU 2042/2003.

Jekk tkun qed tigi stampata dejta mill-format elettroniku tal-Formola 1 tal-EASA, kwalunkwe dejta li mhix
xierqa ghall-kaxex l-ohra trid tiddahhal fdin il-kaxxa.

Kaxxa 13a-13e

Rekwiziti Generali ghall-kaxex 13a-13e: Mhux uzat ghar-rilaxx mill-manutenzjoni. Hazzez, skura jew
immarka mod ichor sabiex tipprekludi uzu involontarju jew mhux awtorizzat.

(*) Standard applikabbli tfisser standard, metodu, teknika jew prattika ta’ manifattura | disinn | manutenzjoni | kwalita approvata minn jew
accettabbli ghall-Awtorita Kompetenti. L-istandard applikabbli ghandu jigi deskritt fil-kaxxa 12.
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Kaxxa 14a

Immarka I-kaxxa/kaxex ix-xierqa billi tindika liema regolamenti japplikaw ghax-xoghol imlesti. Jekk il-kaxxa
‘regolamenti ohra specifikati fil-kaxxa 12’ tkun immarkata, ir-regolamenti tal-awtorita/ajiet I-ohra tan-navi-
gabbilta ghandhom jigu identifikati fil-kaxxa 12. Trid tigi mmarkata mill-inqas kaxxa wahda, jew jistghu jigu
mmarkati Zewg kaxxi, kif xierag.

Ghall-manutenzjoni kollha mwettqa minn organizzazzjoniet ta’ manutenzjoni approvati skont is-Sezzjoni A,
Sottoparti F tal-Anness I (Parti M) ghar-Regolament (KE) Nru 2042/2003, il-kaxxa ‘regolament ichor specifikat
fil-kaxxa 12" ghandha tigi mmarkata u l-istqarrija tac-Certifikazzjoni tar-rilaxx ghall-uzu ssir fil-kaxxa 12. Fdak
il-kaz, l-istqarrija ta’ certifikazzjoni ‘sakemm mhux specifikat mod iehor fdin il-kaxxa’ hija mahsuba biex
tindirizza l-kazijiet li gejjin:

(a) Fejn il-manutenzjoni ma setghetx titlesta.
(b) Fejn il-manutenzjoni kienet differenti mill-istandard mitlub mill-Anness I (Parti M).

(©) Fejn il-manutenzjoni twettqet skont rekwizit differenti minn dak specifikat fl-Anness I (Parti M). Fdan il-
kaz il-kaxxa 12 ghandha tispecifika r-regolament nazzjonali partikolari.

Ghall-manutenzjoni kollha mwettqa minn organizzazzjoniet ta’ manutenzjoni approvati skont is-Sezzjoni A
tal-Anness Il (Parti-145) tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003, l-istqarrija ta’ certifikazzjoni ‘hlief jekk speci-
fikat fil-kaxxa 12’ hija mahsuba biex tindirizza 1-kazijiet li gejjin:

(a) Fejn il-manutenzjoni ma setghetx titlesta.
(b) Fejn il-manutenzjoni kienet differenti mill-istandard mitlub mill-Anness II (Parti-145).

(¢) Fejn il-manutenzjoni twettqget skont rekwizit differenti minn dak specifikat fl-Anness II (Parti-145). Fdan
il-kaz il-kaxxa 12 ghandha tispecifika r-regolament nazzjonali partikolari.

Kaxxa 14b Firma Awtorizzata

Dan l-ispazju ghandu jimtela bil-firma tal-persuna awtorizzata. Ghandhom permess jiffirmaw din il-kaxxa biss
il-persuni awtorizzati specifikament mir-regoli u l-politiki tal-Awtorita Kompetenti. Sabiex ikun hemm riko-
noxximent ahjar, jista’ jizdied numru uniku li jidentifika I-persuna awtorizzata.

Kaxxa 14c Numru ta¢-Certifikat/Approvazzjoni
Dahhal in-numru/referenza tac-Certifikat/Approvazzjoni In-numru jew referenza jinhareg mill-Awtorita
Kompetenti.

Kaxxa 14d Isem

Dahhal isem il-persuna li qed tiffirma l-kaxxa 14b b'mod li jista’ jinqara.

Kaxxa 14e Data

Dahhal id-data li fiha giet iffirmata I-kaxxa 14b, id-data trid tkun fil-format jj = jum b'zewg cifri, xxx = I-
ewwel 3 ittri tax-xahar, ssss = sena b’'4 ¢ifri

Responsabbiltajiet tal-Utent/Installatur

Dahhal id-dikjarazzjoni li gejja fuq ic-Certifikat sabiex tgharraf lill-utenti ahharin li mhumiex ezentati mir-
responsabbiltajiet taghhom fir-rigward tal-istallazzjoni u l-uzu ta’ kwalunkwe oggett akkumpanjat minn din il-
formola:

‘DAN IC-CERTIFIKAT MA JIKKOSTITWIX AWTOMATIKAMENT L-AWTORITA GHALL-INSTALLAZZJONI.

META L-UTENT/INSTALLATUR IWETTAQ XOGHOL SKONT IR-REGOLAMENT TA’ AWTORITA TAN-
NAVIGABBILTA DIFFERENTI MINN DIK L-AWTORITA TAN-NAVIGABBILTA SPECIFIKATA FIL-KAXXA
1, HUWA ESSENZJALI LI L-UTENT/INSTALLATUR JIZGURA LI L-AWTORITA TAN-NAVIGABBILITA
TIEGHU/TAGHHA TACCETTA OGGETTI MILL-AWTORITA TAN-NAVIGABBILTA SPECIFIKATA FIL-
KAXXA 1.

DIKJARAZZJONIJIET FIL-KAXEX 13A U 14A MA JIKKOSTITWIXXUX CERTIFIKAZZJONI TAL-INSTALLAZ-
ZJONL FKULL KAZ IR-REGISTRI TAL-MANUTENZJONI TAL-INGENJU TAL-AJRU JRID IKOLLHOM CERTI-
FIKAZZJONI TAL-INSTALLAZZJONI MAHRUGA SKONT IR-REGOLAMENTI NAZZJONALI MILL-UTEN-
T/INSTALLATUR QABEL MA L-INGENJU TAL-AJRU JKUN JISTA’ JITTAJJAR!
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(20) L-Appendici III jinbidel b'dan 1i gej:

“Appendici 11l

Certfikat ghar-Revizjoni tan-Navigabbilta — Formola 15 tal-EASA

[STAT MEMBRU]

Membru tal-Unjoni Ewropea (*)

CERTIFIKAT TA' REVIZJONI TAN-NAVIGABBILTA
Referenza ARC: .......c.cc....
B'segwitu ghar-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jinsab fis-sehh, |-organizzazzjoni
tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta li gejja, approvata skont is-Sezzjoni A, Sottoparti G tal-Anness | (Parti M)
ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2042/2003
[ISEM U INDIRIZZ TAL-ORGANIZZAZZJONI APPROVATA]
Referenza tal-approvazzjoni: [KODIC| TAL-ISTAT MEMBRU].MG.[NNNN].

wettget revizjoni tan-navigabbilta skont il-punt M.A.710 tal-Anness | tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2042/2003
ghall-ingenju tal-ajru li ge;j:

Manifattur tal-ingenju ta-AJFUL ..o e e
1SEM I-MANIFAIIUIT ..o b e
Registrazzjoni tal-ingenju tal-ajrU: ..o
Numru tas-serje tal-ingenju tal-aJlU: ..o
u fil-mument ta' revizjoni dan I-ingenju tal-ajru gie kkunsidrat i jista' jittajjar.

Data tal-Arud: ..o Data tal-iskadenza: ........ccevvieieiincee e

IfIFMAL e Numru tal-awtorizzazzjoni: ........ccccceeevvinsnnecieeie s

L-ewwel estensjoni: L-ingenju tal-ajru baga' fambjent ikkontrollat skont il-punt M.A.901 tal-Anness | tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2042/2003 ghas-sena li ghaddiet. Fil-mument tar-revizjoni gie kkunsidrat li jista' jittajjar.

Data tal-Arug: .o Data tal-iskndenza: ..........cccoovriniiiniis e
HFIrMEaL o Numru tal-awtorizzazzjoni: .........cccccovveiieniniie e
Isem il-kumpanija: ..., Referenza tal-approvazzjoni: ...

It-tieni estensjoni: L-ingenju tal-ajru baga' fambjent ikkontrollat skont il-punt M.A.901 tal-Anness | tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2042/2003 ghas-sena li ghaddiet. Fil-mument tar-revizjoni gie kkunsidrat li jista' jittajjar.

Data tal-hrug: ..o Data tal-iskadenza: .........ccvvieiiiinie e
HEIFMAE: e Numru tal-awtorizzazzjoni: ........cccoevveieiieniinene e
Isem il-kKumpanija: ... Referenza tal-approvazzjoni: .........ccoccoovevneiieiensinsienes

Formola 15b tal-EASA Harga 3.

(*) Hassar ghal pajjizi Il mhux Stati Membri tal-UE.
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[STAT MEMBRU]

Membru tal-Unjoni Ewropea (*)

CERTIFIKAT TA' REVIZJONI TAN-NAVIGABBILTA

Referenza ARC: .........cccc.....

Skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li attwalment jinsab fis-sehh, [L-AWTORITA'
KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU] b'dan ti¢éertifika |i I-ingenju tal-ajru Ii gej:

[ =TTy = B =TT T=Y ) TW I 1= Y] SRS
188 I-MANIFATIUIT ..o
Registrazzjoni tal-iNngenjU tal-aFU: ..o e e
NUMIU tas-serje tal-iNGENIU TaI-AJFU .iiiiiie e sttt s s st et s be e e e st see s en s e neestes e s eeestenneneen

fil-mument ta' revizjoni gie kkunsidrat Ii jista' jittajjar.

Data tal-Arud: .o Data tal-iskadenza: ........ccccceeriein i

IFIrMAL o Numru tal-awtorizzazzjoni: .........ccoeeieeinieee e

L-ewwel estensjoni: L-ingenju tal-ajru baga' fambjent ikkontrollat skont il-punt M.A.901 tal-Anness | tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2042/2003 ghas-sena li ghaddiet. Fil-mument tar-revizjoni gie kkunsidrat li jista' jittajjar.

Data tal-Arud: ..o Data tal-iskadenza: ...
IFIFMAE e Numru tal-awtorizzazzjoni: ........ccccoveveieernieene s
Isem il-KUumpanija: ... Referenza tal-approvazzjoni: ..........cccceevieineeinininieeens

It-tieni estensjoni: L-ingenju tal-ajru baga' fambjent ikkontrollat skont il-punt M.A.901 tal-Anness | ghar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2042/2003 ghas-sena li ghaddiet. Fil-mument tar-revizjoni gie kkunsidrat li jista' jittajjar.

Data tal-Arud: ..o Data tal-iskadenza: ..........cccceieiiiiiiiciee e
HfirMat: o Numru tal-awtorizzazzjoni: ..........ccceeeeiiiie i
Isem il-KUumpanija: ... Referenza tal-approvazzjoni: ..........ccccevieiie i

Formola 15b tal-EASA Harga 3.

(*) Hassar ghal pajjizi li mhux Stati Membri tal-UE.”
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(21) L-Appendici IV jinbidel b’dan li gej:

“Appendici IV

Sistema ta’ Klassijiet u Valutazzjonijiet li ghandha tintuza ghall-Approvazzjoni tal-Organizzazzjonijiet
tal-Manutenzjoni msemmija fl-Anness I (Parti-M) Sottoparti F u fl-Anness II (Parti-145)

1.

. Fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet tal-manutenzjoni approvati skont I-Anness II (Parti-145), valutazzjonijiet ta

Hilief jekk iddikjarat mod iehor ghall-izghar organizzazzjonijiet fil-paragrafu 12, it-tabella msemmija fil-punt
13 tipprovdi s-sistema standard ghall-approvazzjoni tal-organizzazjoni tal-manutenzjoni taht is-Sottoparti F
(Parti-M) u I-Anness II (Parti-145) Organizzazzjoni ghandha tinghata approvazzjoni fuq medda minn klassi u
valutazzjoni unika blimitazzjonijiet sal-klassijiet u l-valutazzjonijiet kollha b’limitazzjonijiet.

. Minbarra t-tabella msemmija fil-punt 13, l-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni mehtiega tindika I-

ambitu ta’ xogholha fil-manwal/prezentazzjoni taghha tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni. Ara wkoll il-
paragrafu 11

. Fi hdan il-klassi(jiet) u l-valutazzjoni(jiet) moghtija mill-awtorita kompetenti, l-ambitu tax-xoghol specifikat

fil-prezentazzjoni tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni jiddefinixxi I-limiti ezatti tal-approvazzjoni. Huwa
ghalhekk essezjali li 1-klassi(jiet) u 1-valutazzjoni(jiet) tal-approvazzjoni u l-ambitu tax-xoghol tal-organizzaz-
zjonijiet ikunu jagblu.

. Valutazzjoni ta’ klassi A tfisser li l-organizzazzjoni tal-manutenzjoni approvata tista’ twettaq manutenzjoni

fuq ingenji tal-ajru u kull komponent (inkluzi magni u/jew generatur awziljari (APUs)) skont id-dejta tal-
manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru jew, bi gbil mal-awtorita kompetenti, skont id-dejta tal-manutenzjoni tal-
komponenti, biss sakemm dawn il-komponenti jkunu mmuntati fuq l-ingenju tal-ajru. Madankollu, din 1-
organizzazzjoni tal-manutenzjoni approvata vvalutata b’'A tista’ temporanjament tnehhi komponent ghall-
manutenzjoni, biex ittejjeb l-access ghal dak il-komponent, hlief meta din it-tnehhija tiggenera l-htiega ghal
manutenzjoni addizzjonali li ma tkunx eligibbli ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu. Dan se jkun
suggett ghal procedura ta’ kontroll fil-prezentazzjoni tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni li ghandha tigi
approvata mill-awtorita kompetenti. It-taqsima tal-limitazzjoni se tispecifika l-ambitu tal-applikazzjoni ta’ din
il-manutenzjoni biex b’hekk tindika I-firxa tal-approvazzjoni.

. Valutazzjoni ta’ Rlassi B tfisser li organizzazzjoni tal-manutenzjoni approvata tista’ twettaq manutenzjoni fuq

magni ufjew APU u komponenti tal-magna/APU mhux installati, skont id-dejta tal-manutenzjoni tal-
magna/APU jew, bi gbil mal-awtorita kompetenti, skont id-dejta tal-manutenzjoni tal-komponenti, biss
sakemm dawn il-komponenti jkunu mmuntati mal-magni ufjew I-APU. Madankollu, din I-organizzazzjoni
tal-manutenzjoni approvata kklassifikata B tista’ temporanjament tnehhi komponent ghall-manutenzjoni,
biex ittejjeb l-access ghal dak il-komponent, hlief meta din it-tnehhija tiggenera l-htiega ghal manutenzjoni
addizzjonali li ma tkunx eligibbli ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu. It-taqsima tal-limitazzjoni se
tispecifika l-ambitu tal-applikazzjoni ta’ din il-manutenzjoni biex b’hekk tindika I-firxa tal-approvazzjoni.
Organizzazzjoni tal-manutenzjoni approvata kklassifikata fkategorija B tista’ wkoll twettaq manutenzjoni
fuq magna installata waqt manutenzjoni tal-bazi’ u tal-linja’ suggetta ghal procedura ta’ kontroll fl-espoziz-
zjoni tal-organizzazzjoni ta’ manutenzjoni li ghandha tigi approvata mill-awtorita kompetenti. L-ambitu tal-
applikazzjoni tax-xoghol tal-espozizzjoni tal-organizzazzjoni ta’ manutenzjoni ghandu jirrifletti din l-attivita
fejn dan ikun permess mill-awtorita kompetenti.

. Valutazzjoni ta’ klassi C tfisser li l-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni tista’ twettaq manutenzjoni fuq

komponenti mhux installati (eskluzi magni u APUs) mahsuba ghall-immuntar fuq l-ingenju tal-ajru jew il-
magna/APU. It-tagsima tal-limitazzjoni se tispecifika l-ambitu tal-applikazzjoni ta’ din il-manutenzjoni biex
b’hekk tindika I-firxa tal-approvazzjoni. Organizzazzjoni tal-manutenzjoni kklassifikata fkategorija C tista’
wkoll twettaq manutenzjoni fuq komponent installat waqt manutenzjoni tal-bazi’ u tal-linja’ jew ffacilita
tal-manutenzjoni ta’ magna/APU suggetta ghal procedura ta’ kontroll fl-espozizzjoni tal-organizzazzjoni ta’
manutenzjoni li ghandha tigi approvata mill-awtorita kompetenti. L-ambitu tal-applikazzjoni tax-xoghol tal-
espozizzjoni tal-organizzazzjoni ta’ manutenzjoni ghandu jirrifletti din l-attivita fejn dan ikun permess mill-
awtorita kompetenti.

. Valutazzjoni ta’ klassi D hija klassi ghaliha mhux necessarjament marbuta ma’ ingenju tal-ajru, magna jew

komponent specifiku. Il-klassifikazzjoni D1 - Non Destructive Testing (NDT) hija biss mehtiega ghal orga-
nizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni li twettaq NDT bhala kompitu partikolari ghal organizzazzjoni ohra.
Organizzazzjoni tal-manutenzjoni approvata b'valutazzjoni ta’ kategorija ta’ A jew B jew C tista’ twettaq
NDT fuq prodotti li tkun ged taghmlilhom suggett ghall-prezentazzjoni tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni
li jkun fiha proceduri NDT, minghajr il-htiega ta’ valutazzjoni ta’ kategorija D1.

klassi A jinqasmu fmanutenzjoni ‘Bazi’ jew ‘Linja. Organizzazzjoni bhal din tista’ tigi approvata ghal
manutenzjoni ‘Bazi’ jew ‘Linja’ jew ghat-tnejn. Ta’ min jinnota li facilita ‘Linja’ misjuba fuq facilita ewlenija
ta’ bazi tehtieg approvazzjoni tal-manutenzjoni ‘Linja’.
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9.

10.

11.

12.

13.

Is-sezzjoni tal-limitazzjoni mahsuba biex taghti lill-awtoritajiet kompetenti 1-flessibbilta li jadattaw l-appro-
vazzjoni ghal kwalunkwe organizzazjoni partikolari. Il-valutazzjonijiet ghandhom jissemmew fuq l-appro-
vazzjoni biss meta jkunu limitati kif xieraq. It-tabella msemmija fil-punt 13 tispecifika t-tip ta’ limitazzjoni
possibbli. Filwaqt l-manutenzjoni hija elenkata l-ahhar fkull valutazzjoni ta’ klassi, huwa accettabbli li
wiehed jishaq dwar il-kompitu ta’ manutenzjoni aktar milli l-ingenju tal-ajru jew it-tip ta’ magna jew il-
manifattur, jekk dan huwa aktar xieraq ghall-organizzazzjoni (ezempju jista’ jkun installazzjonijiet ta’ sistemi
avjoni¢i u manutenzjoni relatata). Meta din tissemma fis-sezzjoni tal-limitazzjoni, tkun tindika li l-organiz-
zazjoni tal-manutenzjoni hija approvata biex twettaq manutenzjoni sa u inkluz dan il-kompitu partikolari.

Meta ssir referenza ghal serje, tip u grupp fis-sezzjoni tal-limitazzjoni ta’ klassi A u B, serje tfisser serje ta’ tip
specifiku bhal Airbus 300 jew 310 jew 319 jew setje Boeing 737-300 jew serje RB211-524 jew Cessna 150
jew Cessna 172 jew serjeBeech 55 jew serje kontinentali O-200 ecc; tip tfisser tip jew mudell specifiku bhal
tip Airbus 310-240 jew tip RB 211-524 B4 jew tip Cessna 172RG; jista’ jigi kkwotat kwalunkwe numru ta’
tipi jew serje; grupp tfisser perzempju ingenju tal-ajru Cessna b’¢ilindru wiehed jew magni bi¢-¢ilindri mhux
pressurizzati Lycoming ecc.

Meta tintuza lista twila ta’ kompetenzi li taf tkun soggetta ghal emendi spiss, dawn l-emendi jistghu jkunu
skont il-proceduri ta’ approvazzjoni indiretta imsemmija fil-punti M.A.604(c) u M.B.606(c) jew 145.A.70(c)
u 145.B.40, kif applikabbli.

Organizzazzjoni tal-manutenzjoni li timpjega persuna wahda biss biex sew tippjana u sew twettaq il-manutenz-
joni kollha jista’ jkollha biss ambitu limitat ta’ kategorija tal-approvazzjoni. Il-limiti massimi permissibbli
huma:

KLASSI

KATEGORIJA

LIMITAZZJONI

KLASSI INGENJU TAL-AJRU

AJRUPLANI TA” KLASSI A2 TA’
5700 KG JEW INQAS

MAGNA BIC-CILINDRI 5 700 KG
JEW INQAS

KLASSI INGENJU TAL-AJRU

HELIKOPTERS TA’ KLASSI A3

MAGNA B'CILINDRU WIEHED
3175 KG JEW INQAS

KLASSI INGENJU TAL-AJRU

INGENJU TAL-AJRU KLASSI A4
GHAJR Al, A2, U A3

EBDA LIMITAZZJONI

KLASSI MAGNI

KLASSI B2 PISTON

ANQAS MINN 450 HP

KLASSI KOMPONENTI GHAJR C1 SA C22 SKONT IL-LISTA TAL-
MAGNI KOMPLUTI JEW APUs KOMPETENZI
KLASSI XOGHLIJIET D1 NDT METODI NDT LI GHANDHOM

SPECJLAIZZATI JIGU SPECIFIKATI

Ta’ min wiehed jinnota li organizzazzjoni bhal din tista’ tkun ulterjorment limitata mill-awtorita kompetenti
fl-ambitu tal-approvazzjoni abbazi tal-kompetenza ta’ dik l-organizzazjoni partikolari.

Tabella

KLASSI KATEGORIJA LIMITAZZJONI BAZI LINJA

INGENJI TAL-
AJRU

[Kategorija rrizervata ghall-Organiz- | [IVA | LE]* | [IVA | LE]*
zazzjonijiet ta’ Manutenzjoni appro-
vati skont l-Anness II (Parti-145)]
[Ghandu jiddikjara l-manifattur tal-
ajruplan jew il-grupp jew is-serje jew
it-tip ufjew il-kompiti ta’ manutenz-
joni]

Ezempju: Airbus serje A320

Ajruplani A1 ‘il fuq
minn 5 700 kg

Ajruplani A2 5700
kg u inqas

[Ghandu jiddikjara I-manifattur tal-

ajruplan jew il-grupp jew is-serje jew
it-tip ufjew il-kompiti ta’ manutenz-
joni]

Ezempju: DHC-6 serje Twin Otter

[IVA | LEJ* | [IVA | LEJ*
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KLASSI KATEGORIJA LIMITAZZJONI BAZI LINJA
Helikopters A3 [Ghandu jiddikjara I-manifattur tal- | [IVA | LE]* | [IVA | LE]*
helikopter jew il-grupp jew is-serje
jew it-tip ufjew il-kompiti ta’
manutenzjoni]
Ezempju: Robinson R44
Ingenju tal-ajru A4 | [Ghandu jiddikjara s-serje tal-ingenju | [IVA | LE]* | [IVA | LEJ*
ghajr A1, A2, u A3 | tal-ajru u jew it-tip ufjew il-kompiti
ta’ manutenzjoni]
MAGNI Turbina B1 [Ghandu jiddikjara s-serje tal-magna u jew it-tip ufjew il-kompiti
ta’ manutenzjoni] Ezempju: Serje PT6A
B2 Piston [Ghandu jiddikjara I-manifattur tal-magna jew il-grupp jew is-
serje jew it-tip ufjew il-kompiti ta’ manutenzjoni]
B3 APU [Ghandu jiddikjara l-manifattur tal-magna jew is-serje jew it-tip
ufjew il-kompiti ta’ manutenzjoni]
KOMPONENTI C1 Arja kkundizzjo- | [Ghandu jiddikjara t-tip ta’ ingenju tal-ajru jew il-manifattur tal-

GHAJR MAGNI
KOMPLUTI JEW
APUs

nata u
pressurizzazzjoni

C2 Pilota
awtomatiku

C3 Komunikazzjoni
u Navigazzjoni

C4 Bibien - Sportelli

C5 Elettriku u dwal

C6 Taghmir

C7 Magna - APU

C8 Apparat tal-
kontroll tat-tajran

C9 Fjuwil

C10 Helikopters —
Skrejjen

C11 Helikopters —
Trazmissjoni

C12 Energija
idrawlika

C13 Sistema ta’
indikazzjoni -
registrazzjoni

C14 Taghmir ghall-
inzul

C15 Ossigenu

C16 Skrejjen

C17 Sistema pnew-
matiku u vakum

C18 Protezzjoni
mis-silg/xita/nar

C19 Twieqi

C20 Strutturali

ingenju tal-ajru jew il-manifattur tal-komponent jew il-kompo-
nent partikolari ufjew jaghmel referenza inkrocjata ghal lista ta’
kompetenzi fil-prezentazzjoni ufjew il-kompiti ta’ manutenzjoni]
Ezempju: Kontroll tal-Fjuwil PT6A

C21 Zborra tal-ilma

C22 Awment tal-
Propulsjoni

SERVIZZI
SPECJALIZZATI

D1 Non Destructive
Testing

[Metodi NDT partikolari ghandhom jigu specifikati]”




13.2.2010 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 40/25

(22) L-Appendici V jinbidel b'dan li gej:

“Appendici V

Approvazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Manutenzjoni msemmija fl-Anness I (Parti-M), Sottoparti F
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Pagna 1 minn 2
[STAT MEMBRU] (*)

Membru tal-Unjoni Ewropea (**)

CERTIFIKAT TA' APPROVAZZJONI TAL-ORGANIZZAZZJONI TAL-MANUTENZJONI

Referenza: [KODICI TAL-ISTAT MEMBRU (*)].MF.[XXXX]

Skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
2042/2003 |i jinsabu fis-sehh, [L-AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU (*)] b'dan ticcertifika:

[L-ISEM U L-INDIRIZZ TAL-KUMPANIJA]

bhala organizzazzjoni ta' manutenzjoni approvata konformi mas-Sezzjoni A, Sottoparti F tal-Anness | (Parti M) ghar-
Regolament (KE) Nru 2042/2003, approvata biex taghmel manutenzjoni fuq prodotti, parts u apparat elenkat fl-iskeda tal-
approvazzjoni mehmuza u tohrog certifikati relatati tar-rilaxx ghas-servizz bl-uzu tar-referenzi ta’ hawn fug.

KUNDIZZJONWJIET:

1. L-approvazzjoni hija limitata ghal dak li hemm specifikat fl-ambitu tat-tagsima tal-hidma tal-manwal tal-organizzazzjoni
approvata tal-manutenzjoni kif imsemmi fit-Tagsima A tas-Sottoparti F ghall-Anness |, u

2. Din |-approvazzjoni hija valida waqt |i |-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni tibga' fkonformita mal-Anness |
(Parti M) tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003.

3. Din l-approvazzjoni hija valida waqt li I-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni tibga' f'konformita mal-Anness |
(Parti M) tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003.

4. Bla hsara ghall-konformita mal-kundizzjonijiet precedenti, din |-approvazzjoni ghandha tibga' valida ghal zmien mhux
limitat sakemm |-approvazzjoni ma tkunx preéedentement giet ¢eduta, sostitwita, sospiza jew revokata.

Data tal-ArUQG OFGINAIL ..o ettt et e et e e ere e se s e be e ae et etk s et Rt e s e Ee et enbebe et e erenne s
(D7 1= N = e [T 4= 4 o] TSSOSO
NFU BFFBVIZIONIL ottt e bbb e bbb b b e bbb b e b bbb
I b R R bbb

Ghall-awtorita kompetenti: [AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU (*)]

Formola 3 tal-EASA- MF Harga 2

(*) jew EASA jekk I-EASA hija |-awtorita kompstenti

(**) Hassar ghal pajjizi li mhumiex Stati Membri tal-UE jew |-EASA.
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SKEDA TA' APPROVAZZJONI TAL-ORGANIZZAZZJONI TAL-MANUTENZJONI

Referenza: [KODICI TAL-ISTAT MEMBRU (*)].MF.NNNN
Organizzazzjoni: [L-ISEM U L-INDIRIZZ TAL-KUMPANIJA]

Pagna 2 minn 2

KLASSI KATEGORIJA LIMITAZZJONI
INGENJI TAL- **) )
MAGNI (**) ") ™)

™) ™)
KOMPONENTI ) **
GHAJR MAGNI — —
kompPLuTl JEW | (™) )
APUS (”) (***) (***)
(") ™)
") ™)
(***) (***)
SERVIZZI SPEC- | (") ™
JALIZZATI (*) =) =

Ghall-awtorita kompetenti: [AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU (*)]

Din I-approvazzjoni hija limitata ghall-prodotti, parts u apparat u l-attivitajiet specifikati fl-ambitu tat-tagsima tal-hidma tal-
manwal tal-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni,

Referenza tal-Manwal tal-Organizzazzjoni tal-ManUteNZJONi: .............ocoireiiie it b st e
Data tal-ArUG OFIGINAI ..ot s b et st re et s be e re et sees e s s e ne et she et e b ne s e n e e ne et en et e e ren e en
Data tal-ahhar revizjoni approvata: .........cccoceiiinininnineeeseen Nru tar-revizjoni: ...

111100t | T OSSPSR OPROPN

Formola 3 tal-EASA- MF Harga 2

(*) jew EASA jekk I-EASA hija l-awtorita kompetenti
(**) Hassar Kif xieraq I-organizzazzjoni mhix approvata
(***) Imla bil-kategorija u |Himitazzjoni x-xierqa”;

(23) L-Appendici VI jinbidel b'dan li gej:

“Appendici VI

Approvazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Gestjoni tal-Manutenzjoni tan-Navigabbiltd msemmija fl-Anness I

(Parti M), Sottoparti G
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[STAT MEMBRU"]

Membru tal-Unjoni Ewropea **

ORGANIZZAZZJONI TAL-GESTJONI KONTINWATA TAN-NAVIGABBILTA
CERTIFIKAT TA' APPROVAZZJONI

Referenza: [KODICI TAL-ISTAT MEMBRU*.MG.XXXX (ref. AOC XX.XXXX)

Skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
2042/2003 i jinsabu fis-sehh, [L-AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU*] b'dan tiééertifika:

[L-ISEM U L-INDIRIZZ TAL-KUMPANIJA]
bhala organizzazzjoni tal-gestjoni tal-manutenzjoni tan-navigabbilta f'konformita mal-Anness | (Parti-M), Sezzjoni A, Sotto-
parti G tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003, approvata biex tmexxi I-manutenzjoni tan-navigabbilta tal-ingenji tal-ajru
elenkati fl-iskema ta' approvazzjoni mehmuza u, meta stipulat, biex tohrog rakkomandazzjonijiet jew éertifikati ta' revizjoni
tan-navigabbilta wara revizjoni tan-navigabbilta kif specifikat fil-punt M.A..710 tal-Anness | (Parti-M), u fejn stipulat, tohrog
permessi ghat-tajran kif specifikat fil-punt M.A.711(c) tal-Anness | (Parti-M) tal-istess Regolament.
KUNDIZZJONIJIET

1. Din l-approvazzjoni hija limitata ghal dak li hemm specifikat fl-ambitu tat-tagsima tal-approvazzjoni tal-espozizzjoni tal-
prezentazzjoni approvata tal-manutenzjoni tan-navigabbilta kif imsemmi fl-Anness | (Parti M) Sezzjoni A, Sottoparti G
tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003.

2. Din l-approvazzjoni tehtieg konformita mal-pro¢eduri spedifikati fl-Anness | (Parti M) ghar-Regolament (KE) Nru
2042/2003 tal-espozizzjoni tal-gestjoni tal-kapacita kontinwata li ingenju tal-ajru jittajjar

3. Din l-approvazzjoni hija valida sakemm I-organizzazzjoni tal-gestjoni tal-kapacita kontinwata li ingenju tal-ajru jintuza fl-
ajru tibga' f'konformita mal-Anness | (Parti M) tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003.

4. Fejn |-organizzazzjoni tal-gestjoni tal-kapacita kontinwata li ingenju tal-ajru jittajjar taghti b'subappalti skont is-Sistema
ta' Kwallita taghha s-servizz ta' organizzazzjoni (jew diversi organizzazzjonijiet), din l-approvazzjoni tibga' valida bil-
kundizzjoni li din/dawn I-organizzazzjoni(jiet) jissodisfaw I-obbligi kuntrattwali applikabbli.

5. Bla hsara ghall-konformita mal-kundizzjonijiet 1 sa 4 hawn fuq, din I-approvazzjoni ghandha tibga' valida ghal Zmien
mhux limitat sakemm I-approvazzjoni ma tkunx preéedentement giet ¢eduta, sostitwita, sospiza jew revokata.

F'kaz li din il-formola tintuza wkoll ghal detenturi tal-AOC, in-numru tal-AOC ghandu jizdied mar-referenza, b'zieda
man-numru standard, u I-kundizzjoni 5 ghandha tinbidel bil-kundizzjonijiet addizzjonali li gejjin:

6. Din l-approvazzjoni ma tikkostitwixxix awtorizzazzjoni biex ikunu operati t-tipi ta' ingenji tal-ajru msemmija fil-paragrafu
1. L-awtorizzazzjoni biex ikun operat |-ingenju tal-ajru hija ¢-Certifikat tal-Operatur tal-Ajru (AOC).

7. lt-terminazzjoni, is-sospensjoni jew ir-revoka tal-AOC awtomatikament tinvalida l-approvazzjoni attwali fir-rigward tar-
redistrazzjonijiet tal-ingenji tal-ajru specifikati fl-AOC, sakemm ma jkunx iddikjarat esplicitament mod iehor mill-awtorita
kompetenti.

8. Bla hsara ghall-konformita mal-kundizzjonijiet preéedenti, din I-approvazzjoni ghandha tibga' valida ghal Zmien mhux
limitata sakemm |-approvazzjoni ma tkunx preéedentement giet éeduta, sostitwita, sospiza jew revokata.

Data tal-Arug Ofiginaliz ...

LT TSSOSO TP PR T TSP OTUPTRPSPRN

Data ta' din ir-reViZioni: ..o NIU tAr-FBVIZJONI: oieiiiie e

Ghall-Awtorita Kompetenti: [AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU*]

Pagna ... minn ....
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Pagna 2 minn 2
ORGANIZZAZZJONI TAL-GESTJONI TAL-MANUTENZJONI TAN-NAVIGABBILTA SKEDA TA' APPROVAZZJONI

Referenza: [KODICI TAL-ISTATI MEMBRU*.MF.XXXX
(ref. AOC XX.XXXX

Organizzazzjoni: [L-ISEM U L-INDIRIZZ TAL-KUMPANIJA]

It-tiir?g{;sei?:/tgarﬁgj?uta‘ gi\ggg i'}jgmgﬂgﬁatz';?:l-J Perm::;iog:za;t-itajran Organizzazzjonijiet) li La\llrlﬁ:"et?(jahdmu) b'sistema ta'
[IVA / LE]** [IVA / LE]**
[IVA / LE]** [IVA / LE]*™*
[IVA / LE]*** [IVA / LE]™*
[IVA / LE]** [IVA / LE]**

Din l-iskeda ta' approvazzjoni hija limitata ghal dak li hemm specifikat fl-ambitu tal-approvazzjoni Ii hemm fis-sezzjoni
dwar il-Prezentazzjoni dwar il-Gestjoni tal-Manutenzjoni tan-Navigabbilta

Referenza tal-Prezentazzjoni tal-Gestjoni tal-Manutenzjoni tan-Navigabbiltar .............cc.oeviisicieins e
Data tal-ArUG OFGINAIE ... e et et E e e e r e e e r R e n e renn s
L1l aaT= OO T OO UT PP PRSP

Data ta' din ir-reVIiZIONi: ..o e NIU tar-reViZjoni: ..o

Ghall-Awtorita Kompetenti: [AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU*]

Formola 14 tal-EASA Harga 3

* jew EASA jekk I-EASA hija l-awtorita kompetenti
** Hassar ghal pajjizi li mhumiex Stati Membri tal-UE jew [-EASA
** Hassar kif xieraq jekk |-organizzazzjoni mhix approvata.”;
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(2) L-Anness II (Parti-145) tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003 huwa emendat kif gej:
(1) Jiddahhal il-werrej li gej wara t-titlu “(Parti-145)":
“Werrej
145.1 Generali
TAQSIMA A — REKWIZITI TEKNICI

145.A.10  Ambitu
145.A.15  Applikazzjoni
145.A.20  Termini tal-approvazzjoni
145.A.25 Rekwiziti tal-facilita
145.A.30  Rekwiziti tal-persunal
145.A.35  Persunal tac-certifikazzjoni u persunal ta’ appogg kategorija B1 u B2
145.A.40  Taghmir, ghodod u materjal
145.A.42  Accettazzjoni ta’ komponenti
145.A.45 Dejta ta’ manutenzjoni
145.A.47  Ippjanar tal-produzzjoni
145.A.50  Certifikazzjoni tal-manutenzjoni
145.A.55  Registri tal-manutenzjoni
145.A.60  Rappurtar tal-okkorrenzi
145.A.65 Politika ta’ sigurta u kwalita, proceduri ta’ manutenzjoni u sistema ta’ kwalita
145.A.70  Prezentazzjoni tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni
145.A.75  Privileggi tal-organizzazzjoni
145.A.80  Limitazzjonijiet fuq l-organizzazzjoni
145.A.85  Bidliet lill-organizzazzjoni
145.A.90  Validita kontinwata tal-approvazzjoni
145.A.95 Rizultati
TAQSIMA B — PROCEDURI GHALL-AWTORITAJIET KOMPETENTI
145.B.01  Ambitu
145.B.10  Awtorita kompetenti
145B.15  Organizzazzjonijiet misjuba fbosta Stati Membri
145B.17  Mezzi accettabbli ta’ konformita
145.B.20  Approvazzjoni inizjali
145.B.25 Hrug ta’ approvazzjoni
145.B.30  Kontinwazzjoni ta’ approvazzjoni
145.B.35  Bidliet
145.B.40  Bidliet fil-Prezentazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Manutenzjoni

145.B.45  Ir-revoka, is-sospensjoni u l-limitazzjoni ta’ approvazzjoni
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145.B.50  Rizultati
145B.55 Zamma ta’ registri
145.B.60  Ezenzjonijiet
Appendici 1 — Certfikat ghar-Rilaxx Awtorizzat - Formola 1 tal-EASA

Appendici II — Sistema ta’ Klassifikar uzata ghall-Approvazzjoni tal-Organizzazzjonijiet tal-Manutenzjoni msemmija fI-
Anness I (Parti-M) Sottoparti F u fl-Anness Il (Parti-145)

Appendici Il — Approvazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Manutenzjoni msemmija fl-Anness 11 (Parti-145)
Appendici IV — Kundizzjonijiet ghall-uzu ta’ persunal mhux kwalifikat skont il-punti 145.A.30() 1 u 27
(2) it-titlu tat-tagsima A jinbidel b'dan li gej:
‘TAQSIMA A

REKWIZITI TEKNICI”;
(3) il-punt 145.A.15 jinbidel b’dan i gej:

“145.A.15 Applikazzjoni

Applikazzjoni ghall-hrug jew ghall-bidla ta’ approvazzjoni ghandha ssir lill-awtorita kompetenti fforma u
manjiera stabbilita minn awtorita bhal din.”;

(4) il-punt 145.A.20 jinbidel b’dan li gej:
“145.A.20 Termini tal-Approvazzjoni
L-organizzazzjoni ghandha tispecifika fil-prezentazzjoni taghha l-ambitu tax-xoghol megqjus li jikkostitwixxi
approvazzjoni (I-Appendici IV tal-Anness I (Parti-M) fih tabella bil-klassijiet u I-kategoriji kollha).”;

(5) il-punt 145.A.35 huwa emendat kif gej:

(i) il-paragrafu (b) jinbidel b’'dan li gej:

“(b) Bl-eccezzjoni ta’ dawk il-kazijiet elenkati £145.A.30(j) l-organizzazzjoni tista’ biss tohrog awtorizzazz-
joni ghac-certifikazzjoni lill-persunal tac-certifikazzjoni frelazzjoni mal-kategoriji jew sottokategoriji

kif mehtiega mill-Anness IIl (Parti-66), soggett li l-licenzja tibqa’ valida tul il-perjodu tal-validita tal-
awtorizzazzjoni u l-persunal tac-certifikazzjoni jibqa’ konformi ma’ dan 1-Anness Il (part-66).";

(i) il-paragrafu (j) jigi mibdul b’dan li gej:

“() L-organizzazzjoni ghandha zzomm registru tal-persunal kollu tac-certifikazzjoni u persunal tal-appogg
kategorija B1 u B2, li ghandu jkollu fih:

(1) id-dettalji ta’ kull licenjza tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru mizmuma skont I-Anness III (Parti-66)
u

(2) kull tahrig ikkompletat; u
(3) l-ambitu tal-awtorizzazzjonijiet tac-certifikazzjoni mahruga, fejn rilevanti; u
(4) id-dettalji tal-persunal b’awtorizzazzjonijiet limitati jew ta’ darba.

L-organizzazzjoni ghandha zZomm registru ghall-ahhar tliet snin tal-persunal imsemmi fil-paragrafu li
jkun temm l-impjieg mal-organizzazzjoni jew malli tkun giet irtirata l-awtorizzazzjoni. Barra minn hekk,
fuq talba, l-organizzazzjoni tal-manutenzjoni ghandha tforni lill-persunal imsemmi fdan il-paragrafu
b’kopja tar-resgistru personali taghhom meta jhallu l-organizzazzjoni.

[I-persunal imsemmi fdan il-paragrafu ghandu jinghata l-access fuq talba ghar-registri personali kif
spjegat fuq.”;
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(6) il-punt 145.A.50(d) huwa mibdul b’dan li gej:

“(d) Certifikat ta’ rilaxx ghas-servizz ghandu jinhareg meta titlesta kwalunkwe manutenzjoni fuq komponent
waqt li ma tkunx gieghda fuq l-ingenju tal-ajru. I¢-Certifikat awtorizzat tar-rilaxx ‘Formola 1 tal-EASA’
imsemmi fl-Appendici 1I tal-Anness I (Parti-M) jikkostitwixxi ¢-certifikat tar-rilaxx ghas-servizz tal-kompo-
nenti. Meta organizzazzjoni taghmel manutenzjoni fuq komponent ghall-uzu taghha, il-Formola 1 tal-EASA
tista” ma tkunx necessarja, skont il-proceduri interni tar-rilaxx tal-organizzazzjoni definiti fil-prezentaz-
zjoni.”;

(7) il-punt 145.A.55(c) huwa mibdul b’dan li gej:

“(c) L-organizzazzjoni ghandha zZomm kopja tar-registri dettaljati kollha tal-manutenzjoni u kwalunkwe dejta
tal-manutenzjoni ghal tliet snin mid-data relatata ma’ meta l-ingenju tal-ajru jew il-komponent tal-ingenju
tal-ajru gie rrilaxxat mill-organizzazzjoni.

(1) ir-registri skont dan il-paragrafu ghandhom jinhaznu b’tali mod li jizgura li jitharsu mill-hsara, it-tibdil
jew is-serq.

(2) I-hardware kollu tal-kompjuter uzat sabiex isiru kopji backup ghandu jinzamm fpostijiet differenti
minn dawk li fihom id-dejta dwar ix-xoghol, b'tali mod li tkun zgurata Z-zamma tajba taghhom.

(3) Meta organizzazzjoni approvata skont din il-Parti ttemm l-operat taghha, ir-registri kollha mizmuma tal-
manutenzjoni li jkopru l-ahhar sentejn ghandhom jitqassmu lill-ahhar sid jew klijent tal-ingenju tal-ajru
jew komponent rispettiv jew jinhaznu kif specifikat mill-awtorita kompetenti.”;

(8) fil-punt 145.A.90(a), il-punt 1 ghandu jinbidel b’dan li gej:
“(1) l-organizzazzjoni tibqa’ konformi mal-Anness II (Parti-145), skont id-dispozizzjonijiet marbuta mat-tratta-

ment tar-rizultati kif specifikat skont il-punt 145.B.50%

(9) il-punt 145.B.40 jinbidel b’dan 1i gej:
“145.B.40 Bidliet fil-Prezentazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Manutenzjoni
Ghal kwalunkwe bidla fil-Prezentazzjoni tal-Organizzazzjoni ta’ Manutenzjoni (MOE):

(1) Fil-kaz ta’ approvazzjoni diretta tal-bidliet skont il-punt M.A.145.A.70(b), l-awtoritd kompetenti ghandha
tivverifika li 1-proceduri specifikati fl-espozizzjoni huma konformi ma’ dan l-Anness (Parti 145) qabel ma
tinnotifika formalment lill-organizzazzjoni approvata dwar l-approvazzjoni.

(2) Fil-kaz 1i procedura ta’ approvazzjoni indiretta tintuza ghall-approvazzjoni tal-bidliet skont il-
punt 145.A.70(c), l-awtorita kompetenti ghandha tizgura (i) li l-bidliet jibqghu minuri u (i) li ghandha
kontroll adegwat fuq l-approvazzjoni tal-bidliet biex tizgura li jibqghu fkonformita mar-rekwiziti ta’ dan 1-
Anness (Parti-145).”;
(10) L-Appendici 1 jinbidel b'dan Ii gej:
“Appendii 1
Certfikat ghar-Rilaxx Awtorizzat — Formola 1 tal-EASA

Id-dispozizzjonijet tal-Appendici II tal-Anness I (Parti-M) japplikaw.”;

(11) L-Appendici 1I jinbidel b'dan li gej:
“Appendici 1T

Sistema ta’ Klassijiet u Kategoriji uzata ghall-Approvazzjoni tal-Organizzazzjonijiet tal-Manutenzjoni
msemmija fl-Anness I (Parti-M) Sottoparti F u fl-Anness II (Parti-145)

Id-dispozizzjonijet tal-Appendici IV tal-Anness I (Parti-M) japplikaw.”;
(12) L-Appendici III jinbidel b’dan li gej:

“Appendici 11T

Approvazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Manutenzjoni msemmija fl-Anness II (Parti-145)
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Pagna 1 ... minn...
[STAT MEMBRU *]

Membru tal-Unjoni Ewropea **

CERTIFIKAT TA' APPROVAZZJONI TAL-ORGANIZZAZZJONI TAL-MANUTENZJONI

Referenza: [KODICI TAL-ISTAT MEMBRU *1.145.[XXXX]

Skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
2042/2003 i jinsabu fis-sehh, [L-AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU *] b'dan ti¢certifika:

[L-ISEM U L-INDIRIZZ TAL-KUMPANIJA]

bhala organizzazzjoni ta' manutenzjoni approvata konformi mas-Sezzjoni A tal-Anness Il (Parti 145) ghar-Regolament
(KE) Nru 2042/2003, approvata biex taghmel manutenzjoni fuq prodotti, parts u apparat elenkat fl-iskeda tal-approvaz-
zjoni mehmuza u tohrog éertifikati relatati tar-rilaxx ghas-servizz bl-uzu tar-referenzi ta’ hawn fuq.

KUNDIZZJONWJIET:

1. L-approvazzjoni hija limitata ghal dak li hemm specifikat fl-ambitu tat-tagsima tal-hidma tal-prezentazzjoni tal-organiz-
zazzjoni approvata tal-manutenzjoni kif imsemmi fit-Tagsima A tal-Anness Il (Parti-145) u

2. Din l-approvazzjoni tehtieg konformita mal-pro¢eduri specifikati fil-prezentazzjoni tal-organizzazzjoni approvata tal-
manutenzjoni, u

3. Din l-approvazzjoni hija valida waqt li l-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni tibga' fkonformita mal-Anness |
(Parti-145) tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003.

4. Bla hsara ghall-konformita mal-kundizzjonijiet precedenti, din I-approvazzjoni ghandha tibga' valida ghal zmien mhux
limitat sakemm [-approvazzjoni ma tkunx pre¢edentement giet ¢eduta, sostitwita, sospiza jew revokata.

[ =N =1 T T o 4T 1 T 1 SRS
Data ta' diN QFTBVIZIONI: .ouiieiie ettt et ettt h bR s et R R £ R R e R AR R e R e R R Rt re e n e ene s
INFU BBIFTEVIZJONIL ettt bbbt b s et £ bt b A e b 1o eaEes s e 1e £t eh e b e s e b sees b en s e ne e b eb st e ben e en
HEFIFMAE e b R bbb e

Ghall-awtorita kompetenti: [AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU *]

Formola 3-145 tal-EASA Harga 2

(*) jew EASA jekk I-EASA hija l-awtorita kompetenti

(**) Hassar ghal pajjizi li mhumiex Stati Membri tal-UE jew |-EASA.
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Pagna 2 ... minn...
SKEDA TA' APPROVAZZJONI TAL-ORGANIZZAZZJONI TAL-MANUTENZJONI

Referenza: [KODIGI TAL-ISTAT MEMBRU *]0.145.[XXXX]

Organizzazzjoni: [L-ISEM U L-INDIRIZZ TAL-KUMPANIJA]

KLASSI KATEGORIJA LIMITAZZJONI BAZI LINJA

INGENJI TAL-AJRU | *** e [IVA / LE] ** [IVA / LE] **
i o [IVA /LE] * [IVA / LE] *
[IVA / LE] ** [IVA / LE] **
[IVA / LE] ** [IVA / LE] **

MAGNI *k *kk Hekok

KOMPONENTI e e

GHAJR MAGNI

KOMPLUTI JEW

APUs ** *kk ok

SERVIZZI SPECJA- |

LIZZATI ** . ok

Din l-approvazzjoni hija limitata ghall-prodotti, parts u apparat u I-attivitajiet spedcifikati fl-ambitu tat-tagsima tal-hidma tal-
prezentazzjoni tal-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni,

Referenza tal-Prezentazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-ManUtENZIONi: ......ccooeieieriiiis it
Data tal-ArUG OFGINAIT ... e ettt e bt h e e b b e e et R R et R e R Rt e e R R e r s
Data tal-ahhar revizjoni approvata: ..., NrU tar-revizjoni: ...
L= PRSP

Ghall-awtorita kompetenti: [AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU *]

Formola 3-145 tal-EASA Harga 2

(*) jew EASA jekk I-EASA hija |-awtorita kompetenti
(**) Hassar kif xieraq |-organizzazzjoni mhix approvata
(***) Imla bil-kategorija u I-limitazzjoni x-xierga”;
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(3) L-Anness III (Parti-66) tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003 huwa emendat kif gej:

(1) jiddahhal il-werrej li gej wara t-titlu “(Parti-66)":

“Werrej
66.1

TAQSIMA A — REKWIZITI TEKNICI

SOTTOPARTI A — LICENZJA TAL-MANUTENZJONI TA’ INGENJU TAL-AJRU: AJRUPLANI U HELIKOPTERS

66.A.1

66.A.10

66.A.15

66.A.20

66.A.25

66.A.30

66.A.40

66.A.45

66.A.55

66.A.70

Ambitu

Applikazzjoni

Eligibbilta

Privileggi

Rekwiziti bazici tal-gharfien

Rekwiziti tal-esperjenza

Validita kontinwata tal-licenzja tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru
Tahrig u kategoriji skont it-tip/il-kompitu

Prova tal-kwalifika

Dispozizzjonijiet ta” konverzjoni

SOTTOPARTI A — INGENJI TAL-AJRU GHAJR AJRUPLANI U HELIKOPTERS

66.A.100 Generali

SOTTOPARTI C — KOMPONENTI

66.A.200 Generali

TAQSIMA B — PROCEDURI GHALL-AWTORITAJIET KOMPETENTI

SOTTOPARTI A — GENERALI

66.B.05

66.B.10

66.B.15

66.B.20

66.B.25

66.B.30

Ambitu

Awtorita kompetenti

Mezzi accettabbli ta” konformita
Zamma ta’ registri

Skambju reciproku ta’ informazzjoni

Ezenzjonijiet

SOTTOPARTI B - HRUG TA’ LICNEZJA TAL-MANUTENZJONI TA’ INGENJU TAL-AJRU

66.B.100

66.B.105

66.B.110

66.B.115

66.B.120

Procedura ghall-hrug ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru mill-awtorita kompe-
tenti

Procedura ghall-hrug ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru permezz tal-organizzaz-
zjoni approvata tal-manutenzjoni Parti-145

Procedura ghall-bidla ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru biex tinkludi kategorija
jew sottokategorija addizzjonali bazika

Procedura ghall-bidla ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru biex tinkludi tip jew
grupp ta’ ingenju tal-ajru

Procedura ghat-tigdid tal-validita ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru
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SOTTOPARTI C — EZAMIJIET
66.B.200 Ezamijiet mill-awtoritajiet kompetenti
SOTTOPARTI D — KONVERZJONI TAL-KWALIFIKI NAZZJONALI
66.B.300  Generali
66.B.305 Rapport ta’ konverzjoni ghall-kwalifiki nazzjonali

66.B.310 Rapport ta’ konverzjoni ghall-awtorizzazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-manutenzjoni
approvati

SOTTOPARTI E — KREDITI TAL-EZAMI
66.B.400  Generali
66.B.405 Rapport dwar il-krediti tal-ezami

SOTTOPARTI F — REVOKA, SOSPENSJONI JEW LIMITAZZJONI TAL-LICENZJA TAL-MANUTENZJONI TA’
INGENJU TAL-AJRU

66.B.500 Revoka, sospensjoni jew limitazzjoni tal-licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru
Appendici I — Rekwiziti Baziéi tal-Gharfien
Appendici Il — Standard Baziku tal-Ezami
Appendici IIl — Tahrig skont it-tip u Standard tal-Ezami
Appendici IV — Rekwiziti tal-esperjenza ghall-estensjoni ta’ Licenzja tal-Manutenzjoni ta’ Ingenju tal-Ajru Parti-66
Appendici V. — Formola tal-Applikazzjoni — Formola 19 tal-EASA

Appendici VI — Licenzja tal-Manutenzjoni tal-Ingenju tal-Ajru msemmija fl-Anness IIl (Parti-66) — Formola 26 tal-
EASA”;

(2) it-titlu tat-tagsima A jinbidel b'dan li gej:
“TAQSIMA A
REKWIZITI TEKNICI”;

(3) il-punt 66.A.10 jinbidel b'dan li gej:

“66.A.10 Applikazzjoni

(a) Applikazzjoni ghal licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru jew ghal bidla ghal licenzja bhal din ghandha
ssir fuq il-Formola 19 tal-EASA bil-mod stabbilit mill-awtorita kompetenti u pprezentata lilha.

(b) Applikazzjoni ghall-bidla ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru ghandha ssir lill-awtorita kompe-
tenti tal-Istat Membru li hareg originarjament il-licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru.

(¢) Minbarra d-dokumenti mehtiega fil-punti 66.A.10(a), 66.A.10(b) u 66.B.105, kif xieraq, l-applikant ghal
kategoriji jew sottokategoriji bazi¢i addizzjonali ghal licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru ghandu
jipprezenta l-licenzja attwali tieghu tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru lill-awtorita kompetenti flimkien
mal-Formola 19 tal-EASA.

(d) Meta l-applikant ghal bidla fil-kategoriji bazici jikkwalifika ghal bidla bhal din permezz tal-procedura msem-
mija fil-punt 66.B.100 fi Stat Membru ghajr l-Istat Membru li fih l-ewwel li kkwalifika, I-applikazzjoni
ghandha tintbaghat lill-Istat Membru tal-ewwel kwalifika.

(¢) Meta l-applikant ghal bidla fil-kategoriji bazic¢i jikkwalifika ghal bidla bhal din permezz tal-procedura msem-
mija fil-punt 66.B.105 fi Stat Membru ghajr I-Istat Membru li fih l-ewwel li kkwalifika, 1-organizzazzjoni tal-
manutenzjoni approvata skont l-Anness II (Parti-145) ghandha tibghat il-licenzja ghall-manutenzjoni tal-
ingenju tal-ajru flimkien mal-Formola 19 tal-EASA lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-ewwel
kwalifika ghat-timbru u I-firma tal-Istat Membru ghall-bidla jew il-hrug mill-gdid tal-licenzja.”;
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(4) il-punt 66.A.40 jinbidel b'dan li gej:

“66.A.40 Validita kontinwata tal-licenzja tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru

(a) Il-icenzja tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru ssir invalida hames snin wara l-ahhar hrug jew bidla taghha,
sakemm id-detentur ma jipprezentax il-licenzja tieghu tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru lill-awtorita
kompetenti li hargitha, sabiex tivverifika li l-informazzjoni li hemm fil-licenzja hija l-istess bhal dik li
hemm fir-registri tal-awtorita kompetenti, b’segwitu ghall-punt 66.B.120.

=

Id-detentur ta’ licenzja ghall-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru ghandu jimla I-partijiet rilevanti tal-Formola 19
tal-EASA u jipprezentaha flimkien mal-kopja tad-detentur tal-licenzja originali ghall-manutenzjoni tal-ingenju
tal-ajru, sakemm id-detentur ma jkunx jahdem forganizzazzjoni tal-manutenzjoni approvata skont 1-
Anness I (Parti-145) li ghandha procedura fil-prezentazzjoni taghha li biha organizzazzjoni bhal din tista’
tressaq id-dokumentazzjoni mehtiega fisem id-detentur ta’ licenzja ghall-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru.

P
(g
REA

Kull privilegg tac-certifikazzjoni bbazat fuq licenzja ghall-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru ssir invalida malli
licenzja ghall-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru ssir invalida.

(d) 1-licenzja ghall-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru hija biss valida (i) meta mahruga ufjew mibdula milli-
awtoritd kompetenti u (ii) meta d-detentur ikun iffirma d-dokument.”;

(5) fil-punt 66.A.45, il-paragrafu (h) jinbidel b’'dan 1i gej:

“(h) Minkejja l-paragrafu (c), il-kategoriji ghal ingenji tal-ajru ghajr ingenji tal-ajru kbar jistghu wkoll jinghataw,
soggetti ghall-ikkompletar xieraq tal-ezami ghat-tip ta’ ingenju tal-ajru tal-kategorija rilevanti B1, B2 jew C u
wirja ta’ esperjenza prattika fuq dan it-tip ta’ ingenju tal-ajru, sakemm 1-Agenzija ma tkunx iddeterminat li 1-
ingenju tal-ajru huwa kumpless, fejn it-tahrig approvat skont it-tip tal-paragrafu (c) ikun mehtieg.

Fil-kaz ta’ kategorija C fuq ingenji tal-ajru li mhumiex ingenji tal-ajru kbar, ghal persuna li ghandha grad
akkademiku kif specifikat fil-punt 66.A.30 (a) 5, l-ewwel ezami tat-tip rilevanti tal-ingenju tal-ajru ghandu
jkun fil-livell tal-kategorija B1 jew B2.

(1) L-ezamijiet tat-tip approvat Kategorija B1, B2 u C jridu jikkonsistu minn ezami tal-mekkanika ghall-
kategorija B1 u ezami tal-avjonika ghall-kategorija B2 u ezami sew tal-mekkanika sew tal-avjonika ghall-
kategorija C.

(2) L-ezami ghandu jikkonforma mal-Appendici Il tal-Anness III (Parti-66). L-ezami ghandu jitmexxa minn
organizzazzjonijiet tat-tahrig approvati kif xieraq skont I-Anness IV (Parti-147) jew mill-awtorita
kompetenti.

(3) L-esperjenza prattika dwar it-tip ta’ ingenju tal-ajru ghandha tinkludi ghazla rapprezentattiva ta’ attivi-
tajiet ta’ manutenzjoni rilevanti ghal din il-kategorija;”;

(6) fil-punt 66.B.10, il-paragrafu (a) hu mibdul b'dan li gej:

“(a) Generali

L-Istat Membru ghandu jahtar awtorita kompetenti bresponsabbiltajiet allokati ghal-hrug, il-kontinwazzjoni,
il-bdil, is-sospensjoni jew ir-revoka tal-licenzji tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru. L-awtorita kompetenti
ghandha tistabbilixxi struttura organizzattiva u proceduri dokumentati ghall-izgurar tal-konformitd mal-
Anness Il (Parti-66).”;

(7) fil-punt 66.B.20, il-paragrafu (a) hu mibdul b'dan li gej:

“(a) L-awtorita kompetenti ghandha tistabbilixxi sistema ta’ zamma ta’ registri, sistema li tkun tippermetti t-
traccabbilta adegwata tal-process tal-hrug, taz-zamma, tal-bdil, tas-sospensjoni jew tar-revoka ta’ kull licenzja
ghall-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru.”;

(8) fil-punt 66.B.100, il-paragrafu (b), “Appendici 1" tigi sostiwita b’ “Appendici I";
(9) il-punt 66.B.110 jinbidel b'dan Ii gej:

“66.B.110 Procedura ghall-bidla ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru biex tinkludi kategorija
jew sottokategorija addizzjonali bazika

(a) Mat-tlestija tal-proceduri specifikati fil-punti 66.B.100 jew 66.B.105, l-awtorita kompetenti ghandha tapprova
l-kategorija jew is-sottokategorija bazika addizzjonali jew il-licenzja tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru
btimbru u firma jew terga’ tohrog il-licenzja.
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(b) Is-sistema tar-registri tal-awtorita kompetenti ghandha tinbidel skont dan.”;

(10) il-punt 66.B.115 jinbidel b'dan li gej:

11

-

“66.B.115 Procedura ghall-bidla ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru biex tinkludi tip jew
grupp ta’ ingenji tal-ajru

Mal-wasla ta’ Formola 19 tal-EASA sodisfacenti u kwalunkwe dokumentazzjoni ancillari li tixhed il-konformita
mar-rekwiziti applikabbli tal-kategorija tat-tip ufjew il-kategorija tal-grupp u l-licenzja ancillari tal-manutenzjoni
tal-ingenju tal-ajru, l-awtorita kompetenti jew tapprova l-licenzja tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru tal-appli-
kant mat-tip jew il-grupp tal-ingenju tal-ajru, jew inkella tohrog mill-gdid il-licenzja msemmija biex tinkludi t-tip
jew il-grupp tal-ingenju tal-ajru. Is-sistema tar-registri tal-awtorita kompetenti ghandha tinbidel skont dan.”’;

il-punt 66.B.120 jinbidel b'dan li gej:

“66.B.120 Procedura ghat-tigdid tal-validita ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru

(a) L-awtorita kompetenti ghandha tqabbel il-licenzja ghall-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru tal-applikant mar-
registri tal-awtorita kompetenti u tivverifika kwalunkwe revoka, sospensjoni jew bidla skont il-punt 66.B.500.
Jekk id-dokumenti huma identi¢i u m’hemm l-ebda azzjoni pendenti b'segwitu ghall-punt 66.B.500, il-kopja
tad-detentur ghandha tiggedded ghal hames snin u I-fajl approvat skont dan.

(b) Jekk ir-registri tal-awtorita kompetenti huma differenti mil-licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru
mizmuma mid-detentur tal-licenzja:

(1) l-awtorita kompetenti ghandha tinvestiga r-ragunijiet ghal dawn il-differenzi u tista’ taghzel li ma gged-
didx il-licenzja tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru.

(2) l-awtorita kompetenti ghandha tinforma lid-detentur tal-licenzja u kwalunkwe organizzazzjoni tal-manu-
tenzjoni maghrufa approvata skont l-Anness I (Parti-M) Sottoparti F jew l-Anness II (Parti-145) li jistghu
jkunu milquta direttament minn fatt bhal dan.

(3) l-awtorita kompetenti ghandha, jekk mehtieg, tiehu azzjoni skont il-punt 66.B.500 biex tirrevoka,
tissospendi jew tibdel il-licenzja inkwistjoni.”;

(12) fl-Appendici 11, il-punt 2 jigi emendat kif gej:

(i) fil-modulu 7 “prattiki ta’ manutenzjoni”, is-sottomodulu 7.7 jinbidel bli gej:

“Livell
A B1 B2
7.7 Sistema tal-Interkonnessjoni tal-Wiring 1 3 3"

Elettriku (EWIS)
Kontinwita, izolament u tekniki u ttestjar tal-irbit

Uzu ta’ ghodod tat-tini: Operati bl-idejn u operati
b'mod idrawliku;

Ittestjar ta’ gonot mitnija;
Tnehhija u tidhil tal-pinn konnettur;

Kejbils koassjali: prekawzjonijiet tal-ittestjar u I-
installazzjoni;

Identifikazzjoni ta’ tipi ta’ wajers, kriterji tal-ispez-
zjoni u t-tolleranzi ghall-hsara

Tekniki tal-protezzjoni tal-wiring: Protezzjoni tal-
kejbils u appoggi relatati, klamps tal-kejbils, tekniki
tal-protezzjoni bil-manki inkluz bil-heat shrink
wrapping, shielding

Installazzjonijiet EWIS, spezzjoni, tiswija, manu-
tenzjoni u standards ta’ ndafa.
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(i) fil-modulu 10 “legizlazzjoni dwar l-avjazzjoni”, is-sottomodulu 10.1 jinbidel b’dan li gej:

“Livell
A B1 B2
10.1 11-Qafas Regolatorju 1 1 1”
Ir-Rwol tal;Organizzazzjoni Internazzjonali  ta’
Avjazzjoni Civili;
Ir-Rwol tal-Istati Membri u l-Awtoritajiet Nazzjo-
nali tal-Avjazzjoni;
Ir-rwol tal-EASA;
Ir-Rwol tal-Kummissjoni Ewropea;
Ir-relazzjoni bejn Parti-21, Parti-M, Parti-145, Parti-
66, Parti-147 u EU-OPS
(iii) fil-modulu 10 “legizlazzjoni dwar l-avjazzjoni”, is-sottomodulu 10.4 jinbidel b’dan li gej:
“Livell
A B1 B2
10.4 EU-OPS 1 1 K

Trasport ~ Kummer¢jali  bl-Ajru/Operazzjonijiet
Kummer¢jali

Certifikati tal-Operaturi tal-Ajru

Responsabbiltajiet tal-Operaturi, partikolarment fir-
rigward tal-manutenzjoni tan-navigabbilta u I
manutenzjoni;

Dokumenti li ghandhom jingarru abbord;

Pjanci (Marki) fuq I-Ingenu tal-Ajru;

(iv) fil-modulu 12 “Ajrudinamika, Strutturi u Sistemi tal-Helikopters”, is-sottomoduli 12.4 u 12.13 jinbidlu b’dan

li gej:
“Livell
A3 A4 B1.3 B1.4 B2
12.4 Trazmizzjoni 1 3 —
Gear boxes, rotors principlai u tad-denb
Klacdijiet, unitajiet bir-rota hielsa u brejk tar-rotor
Drive shafts tar-rotor tad-denb, couplings flessibbli,
bearings,vibration dampers u bearing hangers.
“Livell
A3 A4 B1.3 B1.4 B2
12.13 Protezzjoni mis-Sil§ u mix-Xita (ATA 1 3 —

30)
Formazzjoni, klassifikazzjoni u lokalizzjoni ta’ silg

Sistemi kontra s-silg u ta’ tnehhija tas-silg: elettrici,
tal-arja shuna u kimika;

Repellent tax-xita u tnehhija;
Tishin tas-sonda u tal-pajp tad-dranagg.

Sistema tal-wajpers
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(13) L-Appendici 1I “Standard Baziku tal-Ezami” huwa emendat kif gej:
(i) il-punt 2.3 jinbidel b’dan li gej:
“2.3. Suggett tal-Modulu 3: Principji fundamentali tal-elettriku
Kategorija A-20 mistogsija b'ghazla multipla u 0 esejs. Hin: 25 minuta
Kategorija B1-50 mistogsija b'ghazla multipla u 0 esejs. Hin: 65 minuta
Kategorija B2-50 mistogsija b'ghazla multipla u 0 esejs. Hin: 65 minuta.”;
(i) il-punti 2.17 u 2.18 jinbidlu b’dan li gej:
“2.17. Suggett tal-Modulu 16: Magna bi¢-Cilindri
Kategorija A-50 mistogsija b’ghazla multipla u 0 esejs. Hin: 65 minuta
Kategorija B1-70 mistogsija b'ghazla multipla u 0 esejs. Hin: 90 minuta
Kategorija B2-Xejn.
2.18. Suggett tal-Modulu 17 Skrejjen:
Kategorija A-20 mistogsija b’ghazla multipla u 0 esejs. Hin: 25 minuta
Kategorija B1-30 mistogsija b'ghazla multipla u 0 esejs. Hin: 40 minuta
Kategorija B2-Xejn.”;
(14) L-Appendici V jinbidel b’dan li gej:

“Appendiéi V

Formola tal-Applikazzjoni — Formola 19 tal-EASA

1. Dan l-appendici fih ezempju tal-formola uzata ghall-applikazzjoni ghal-licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-

ajru msemmija fl-Anness III (Parti-66).

2. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tista’ timmodifika I-Formola 19 tal-EASA biss biex tinkludi informaz-

zjoni addizzjonali mehtiega biex issostni I-kaz fejn ir-rekwiziti Nazzjonali jippermettu jew jehtiegu li l-licenzja
tal-manutenzjoni tal-ingenju tal-ajru mahruga skont I-Anness III (Parti-66) tintuza barra r-rekwizit tal-Anness Il
(parti-145) ghal ghanijiet ta’ trasport bl-ajru mhux kummerdjali.
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APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA/TIGDID/LICENZJA FORMOLA 19 TAL-
INIZJALI - LICENZJA TAL-MANUTENZJONI TA' INGENJU EASA
TAL-AJRU (AML) PARTI-66

DETTALJI DWAR L-APPLIKANT:

DETTALJI AML PARTI-86 (jekk applikabbli)

Numru tal-licenzja:.........ccvviniiiii Data tal-hrug: ..o

DETTALJI DWAR L-IMPJEGATUR:

L=< 04T OSSPSR
LT 11544 SO TTTO T OO SO TSP O TP TPT PR TPTPPRIRY
Referenza tal-Prezentazzjoni tal-Organizzazzjoni tal-Manutenzjoni: ... s
Tl e e FaX: e e

APPLIKAZZJONI GHAL: (Ingassa |-kaxex rilevanti)

AML inizjali (] Emenda ta' AML [] Tigidid ta' AML [
Klassifika A A B1 B2 C
Ajruplani Turbina | O

Ajruplani Cilindri d O

Helikopters Turbina O O

Helikopters Cilindri ** [ O

Rizervat O O

Rizervat | O

Avjonika O

Ingenji ta’ I-ajru (|

Approvazzjonijiet tat-tip (jekk applikabbli):

Nixtieq napplika ghal emenda/tigdid/licenzja inzijali ta' Parti-66 AML kif indikat u nikkonferma li I-informazzjoni li hemm
f'din il-formola hija korretta fiz-zmien tal-applikazzjoni.

B'dan nikkonferma li:

1. M'ghandi I-ebda AML Parti-66 mahruga fi Stat Membru iehor,

2. Ma applikajt ghal ebda AML Parti-66 mahruga fi Stat Membru iehor, u

3. Qgtt ma kelli AML Parti-66 mahruga fi Stat Membru iehor li giet irrevokata jew sospiza fi kwalunkwe Stat Membru
iehor.

Nifhem ukoll li kwalunkwe informazzjoni mhux Korretta tista' tiskwalifikani milli nikseb AML Parti-66.

HIFMAL e LS. e e e
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APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA/TIGDID/LICENZJA FORMOLA 19 TAL-
INIZJALI - LICENZJA TAL-MANUTENZJONI TA' INGENJU EASA
TAL-AJRU (AML) PARTI-66

Nixtieq nitlob il-krediti li gejjin (jekk applikabbli):

Jekk joghgbok ehmez i¢-certifikati rilevanti kollha

Rakkomandazzjoni (jekk applikabbli): Huwa b'dan certifikat li I-applikant issodisfa r-rekwiziti rilevanti tal-gharfien dwar il-
manutenzjoni u tal-esperjenza tal-Parti-66 u huwa rakkomandat li l-awtorita kompetenti taghti jew tapprova I-AML Parti-
66.

IFfIEMAL o [SBIML b

POZIZZIONI: .ot Datal ..o

Formola 19 tal-EASA Harga 2",



13.2.2010

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 40/43

(15) 1-Appendici VI li gej huwa mizjud:

“Appendiéi VI

Licenzja tal-Manutenzjoni ta’ Ingenju tal-Ajru msemmija fl-Anness III (Parti-66)

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ezempju ta’ licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru msemmija fl-Anness Il (Parti-66) tista’ tinstab fuq il-
pagni li gejjin.

. Id-dokument irid ikun stampat fuq il-formola standardizzata murija izda jista’ jitnaqgsila d-dags jekk hemm

bzonn sabiex tigi akkomodata l-generazzjoni kompjuterizzata taghha. Meta jitnaqqas id-daqs, wiehed ghandu
jiehu hsieb li jizgura li jkun hemm bizzejjed spazju fdawk il-postijiet fejn huma mehtiega sigilli/timbri
uffi¢jali. Dokumenti ggenerati bil-kompjuter mhemmx ghalfejn ikollhom il-kaxxi kollha inkorporati meta
xi kaxxa tibqa’ vojta, dejjem sakemm id-dokument jista’ jingharaf b'mod car bhala licenzja tal-manutenzjoni
ta’ ingenju tal-ajru mahruga skont l-Anness III (Parti-66).

. Id-dokument jista’ jigi stampat bl-Ingliz jew bil-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat, izda jekk jintuza

l-lsien ufficjali tal-Istat Membru kkoncernat, trid tinhemez kopja bl-Ingliz ghal kwalunkwe detentur ta’
licenzja li jahdem barra dak l-Istat Membru sabiex jigi zgurat il-fehim ghall-ghan tar-rikonoxximent reciproku.

. Kull detentur ta’ licenzja ghandu jkollu numru uniku tal-licenzja bbazat fuq identifikatur Nazzjonali u

dezinjatur alfanumeriku.

. Id-dokument jista’ jkollu I-pagni fkwalunkwe ordni u mhemmx bzonn ikollu linji li jifirdu sakemm I-

informazzjoni tkun imgqieghda btali mod li kull pagna tista’ tigi identifikata mal-format tal-ezempju tal-
licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru misjub hawn.

. Id-dokument jista’ jithejja (i) mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru jew (ii) minn kwalunkwe organizzaz-

zjoni tal-manutenzjoni approvata skont l-Anness II (Parti-145) jekk l-awtorita kompetenti tagbel ma’ dan u
soggett ghal procedura zviluppata bhala parti mill-prezentazzjoni tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni msem-
mija fil-punt 145.A.70 tal-Anness II (Parti-145), hlief li fil-kazi kollha l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
se tohrog id-dokument.

. It-thejjija ta’ kwlaunkwe bidla lil licenzja ezistenti tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru ssir (i) mill-awtorita

kompetenti tal-Istat Membru jew (ii) minn kwalunkwe organizzazzjoni tal-manutenzjoni approvata skont 1-
Anness 11 (Parti-145) jekk l-awtorita kompetenti tagbel ma’ dan u soggett ghal procedura zviluppata bhala
parti mill-prezentazzjoni tal-organizzazzjoni tal-manutenzjoni msemmija fil-punt 145.A.70 tal-Anness II
(Parti-145), hlief fli fil-kazi kollha l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru se tohrog id-dokument.

. Darba li tkun harget il-licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru, din mehtiega tinzamm fkundizzjoni tajba

ghand il-persuna li ghaliha tapplika, u li tibga’ responsabbli biex tizgura li ma jiddahhlux dettalji mhux
awtorizzati fiha.

. In-nuqgas li wiehed jikkonforma mal-paragrafu 8 jista’ jinvalida d-dokument u jista’ jwassal biex id-detentur

ma jkunx permess ikollu ebda awtorizzazzjoni ghac-certifikazzjoni b'segwitu ghall-punt 145.A.35 tal-Anness
IT (Parti-145) u jista’ jirrizulta fi tharrik skont il-ligi nazzjonali.

[Il-licenzja tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru mressqa skont 1-Anness III (Parti-66) hija rikonoxxuta fl-Istati
Membri kollha u mhuwiex necessarju li d-dokument jitpartat meta wiehed ikun ged jahdem fi Stat Membru
iehor.

L-anness ghall-Formola 26 tal-EASA huwa fakultattiv u jista’ jintuza biss biex jinkludi l-privileggi nazzjonali
mhux koperti mill-Anness III (Parti-66), fejn privileggi bhal dawn huma koperti mir-regolament nazzjonali fis-
sehh qabel l-implimentazzjoni tal-Anness III (Parti-66).

Ghall-informazzjoni, il-licenzja attwali tal-manutenzjoni ta’ ingenju tal-ajru skont l-Anness III (Parti-66)
mahruga mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru jista’ jkollha 1-pagni fordni differenti u jista’ ma jkollhiex
il-linji Ii jifirdu.

Fir-rigward tal-pagna tal-kategorija tat-tip tal-ingenju tal-ajru, l-awtorita kompetenti tista’ taghzel li ma
tohrogx il-pagna sakemm l-ewwel kategorija tat-tip tal-ingenju tal-ajru tkun ghadha trid tigi approvata u
jkun ghad ghandha tinhareg aktar minn pagna wahda ta’ kategorija tat-tip tal-ingenju tal-ajru meta jkun
hemm numru li jkollu jigi elenkat.

Minkejja l-punt 13, kull pagna mahruga se tkun fdan il-format u jkollha l-informazzjoni specifika ghal dik il-
pagna.

Jekk mhemmx limitazzjonijiet applikabbli, il-pagna tal-LIMITAZZJONIJIET tinhareg bl-istqarrija ‘L-ebda limi-
tazzjoni’.

Meta jintuza format stampat minn qabel, kwalunkwe kategorija, sottokategorija jew kategorija ta’ tip li ma
fihiex entrata ta’ kategorija ghandha tkun immarkata biex turi li mhemmx kategorija.

Ezempju ta’ Licenzja tal-Manutenzjoni ta’ Ingenju tal-Ajru msemmija fl-Anness III (Parti-66)
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I. Isem shih tad-detentur:
UNJONI EWROPEA *

[STAT] IIl. Data u post tat-twelid:

[ISEM L-AWTORITA & LOGO] lll. Indirizz tad-detentur:

Parti-66 IV. Nazzjonalita tad-detentur:

LICENZJA TA' MANUTENZJONI V. Firma tad-detentur:

TA' INGENJU TAL-AJRU

Nru.[KODIGI TAL-ISTAT MEMBRU].66.[XXXX]

VI. NRU LIC:
Formola 26 tal-EASA Harga 2

VIIl. Parti-66 (SOTTO)KATEGORIJI

VII. KUNDIZZJONIJIET: Validita:
A B1 B2 Cc
Din il-licenzja trid tkun iffirmata mid-detentur u tkun akkumpanjata Ajruplani Turbina Mhux | Mhux
minn dokument tal-identita |i fih ritratt tad-detentur tal-licenzja. applik- | applika
abbli bbli
L-approvazzjoni ta' kwalunkwe (sotto)kategoriji fuq il-pagna/i bit-titlu Ajruplani Cilindri Mhux | Mhux
Parti-66 (SOTTO)KATEGORIJI biss, ma tippermettix lid-detentur applik- | applika-
johrog certifikat ta' rilaxx ghas-servizz ta' ingenju tal-ajru. abbli bbli
Helikopters Turbina Mhux Mhux
Din il-licenzja meta approvata flimkien ma' kategorija ta' tip ta' ajruplan agggll?- ap&l)lll?a-
tilhaq I-ghanijiet tal-Anness | tal-ICAO. i
Helikopters Cilindri Mhux Mhux
applik- | applika-
II-privilegdi tad-detentur ta' din il-liéenzja huma preskritti mill-Parti-66 u abbli bbli
r-rekwiziti applikabbli tal-Parti-M u [-Parti-145. —
Avjonika Mhux | Mhux Mhux
applik- | applik- applika-
Din il-licenzja tibga' valida sad-data specdifikata fuq il-pagna tal-limi- abbli abbli bbli
tazzjoni sakemm ma tkunx sospiza jew revokata gabel. Ingenji tal-ajru Mhux | Mhux | Mhux
applik- | applik- | applik-
ll-privileggi ta' din il-icenzja ma jistghux jigu ezercitati sakemm id- abbli | abbli | abbll
detentur, fis-sentejn ta' qgabel, ma kellux mill-ingas sitt xhur ta' Rizervat

esperjenza fil-manutenzjoni skont il-privileggi moghtija mil-lic¢enzja,

jew ikun issodisfa d-dispozizzjoni ghall-hrug tal-privileggi x-xierqa. IX. Firma tal-uffigjal tal-firug u data:

X. Sigill jew timbru tal-Awtorita tal-hrug:

VI. NRU LIC: VI. NRU LIC:
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Tip jew Grupp A/C

Kategorija

XI. PARTI-66 - KATEGORIJI TAT-TIP TAL-INGENJU TAL-AJRU

Timbru u Data

Xll. PARTI-66 LIMITAZZJONIJIET

Validu sa:

V. NRU LIC:

VI. NRU LIC:

Anness ghall-Formola 26 tal-EASA

Xlll. PRIVILEGGI NAZZJONALI barra |-ambitu tal-Parti-66, skont il-
[Legizlazzjoni Nazzjonali] (Valida biss fi [Stat Membru])

Timbru Uffi¢jali u Data

VI. NRU LIC:

SPAZJU MROLLI VOJT APPOSTA

Formola 26 tal-EASA Harga 2

(*) Hassar ghal pajjiz li mhux Stat Membru tal-KE”;
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(4) L-Anness IV (Parti-147) ghar-Regolament (KE) Nru 2042/2003 huwa emendat kif gej:
(1) jiddahhal il-werrej li gej wara t-titlu “(Parti-147)":
“Werrej
147.1
TAQSIMA A — REKWIZITI TEKNICI

SOTTOPARTI A — GENERALI

147.A.05 Ambitu
147.A.10  Generali
147.A.15  Applikazzjoni

SOTTOPARTI B — REKWIZITI ORGANIZZATTIVI
147.A.100 Rekwiziti tal-facilita
147.A.105 Rekwiziti tal-persunal
147.A.110 Registri tal-ghalliema, l-ezaminaturi u l-assessuri
147.A.115 Taghmir ghat-taghlim
147.A.120 Materjal ghat-tahrig fil-manutenzjoni
147.A.125 Registri
147.A.130 Prcéoeduri ta’ tahrig u sistema ta’ kwalita
147.A.135 Ezamijiet
147.A.140 Prezentazzjoni tal-organizzazzjoni tat-tahrig fil-manutenzjoni
147.A.145 Privileggi tal-organizzazzjoni tat-tahrig fil-manutenzjoni
147.A.150 Bidliet fl-organizzazzjoni tat-tahrig fil-manutenzjoni
147.A.155 Validita kontinwata
147.A.160 Rizultati

SOTTOPARTI C - IL-KORS APPROVAT TAT-TAHRIG BAZIKU
147.A.200 Il-kors approvat tat-tahrig baziku
147.A.205 Ezamijiet dwar gharfien baziku

147.A.210 Valutazzjoni prattika bazika

SOTTOPARTI D — TAHRIG SKONT IT-TIP TA’ INGENJU TAL-AJRU/KOMPITU

147.A.300 Tahrig skont it-tip ta’ ingenju tal-ajru/kompitu

147.A.305 Ezamijiet skont it-tip tal-ingenju tal-ajru u valutazzjonijiet tal-kompiti

TAQSIMA B — PROCEDURA GHALL-AWTORITAJIET KOMPETENTI
SOTTOPARTI A — GENERALI

147.B.05 Ambitu
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147.B.10  Awtorita kompetenti
147.B.15  Mezzi accettabbli ta” konformita
147.B.20 Zamma ta’ registri
147.B.25  Ezenzjonijiet
SOTTOPARTI B- HRUG TA’ APRROVAZZJONI
147.B.110 Procedura ghall-approvazzjoni u bidliet lill-approvazzjoni
147.B.120 Procedura tal-validita kontinwata
147.B.125 Certifikat tal-approvazzjoni ta’ organizzazzjoni ghat-tahrig dwar il-manutenzjoni
147.B.130 Rizultati

SOTTOPARTI C - REVOKA, SOSPENSJONI JEW LIMITAZZJONI TAL-APPROVAZZJONI TA" ORGANIZ-
ZAZZ7ZJONI GHAT-TAHRIG DWAR IL-MANUTENZJONI

147.B.200 Ir-revoka, is-sospensjoni u l-limitazzjoni ta’ organizzazzjoni ghat-tahrig dwar il-
manutenzjoni

Appendici I — Tul tal-Kors tat-Tahrig Baziku

Appendici II — Approvazzjoni ta’ organizzazzjoni ghat-tahrig dwar il-manutenzjoni msemmija fl-Anness IV (Parti-
147) — Formola 11 tal-EASA

Appendici 1l — Ezempju ta’ Certfikat tat-Tahrig”;
(2) il-punt 147.A.15 jinbidel b'dan li gej:

“147.A.15 Applikazzjoni

(a) Applikazzjoni ghall-hrug jew bidla lil approvazzjoni ezistenti ghandha ssir fuq formola u b'mod stabbilit
mill-awtorita kompetenti.

(b) Applikazzjoni ghal approvazzjoni jew bidla lil approvazzjoni ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:
(1) lisem u l-indirizz irregistrat tal-applikant,
(2) l-indirizz tal-organizzazzjoni li tehtieg l-approvazzjoni jew il-bidla lill-approvazzjoni,
(3) l-ambitu mahsub tal-approvazzjoni jew il-bidla lill-ambitu tal-approvazzjoni,
(4) lisem u l-indirizz tal-amministratur responsabbli,
(5) id-data tal-applikazzjoni.”;
(3) fil-punt 147.A.105, il-paragrafu (f) huwa mibdul b'dan li gej:

“(fy L-esperjenza u l-kwalifiki tal-ghalliema, l-ezaminaturi tal-gharfien u l-assessuri prattici ghandhom jigu stab-
biliti skont il-kriterji ppubblikati jew skont procedura u sa standard magbul mill-awtorita kompetenti.”;

(4) fil-punt 147.A.105, il-paragrafu () huwa mibdul b’dan 1i gej:

“(e) Organizzazzjoni ma tistax tigi approvata biex tmexxi l-ezamijiet jekk ma tkunx approvata biex tmexxi t-
tahrig.”;

(5) fil-punt 147.B.10, jizdied il-paragrafu (d) li gej:
“(d) Kwalifika u tahrig
Il-persunal kollu involut fl-approvazzjonijet fdan I-Anness ghandu:

(1) Tkun kwalifikat kif suppost u jkollu l-gharfien, l-esperjenza u t-tahrig necessarju biex iwettaq il-kompiti
allokati lilu.
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(2) lkun ircieva tahrig u tahrig ta’ segwitu dwar l-Anness Il (Parti-66) u l-Anness IV (parti-147) fejn
rilevanti, inkluzi t-tifsira u l-istandard mahsub taghhom.”;

(6) il-punt 147.B.100 jithassar.
(7) il-punt 147.B.105 jithassar.

(8) il-punt 147.B.110 jinbidel b’dan li gej:

“147.B.110 Procedura ghall-approvazzjoni u bidliet lill-approvazzjoni

(a) Malli tircievi applikazzjoni, l-awtorita kompetenti ghandha:
(1) tezamina l-prezentazzjoni tal-organizzazzjoni tat-tahrig fil-manutenzjoni, u
(2) tivverifika I-konformita tal-organizzazzjoni mar-rekiwzit tal-Anness IV (Parti-147).

(b) Ir-rizultati kollha identifikati ghandhom ikunu rregistrati u kkonfermati bil-miktub lill-applikant.

(¢) Ir-rizultati kollha ghandhom jinghalqu skont il-punt 147.B.130 gabel ma tinhareg l-approvazzjoni.

(d) In-numru tar-referenza ghandu jkun inkluz fuq ic-certifikat tal-approvazzjoni b'mod specifikat mill-Agen-
zija.”;

(9) il-punt 147.B.115 jithassar.
(10) L-Appendici II jinbidel b'dan li gej:

“Appendici 11

Approvazzjoni ta’ Organizzazzjoni ghat-Tahrig dwar il-Manutenzjoni msemmija fl-Anness IV (Parti-147)
- Formola 11 tal-EASA
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Pagna 1 ... minn...
[STAT MEMBRU*]

Membru tal-Unjoni Ewropea **

CERTIFIKAT TA' ORGANIZZAZZJONI GHAT-TAHRIG DWAR IL-MANUTENZJONI

Referenza: [KODICI TAL-ISTAT MEMBRU*].147.[XXXX]

Skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
2042/2003 |i jinsabu fis-sehh, [L-AWTORITA' KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU*] b'dan ti¢certifika:

[L-ISEM U L-INDIRIZZ TAL-KUMPANIJA]

bhala organizzazzjoni ghat-tafri§g dwar il-manutenzjoni approvati konformi mas-Sezzjoni A tal-Anness IV (Parti-147) tar-
Regolament (KE) Nru 2042/2003, approvata biex tipprovdi tahrig u tmexxi ezamijiet elenkati fl-iskeda tal-approvazzjoni
mehmuza u li tohrog certifikati ta' rikonoxximent lil studenti bl-uzu tar-referenzi ta’ hawn fuq.

KUNDIZZJONWJIET:

1. L-approvazzjoni hija limitata ghal dak li hemm specifikat fl-ambitu tat-tagsima tal-hidma tal-prezentazzjoni tal-organiz-
zazzjoni approvata tal-manutenzjoni kif imsemmi fit-Tagsima A tal-Anness IV (Parti-147), u

2. Din I-approvazzjoni tehtieg konformita mal-proceduri specifikati fil-prezentazzjoni tal-organizzazzjoni ghat-tahrig dwar
il-manutenzjoni, u

3. Din I-approvazzjoni hija valida wagqt li |-organizzazzjoni approvata tal-manutenzjoni tibga' f'konformita mal-Anness 1V
(Parti-147) tar-Regolament (KE) Nru 2042/2003.

4. Bla hsara ghall-konformita mal-kundizzjonijiet precedenti, din I-approvazzjoni ghandha tibga' valida ghal zmien mhux
limitat sakemm [-approvazzjoni ma tkunx pre¢edentement giet ¢eduta, sostitwita, sospiza jew revokata.

[ =N =1 T T o 4T 1 T 1 SRS
Data ta' diN QFTBVIZIONI: .ouiieiie ettt et ettt h bR s et R R £ R R e R AR R e R e R R Rt re e n e ene s
INFU BBIFTEVIZJONIL ettt bbbt b s et £ bt b A e b 1o eaEes s e 1e £t eh e b e s e b sees b en s e ne e b eb st e ben e en
HEFIFMAE e b R bbb e

Ghall-awtorita kompetenti: [AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU*]

Formola 11 tal-EASA Harga 2

* jew EASA jekk I-EASA hija |-awtorita kompstenti
** Hassar ghal pajjizi li mhumiex Stati Membri tal-UE jew I-EASA
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Pagna 2 ... minn...
SKEDA TA' TAHRIG DWAR IL-MANUTENZJONI U APPROVAZZJONI TAL-EZAMIJIET
Referenza: [KODICI TAL-ISTAT MEMBRU*].147.[XXXX]
Organizzazzjoni: [L-ISEM U L-INDIRIZZ TAL-KUMPANIJA]
KLASSI KATEGORIJA LIMITAZZJONI
BAZIKA * B1 ** TB1.1** AJRUPLANI TURBINA **
TB1.2** AJRUPLANI CILINDRI **
TB1.3** HELIKOPTERS TURBINA **
TB1.4** RELIKOPTERS CILINDRI **
B2 ** TB2 ** AVJONIKA **
A TA1* AJRUPLANI TURBINA **
TA2* AJRUPLANI CILINDRI **
TA3* HELIKOPTERS TURBINA **
TA4* RELIKOPTERS CILINDRI **
TIP/KOMPITU ** C* T4 ** IKKWOTA T-TIP TALINGENJU TAL
AJRU] ***
B1 ** T IKKWOTA T-TIP TALINGENJU TAL
AJRU] ***
B2 ** T2 ** IKKWOTA T-TIP TALINGENJU TAL{
AJRU] "
A T3** [[KKWOTA T-TIP TAL-INGENJU  TAL-
AJRU] "

tazzjoni tal-organizzazzjoni approvata tat-tahrig dwar il-manutenzjoni,

Ghall-awtorita kompetenti:]AWTORITA KOMPETENTI TAL-ISTAT MEMBRU*|

Din I-approvazzjoni hija limitata ghal dak it-tahrig u dawk l-ezamijiet specifikati fl-ambitu tat-tagsima tal-hidma tal-prezen-

Referenza tal-Prezentazzjoni tal-Organizzazzjoni tat-Tahrig dwar il-Manutenzjoni: ...
(D2 = T = 1 T I o4 1 -SSR
Data tal-ahhar revizjoni approvata: ... NrU tar-reVizjoni: .....ccceeieiiieneee e

11114 00= | ST OPPPPRPR

Formola 11 tal-EASA Harga 2

* jew EASA jekk I-EASA hija |-awtotita kompetenti

** Hassar kif xieraq jekk l-organizzazzjoni mhijiex approvata.
*** Imla bil-kategoriia u I-limitazzioni x-xieraa”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 128/2010
tat-12 ta’ Frar 2010

1i jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 11822007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-13 ta’ Frar 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Frar 2010.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 IL 176,4
JO 87,5

MA 86,1

TN 118,0

TR 118,7

77 117,3

0707 00 05 JO 150,4
MA 75,9

TR 143,5

77 1233

0709 90 70 IL 247,1
MA 117,8

TR 154,0

77 173,0

0709 90 80 EG 69,8
MA 131,9

77 100,9

080510 20 EG 48,8
IL 57,9

MA 48,1

TN 53,3

TR 59,5

77 53,5

0805 20 10 IL 148,5
MA 84,9

TR 77,2

77 103,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 56,8
0805 20 90 EG 57,3
IL 74,3

™M 107,2

MA 115,6

PK 32,3

TR 59,8

77 71,9

0805 50 10 EG 75,2
IL 76,3

MA 58,3

TR 66,6

77 69,1

0808 10 80 CA 97,5
CN 73,0

MK 24,7

us 122,8

77 79,5

0808 20 50 CN 53,7
us 132,8

ZA 118,9

77 101,8

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”

jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 129/2010
tat-12 ta’ Frar 2010

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 8772009 ghas-sena tas-suq
2009/10

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu xjaqsam mal-iskambji mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (?), u b'mod partikolari I-Artikolu 36(2), it-tieni
subparagrafu, it-tieni sentenza tieghu,

Billi:
(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji ad-

dizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet

ghas-sena tas-suq 2009/10 gew stabbiliti bir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 877/2009 (}). Dawn il-prezzi-
jiet u dazji gew emendati l-ahhar mir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 1232010 (%).

(2)  L-informazzjoni li I-Kummissjoni ghandha fidejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skont ir-
regoli ddettaljati pprovduti fir-Regolament (KE) Nru
951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti bir-Regolament (KE)
Nru 877/2009 ghas-sena tas-suq 2009/10, huma b’dan mmodi-
fikati skont -Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-13 ta’” Frar 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Frar 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

( GU
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.

() GU L 253, 25.9.2009, p. 3.
(%) GU L 38, 11.2.2010, p. 5.
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ANNESS

L-ammonti mmodifikati tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni
taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti bil-kodici NM 170290 95, applikabbli
mit-13 ta’ Frar 2010

(EUR)
Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull | Ammont tad-dazju addizzjgnali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
17011110 (Y 46,61 0,00
170111 90 (Y 46,61 0,92
17011210 (Y) 46,61 0,00
17011290 (Y 46,61 0,62
1701 91 00 (3) 54,50 1,12
17019910 () 54,50 0,00
170199 90 (3 54,50 0,00
1702 90 95 () 0,55 0,19

(") Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness 1V, il-punt 1II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut f'sukrozju.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-9 ta’ Frar 2010

dwar mizuri tranzitorji i jirrigwardaw l-applikazzjoni ta’ certi rekwiziti strutturali tar-Regolamenti
(KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill lil ¢erti stabbilimenti
ghal-laham, prodotti tas-sajd u prodotti mill-bajd u limhazen imkessha fir-Rumanija.

(notifikata bid-dokument numru C(2010) 795)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2010/89/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 dwar l-igjene
tal-oggetti tal-ikel (*), u b'mod partikolari t-tieni paragrafu tal-
Artikolu 12 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 i jistabbilixxi
certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-anni-
mali (%), u b'mod partikolari t-tieni paragrafu tal-Artikolu 9
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 jistabbilixxi regoli
generali ghall-operaturi kummer¢jali tal-ikel dwar l-igjene
tal-prodotti tal-ikel, megqjusa, fost l-ohrajn, il-proceduri
msejsa fuq il-principji tal-analizi tal-perikli u I-punti
kriti¢i ta” kontroll.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 jistipula regoli speci-
fici dwar l-igjene ta’ ikel li gej mill-annimali ghall-opera-
turi kummer¢jali tal-ikel u jissupplimenta r-regoli stabbi-
liti fir-Regolament (KE) Nru 852/2004. Ir-regoli stipulati
fdawn ir-Regolamenti jinkludu obbligi fuq l-operaturi
kummerdcjali tal-ikel li jirrigwardaw rekwiziti strutturali
ghall-istabbilimenti ~ ghal-laham, prodotti mill-bajd u
prodotti tas-sajd u l-imhazen imkessha.

(3)  L-Artikolu 23 tal-Att ta’ Adezjoni tal-Bulgarija u r-Ruma-
nija u I-Anness VII tieghu jistipula ¢erti mizuri tranzitorji

GU L 139, 30.4.2004, p. 1.
GU L 139, 30.4.2004, p. 55.

dwar il-legizlazzjoni veterinarja tal-Unjoni. Dawn il-
mizuri jistipulaw li Certi rekwiziti strutturali stipulati fl-
Anness II tar-Regolament (KE) Nru 852/2004 u fl-
Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 m’ghand-
homx japplikaw ghall-istabbilimenti fir-Rumanija li
taghhom hemm lista fl-Appendi¢i B ta’ dan l-Anness
sal-31 ta’ Dicembru 2009, taht certi kundizzjonijiet

Mid-data ta’ adezjoni tar-Rumanija, l-ghadd ta’ stabbili-
menti ghal-laham, prodotti tas-sajd u prodotti mill-bajd
u l-imhazen imkessha b’konformita mar-rekwiziti struttu-
rali rilevanti tar-Regolamenti (KE) Nru 852/2004 u (KE)
Nru 853/2004 zdied ghal 80 % tal-istabbilimenti kkon-
cernati fdan I-Istat Membru. Izda, certi stabbilimenti
ghadhom ghaddejjin mit-titjib strutturali mehtieg biex
ikunu b’konformita ma’ dawn ir-rekwiziti. Dawn l-istabb-
ilimenti jinsabu mxerrda mat-territorju kollu tar-Ruma-
nija.

Fid-dawl! tat-titjib strutturali li ghaddej bhalissa, jehtieg li
jigu stipulati mizuri tranzitorji b'deroga mir-rekwiziti
strutturali rilevanti stabbiliti fir-Regolamenti (KE) Nru
852/2004 u (KE) Nru 853/2004.

[I-listi ta’ stabbilimenti li mhumiex bkonformita ma’
dawn ir-rekwiziti strutturali jinsabu fl-Anness I sal-
Anness IV ta’ din id-Decizjoni. Il-listi jinkludu stabbili-
menti ghal-laham li bhalissa huma koperti bl-Anness VII
tal-Att ta’ Adezjoni, kif ukoll stabbilimenti ghall-prodotti
tas-sajd u prodotti mill-bajd li mhumiex koperti b’dan I-
Anness.

It-tqeghid fis-suq ta’ prodotti li gejjin minn dawn l-istabb-
ilimenti li mhumiex konformi jew li huma mahzuna
fimhazen imkessha mhux konformi ghandu jigi ristrett
ghar-Rumanija jew il-prodotti ghandhom jintuzaw ghal
aktar ipprocessar fi stabbilimenti koperti mill-mizuri tran-
zitorji stipulati fdin id-Decizjoni biex l-industrija fir-
Rumanija tinghata bizzejjed zmien biex tadatta skont
ir-rekwiziti strutturali rilevanti.
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(8) [I-mizuri tranzitorji rilevanti stipulati fl-Att ta’ Adezjoni
jiskadu fil-31 ta’ Dicembru 2009. Sabiex tigi zgurata I-
kontinwita ta’ dawn il-mizuri tranzitorji din id-Decizjoni
ghandha tidhol fis-sehh mill-1 ta’ Jannar 2010. Il-perjodu
tranzitorju moghti b’din id-Decizjoni ghandu jkun limitat
ghal perjodu ta’ sena mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-31 ta’
Dicembru 2010 u sa din id-data huwa mistenni li I-
istabbilimenti kkoncernati se jkunu fkonformita shiha
mar-rekwiziti strutturali rilevanti. Il-qaghda fir-Rumanija
ghandha tigi riveduta qabel tmiem dan il-perjodu. Ghal-
hekk, ir-Rumanija ghandha tibghat rapport lill-Kummiss-
joni dwar il-progress fl-aggornar tal-istabbilimenti kkon-
¢ernati u l-imhazen imkessha fdan I-Istat Membru.

9) [I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti tal-Katina tal-Ikel u s-Sahha
tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Din id-Decizjoni tistipula mizuri tranzitorji dwar l-applikazzjoni
ta’ certi rekwiziti strutturali stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament
(KE) Nru 852/2004 u fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru
853/2004 lil stabbilimenti ghal-laham, prodotti mill-bajd u
prodotti tas-sajd u mhazen imkessha fir-Rumanija elenkati fl-
Annessi I sa IV ta’ din id-Decizjoni (‘l-istabbilimenti”).

Artikolu 2

Ir-rekwiziti generali stabbiliti fil-Kapitoli I u II tal-Anness I tar-
Regolament (KE) Nru 852/2004 m’'ghandhomx japplikaw ghall-
istabbilimenti sal-31 ta’ Dicembru 2010.

Artikolu 3

Ir-rekwiziti specifici li gejjin stabbiliti fl-Anness III tar-Regola-
ment (KE) Nru 853/2004 m'ghandhomx japplikaw ghall-istabb-
ilimenti li gejjin sal-31 ta’ Dicembru 2010:

(a) ir-rekwiziti stabbiliti fil-Kapitoli II u IIl tat-Taqsima I, Kapi-
toli IT u III tat-Tagsima II u 1-Kapitolu I tat-Tagsima V ta’ dan
l-Anness fir-rigward tal-istabbilimenti tal-laham elenkati fl-
Anness [ ta’ din id-Decizjoni;

(b) ir-rekwiziti stabbiliti fil-Kapitolu III tat-Taqsima VIII ta’ dan l-
Anness fir-rigward tal-istabbilimenti tal-prodotti tas-sajd
elenkati fl-Anness II ta’ din id-Decizjoni;

(¢) ir-rekwiziti stabbiliti fil-Kapitolu II tat-Tagsima X ta’ dan I-
Anness fir-rigward tal-istabbilimenti tal-prodotti mill-bajd
elenkati fl-Anness III ta’ din id-De¢izjoni.

Artikolu 4

1. Il-prodotti mill-istabbilimenti elenkati fl-Annessi I, II jew
Il jew mahzuna fl-istabbilimenti elenkati fl-Anness IV
ghandhom:

(@) jitqieghdu fis-suq domestiku fir-Rumanija biss; jew
(b) jintuzaw biss ghal iktar ipprocessar fl-istabbilimenti.

2. I-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkollhom
marka dwar is-sahha jew ta’ identita li trid tkun differenti
mill-marka dwar is-sahha jew ta’ identita stipulata fl-Artikolu 5
tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.

Artikolu 5

1. Ir-Rumanija ghandha tibghat rapport lill-Kummissjoni
dwar il-progress maghmul mill-istabbilimenti biex jigu fkonfor-
mita mar-rekwiziti msemmija fl-Artikoli 2 u 3, inkluza skeda ta’
zmien ghall-konformita shiha ma dawn ir-rekwiziti.

2. Ir-rapport ghandu jintbaghat lill-Kummissjoni sal-31 ta’
Ottubru 2010.

Ir-rapport ghandu jintbaghat skont il-forma tal-mudell stabbilita
fl-Anness V.

Atrtikolu 6

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-
31 ta’ Dicembru 2010.

Artikolu 7

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Frar 2010.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

LISTA TA’ STABBILIMENTI TAL-LAHAM

Attivitajiet
Nru [ Nru veterinarju Isem l-istabbilimenti Belt/Triq jew Villagg/Regjun
IT | 1P I/PL
1 AB 927 SC LIDER PROD CARN SRL | Alba Iulia, jud. Alba, 510340
2 AB 2771 SC MONTANA POPA SRL Blaj, Str. Gh. Baritiu, jud. Alba, 515400 X X
3 AB 3263 SC TRANSEURO SRL Ighiu, Str. Principald nr. 205 A, jud. Alba,
517360
4 | AG 008 IC | SC CARMEN SRL Bascov, jud. Arges, 117045
5| AG 024 IC | SC RADOR A&E SRL Bascov, Str. Serelor nr. 48, jud. Arges, X | X
117045
6| AR 4930 SC FILIP D IMPEX SRL Arad, Str. Licrimioarelor, nr. 4/A, jud. Arad, X | X
310445
71 AR 5806 SC COMB AGROIND Curtici, Str. Revolutiei nr. 33, jud. Arad, X | X X
CURTICI SRL 315200
8 B 40632 SC MEDEUS & CO SRL Bucuresti, Str. Parcului nr. 20, sector 1, X X
Bucuresti, 012329
9 BC 4165 SC TIBERIAS SRL Riciciuni, jud. Bacdu, 607480
10 BC 5196 SC MIRALEX SRL Loc. Bacdu, Str. Bicaz, nr. 8, jud. Bacdu, cod
600293
11 BH 223 SC FLORIAN IMPEX SRL Oradea, Str. Morii nr. 11/B, jud. Bihor, X
410577
12 BH 3001 SC GLOBAL AGRO Sarbi nr. 469, jud. Bihor, 417520 X | X
PRODEXIM SRL
13 | BH 5185 | SC CARMANGERIE TAVI Localitatea Mihai Bravu nr. 169, jud. Bihor,
BOGDAN SRL 417237
14 BH 5341 SC ABATOR DARA SRL Tulca 668 A, jud. Bihor, 417600
15 BR 62 SC DORALIMENT SRL Briila, jud. Briila, 810650 X | X X
16 BR 574 SC ELECTIV SRL Comuna Romanu, jud. Briila, 817115
17 BR 774 SC TAZZ TRADE SRL (SC Briila, Str. Faleza Portului, nr. 2, jud. Brdila, X
ROFISH GROUP) 810529
18 BT 125 SC IMPEX DONA SRL Biisa, jud. Botosani, 717246
19 BT 138 SC SAGROD SRL Darabani, Str. Muncitorului, jud. Botosani,
715100
20 BT 140 SC RAFFAELLO SRL Tingeni, jud. Botosani, 717120 X
21 BT 144 SC AGROCARN COMPANY | Botosani, Str. Pod de Piatrd nr. 89, jud.
SRL Botosani, 710350
22 BT 198 SC EMANUEL COM SRL Réchiti, jud, Botosani, 717310 X | X
23 BZ 101 SC FRASINU SA Buzdu, Sos Sloboziei km 2, jud. Buziu
120360
24 BZ 115 SC FERM COM PROD SRL Caldarasti, jud. Buzdu, 125201
25 BZ 110 SC CARMOZIMBRUL SRL Ramnicu Sarat, Str. Lt. Sava Rosescu nr. 140,
jud. Buzdu, 125300
26 BZ 112 SC TRI PROD COM SRL Comuna Berca, Sat Valea Nucului, jud. X | X X
Buzdu, 127048
27 CJ 108 SC TURISM VALCELE SRL Valcele FN, jud. Cluj, 407274
28 122 SC RIANA SERV PRODCOM | Iclod FN, jud. Cluj, 407335 X
SRL
29 CJ 5519 SC 2 T PROD SRL Cluj-Napoca, Str. Taberei nr. 3A, jud. Clyj, X | X X
400512
30 CL 1598 SC COMARO SRL Oltenita, Str. Cuza Vodd, nr. 131, jud. X | X X
Cildrasi 915400
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Attivitajiet
Nru | Nru veterinarju Isem l-istabbilimenti Belt/Triq jew Villagg/Regjun
IT P I/PL
31 CS 40 SC PALALOGA CARNEPREP | Bocsa, Str. Binisului nr. 1, jud. Caras X
SRL 325300
32 CS 47 SC GOSPODARUL SRL Resita, Str. Terovei, F.N., jud. Caras 320044 X | X X
33 CT 19 SC CARNOB SRL Lumina, Str. Lebedelor nr. 1A, jud. Cons-
tanta, 907175
34 DB 3341 SC NIN BOG SRL Sotanga, jud‘ Dambovita, 137430 X
35 DB 3457 SC NEVAL SRL Pietrosita, jud. Dambovita, 137360
36 G 5 SC LEXI STAR SRL Sat Bucureasa, Comuna Danesti, jud. Gorj, X | X X
217200
37 GJ 2234 SC ATOS GARANT SRL Sat Urechesti Comuna Dragutesti, jud. Gorj,
217225
38 GL 0369 SC LIVADA SERBANESTI Comuna Liesti, jud. Galati, 805235
39 | GL 3330 [ SC KAROMTEC SRL Tecuci, Str. Mihail Kogdlniceanu nr. 48 jud. X| X
Galati, 805300
40 GL 4121 SC ROMNEF SRL Munteni, jud. Galati, 807200
41 HR 73 SC ELAN TRIDENT SRL Odorheiu Secuiesc, Str. Rakdczi Ferenc nr. X
90, jud. Harghita, 535600
42 HR 84 SC AMIRAL SRL Miercurea Ciuc, jud. Harghita, 530320 X
43 HR 153 SC ARTEIMPEX SRL Gheorgheni, Str. Kossuth Lajos nr. 211, jud.
Harghita, 535500
44 HR 207 SC DECEAN SRL Miercurea Ciuc, jud. Harghita, 530320 X X
45 HR 263 SC AVICOOPEX SRL Cristuru Secuiesc, Str. Orban Balays, jud.
Harghita, 535400
46 MM 1609 SC LABORATOR Baia Mare, Str. Gh. Sincai nr. 14, jud. X | X X
CARMANGERIE SRL Maramures, 430311
47 MM 4406 SC CARMANGERIA DALIA | Baia Mare, jud. Maramures, 430530 X | X X
SRL
48 | MS 3585 | SC CAZADELA SRL Reghin, Str. Oltului nr. 34, jud. Mures,
545300
49 NT 33 SC CORD COMPANY SRL | Roman, Str. Bogdan Dragos nr. 111, jud.
Neamt, 611160
50 NT 549 SC TCE 3 BRAZI SRL Zinesti, jud. Neamt, 617515 X X
51 OT 24 SC SPAR SRL Potcoava, Str. Garii nr. 10, jud. Olt, 237355
52 OT 2093 SC COMAGRIMEX SA Slatina, str. Grigore Alexandrescu, nr. 19,
jud. Olt, 230049
53 OT 2094 | SC MALITEXT SRL Scornicesti, Str. Tudor Vladimirescu, jud. Olt,
235600
54 PH 3618 SC BRUTUS IMPEX SRL Manesti, jud, Prahova, cod 107375
55| PH 4417 | SC GOPA SRL Ploiesti, Str. Gheorghe Doja nr. 124, jud. X | X
Prahova, 100141
56 PH 5644 SC MARAGET PROD SRL Ploiesti, Str. Corlatesti nr. 15, jud. Prahova,
100532
57 PH 5878 SC COMNILIS PROD SRL Migureni, Str. Filipestii de Pddure, tarla 24, X X
jud. Prahova, 107350
58 PH 6044 SC ALGRIM CENTER SRL Bdrcdnesti, jud. Prahova, 107055
59 PH 6190 SC BANIPOR SRL Targ Vechi, jud. Prahova, 107590
60 SB 111 SC M&C IMPORT SRL Copsa Micd, Sat Tirndvioara nr. 90, jud. X | X X
EXPORT Sibiu, 555400
61 SB 126 SC CAPA PROD SRL Sibiu, Calea Turnisorului nr. 150, jud. Sibiu, X | X X
550048
62 SB 138 SC MUVI IMPEX SRL Sibiu, Str. Drumul Ocnei nr. 4, jud. Sibiu, X | X X
550092
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Attivitajiet
Nru | Nru veterinarju Isem l-istabbilimenti Belt/Triq jew Villagg/Regjun
B IT | 1P I/PL
63 SV 039 SC TONIC DISTRIBUTION Brosteni, jud. Suceava, 727075 X | X X
SRL
64 SV 139 SC APOLO SRL (SC ADRAS | Radauti, Str. Constanitn Brancoveanu, jud. X | X X
SRL) Suceava, 725400
65 SV 217 SC ROGELYA SRL Filticeni, Str. Ion Creangd nr. 69, jud. X | X X
Suceava, 725200
66 SV 5661 SC HARALD PROD SRL Mizindiesti, jud. Suceava, 727219 X | X X
67 SV 5819 SC MARA ALEX SRL Badeuti, jud. Suceava, 727361
68 SV5943 SC SCUZA PROD Fordsti 96, jud. Suceava, 727235
69 SV 5963 SC DANILEVICI SRL Gura Humorului, Str. Funditura Ghiocei X
nr. 2, jud. Suceava, 725300
70 SV 6071 SC ANCAROL SRL Gura Humorului, Bd. Bucovina FN, jud. X[X|X X
Suceava, 72530
71 TL 019 SC TABCO CAMPOFRIO SA | Tulcea, Str. Prislav nr. 177, jud. Tulcea, XX |X X
820013
72 TL 177 SC GAZDI PROD SRL Stejaru, jud. Tulcea, 827215 X | X
73 TL 418 SC STOLI SRL Cerna, jud. Tulcea, 827045 X
74 TL 686 SC PIG COM SRL Satu Nou, jud. Tulcea, 827141 X
75 TL 782 SC PROD IMPORT CDC SRL | Frecitei, jud. Tulcea, 827075 X
76 ™ 378 SC VEROMEN SRL Timisoara, jud. Timis, 300970
77 ™ 2725 SC RECOSEMTRACT SRL Recas, Calea Bazosului nr. 1, jud. Timis,
307340
78 ™ 4187 SC FEMADAR SRL Giroc, Str. Gloria nr. 4, jud. Timis, 307220
79 T™ 4297 SC KENDO SRL Victor Vlad Delamarina, jud. Timis, 307460 | X
80 | TM 7438 SC AMBAX SRL Timisoara, Calea Buziasului nr. 14, jud.
Timis, 300693
81 TR 10 SC ROMCIP SA Salcia, jud. Teleorman, 147300 X X
82 TR 26 SC COM GIORGI IMPEX Alexandria, jud. Teleorman, 140150
SRL
83 TR 36 SC AVICOLA COSTESTI Rosiori de Vede, Str. Vadu Vezii nr. 1, jud. | X
SRL Teleorman, 145100
84 TR 93 SC MARA PROD COM SRL | Alexandria, Str. Abatorului nr. 1 bis, jud. X | X X
Teleorman, 140106
85 VN 42 SC STEMARADI SRL Tataranu, jud. Vrancea, 627350
86 | VN 2694 | SC COMIND THOMAS SRL | Focsani, Str. Sihleanu nr. 5, jud. Vrancea, X
620165
87 VN 3045 SC VANICAD SRL Milcov, jud. Vrancea, 627205
88 | VN 2954/ | SC AURORA COM SRL Odobesti, Str. Libertatii nr. 38, jud. Vrancea, X | X X
116 625300
89 VS 2243 SC CIB SA Barlad, Funddtura Elena Doamna nr. 2, jud. | X | X | X X
Vaslui, 731018
90 | VS 2268 SC VIOROM ,P” IMPEX SRL | Comuna Oltenesti, Localitatea Tarzii, jud. XX
Vaslui, 737380
91 VS 2300 SC CARACUL SRL Vaslui, jud. Vaslui, 730233
92 AR 92 SC AGRIPROD SRL Nadlac, Str. Calea Aradului nr. 1, jud. Arad,
315500
93 AR 294 SC PRODAGRO CETATE Siria, Complex zootehnic, jud. Arad X | X
SRL
94 B 120 SC ROM-SELECT 2000 SRL | Bucuresti, B-dul Iuliu Maniu nr. 220, X
sector 6
95 B 269 SC FOODICOM SRL Bucuresti, Str. Cdtinei nr. 25, sector 6 X
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Attivitajiet
Nru | Nru veterinarju Isem l-istabbilimenti Belt/Triq jew Villagg/Regjun
IT P I/PL
96 B 921 SC ROMALIM INTERNA- Bucuresti, B-dul Timisoara 104 B, sector 6 X
TIONAL SRL
97 BH 103 SC AVICOLA SALONTA SA | Salonta, Str. Ghestului nr. 7, jud. Bihor, X
(SC FLAVOIA SRL) () 415500
98 BV 12 SC DRAKOM SILVA SRL Codlea extravilan, Soseaua Codlea Dumbra- X
vita, jud. Brasov
99 CJ 109 SC ONCOS IMPEX SRL Floresti, Str. Abatorului nr. 2, jud. Cluj, X
407280
100 CV 210 SC ABO-FARM SA (SC Sf. Gheorghe, Str. Paraului nr. 6, jud. X
NUTRICOD SA) (**) Covasna, 520033
101 D] 34 SC FELVIO SRL Bucovit, Platforma Bucovit, jud. Dolj X
102 IS 1376 SC AVICOLA SA IASI Targu Frumos, Str. Stefan cel Mare si Sfant X
nr. 44, jud. lasi, 705300
103 ™ 2739 SC AVIBLAN SRL Jebel, jud‘ Timis, 307235 X
(*) SC. AVICOLA SALONTA SA nbidel ismu u sar SC FLAVOIA SRL
(**) SC. NUTRICOD SA nbidel ismu u sar SC ABO- FARM SA
Tfissira:
B = Bicceriji
IT = Impjanti ta’ Tqattigh
[P = Impjanti ta’ Pprocessar
I/PL = Ikkapuljat/Preparazzjonijiet tal-Laham
ANNESS II
LISTA TA’ STABBILIMENTI GHALL-PRODOTTI TAS-SAJD
Attivitajiet
Nru | Nru veterinarju Isem l-istabbilimenti Belt/Triq jew Villagg/Regjun
IP | IPHF
1 BR 184 SC TAZZ TRADE SRL (SC ROFISH | Briila, str. Fata Portului nr. 2, judetul Briila, | X
GROUP SRL) (*) 810529
2 BR 185 SC TAZZ TRADE SRL (SC ROFISH | Briila, str. Fata Portului nr. 2, judetul Brdila, | X
GROUP SRL) (¥ 810529
3 B 453 SC COSTIANA SRL Bucuresti, str. Andronache nr. 11-19, X
022527
4 PH 1817 SC DIVERTAS SRL Comuna Fantanele nr. 578, judetul Prahova, [ X X

107240

(*) SC. TAZZ TRADE SRL inbidel ismu u sar SC ROFISH GROUP SRL

Tfissira:

IP = Impjant ta’ Pprocessar
IPHF = Impjant ta’ Pprocessar ta’ Hut Frisk
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ANNESS 111
LISTA TA’ STABBILIMENTI GHALL-PRODOTTI MILL-BAJD
Attivitajiet
Nru [ Nru veterinarju Isem l-istabbilimenti Belt/Triq jew Villagg/Regjun
IPB | CPB | PLB
1 B 39833 SC COMPRODCOOP SA Bucuresti, bd. Timigoara nr. 52, sector 6, | X
BUCURESTI (EPP) 061333
2 CV 471 SC ABO-FARM SA (EPC) Sf. Gheorghe, str. Jokai Mor f.n., judetul X X
(SC NUTRICOD SA) (¥ Covasna, 520033
3 DB 133 SC AVICOLA GAESTI SA (EPC) Giesti, judetul Dambovita, 135200 X
4 GR 3028 AVICOLA BUCURESTI SA CSHD | Mihdilesti, judetul Giurgiu, 085200 X X
MIHAILESTI (EPC)
5 VN 16 SC AVIPUTNA SA GOLESTI (EPC) | Comuna Golesti, Str. Victoriei nr. 22, X
judetul Vrancea, 627150
() SC. NUTRICOD SA nbidel ismu u sar SC ABO- FARM SA
Tfissira:
IPB = Impjant ta’ Pprocessar tal-Bajd
CPB = Centru ta’ Ppakkjar tal-Bajd
PLB = Prodott Likwidu mill-Bajd
ANNESS IV
LISTA TA’ MHAZEN IMKESSHA
Attivitajiet
Nru. | Nru veterinarju Isem l-istabbilimenti Belt/Triq jew Villagg/Regjun
Il
1 AR 514 SC AGRIROM SRL Vladimirescu, str. Archim f.n., judetul Arad, X
310010
2 BC 1034 SC AGRICOLA INT. SRL Baciu, Calea Moldovei nr. 16, judetul Baciu, X
600352
3 CT 8070 SC MIRICOS SRL Constanta, Soseaua Interioard nr. 1, judetul X
Constanta, 900229
4 CT 146 SC FRIAL SA Constanta, Port Constanta, dana 53, judetul X
Constanta, 900900
5 DJ 59 SC FRIGORIFER SA Craiova, Str. Campului nr. 2, Craiova, judegul X
Dolj, 200011
Tfissira:

II = Imhazen Imkessha



ANNESS V

FORMA TAR-RAPPORT KIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU 5
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(Atti adottati qabel I-1 ta’ Dicembru 2009 skont it-Trattat tal-KE, it-Trattat tal-UE u t-Trattat Euratom)

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Gunju 2008

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja ta’ Protokoll mal-Ftehim Ewro-Mediterranju li

jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha

wahda, u r-Renju Haxemita tal-Gordan, min-naha l-ohra, biex titqies l-adezjoni mal-Unjoni
Ewropea tar-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija

(2010/90/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b’'mod partikolari l-Artikolu 310, flimkien ma’ l-ewwel sentenza
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra [-Att ta” Adezjoni tal-2005, u b'mod partiko-
lari I-Artikolu 6(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Fit-23 ta’ Ottubru 2006, il-Kunsill awtorizza lill-
Kummissjoni biex tinnegozja mal-Gordan, fisem il-
Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, protokoll
li jemenda l-istrumenti ta’ ftehim konkluzi bejn il-Komu-
nita Ewropea u l-pajjizi terzi, b'mod partikolari I-Ftehim
ta’ Asso¢jazzjoni Ewro-Mediterranju bejn il-Komunitajiet
Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u
l-Gordan, min-naha l-ohra, biex titqies l-adezjoni ma’ I-
Unjoni Ewropea tar-Repubblika tal-Bulgarija u r-Ruma-
nija.

(2)  Dawn in-negozjati gew konkluzi.

(3)  Ittest tal-Protokoll innegozjat mar-Renju Haxemita tal-
Gordan jipprevedi, fl-Artikolu 8(2), l-applikazzjoni provi-
zorja tal-Protokoll qabel id-dhul fis-sehh tieghu.

4)  Soggett ghall-possibbilta tal-konkluzjoni tieghu aktar
tard, il-Protokoll ghandu jigi ffirmat fisem il-Komunita
u jigi applikat b’'mod provizorju,

IDDECIEDA DAN LI GEJ:

Artikolu 1

II-President tal-Kunsill huwa awtorizzat li jahtar il-persunali
awtorizzata/i biex tiffirmafjiffirmaw, fisem il-Komunita Ewropea
u l-Istati Membri taghha, il-Protokoll mal-Ftehim Ewro-Mediter-
ranju li jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u
I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Renju Haxemita
tal-Gordan, min-naha l-ohra, biex titqies l-adezjoni ma’ 1-Unjoni
Ewropea tar-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija.

It-test tal-Protokoll huwa anness ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

II-Protokoll ghandu jigi applikat b'mod provizorju mill-ewwel ta’
Jannar 2007, soggett ghall-konkluzjoni eventwali tieghu fdata
aktar tard.

Maghmul fi Luxembourg, is-16 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
D. RUPEL
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PROTOKOLL

Mal-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati
Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Renju Haxemita tal-Gordan, min-naha l-ohra, biex titqies I-

adezZjoni fl-Unjoni Ewropea tar-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija

IR-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
IR-REPUBBLIKA TAL-UNGERTJA,
MALTA,

IR-RENJU TAL-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANTJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,
IR-RENJU TAL-ISVEZJA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRETTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,

minn hawn ’il quddiem imsejha “L-Istati Membri tal-KE”, rapprezentati

mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, u
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IL-KOMUNITA EWROPEA,

minn hawn ’il quddiem imsejha “il-Komunita”, rapprezentata mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni Ewropea,
min-naha wahda,

u r-RENJU HAXEMITA TAL-GORDAN

minn hawn ’il quddiem imsejjah “l-Gordan”

min-naha l-ohra,

BILLI I-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-
naha wahda, u r-Renju Haxemita tal-Gordan, min-naha l-ohra, minn hawn ’il quddiem imsejjah “il-Ftehim Ewro-Medi-
terranju™, gie ffirmat fi Brussell fl-24 ta’ Novembru 1997 u dahal fis-sehh fl-1 ta’ Mejju 2002;

BILLI t-Trattat dwar l-adezjoni ma’ -Unjoni Ewropea tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija u l-Att ta’ dan gew
iffirmati fil-Lussemburgu fil-25 ta’ April 2005 u dahlu fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2007;

BILLI, skond l-Artikolu 6(2) tal-Att ta” Adezjoni, l-adezjoni tal-Partijiet Kontraenti 1-godda fil-Ftehim Ewro-Mediterranju
ghandu jigi approvat bil-konkluzjoni ta’ protokoll ghal dan il-Ftehim;

BILLI saru l-konsultazzjonijiet previsti fl-Artikolu 22 tal-Ftehim Ewro-Mediterranju biex jigi zgurat li gew ikkunsidrati I-
interessi reciproci tal-Komunita u tal-Gordan,
FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

Ir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija ghandhom isiru Partijiet Kontraenti tal-Ftehim Ewro-Mediterranju
bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, min-naha wahda, u r-Renju Haxemita tal-Gordan,
min-naha l-ohra, u jiehdu nota u jadottaw rispettivament, bl-istess mod kif ghamlu I-Istati Membri 1-ohra
tal-Komunita, it-testi tal-Ftehim, id-Dikjarazzjonijiet Kongunti, id-Dikjarazzjonijiet Unilaterali u I-Iskambji ta’
[ttri.

KAPITOLU I:

EMENDI GHAT-TEST TAL-FTEHIM EWRO-MEDITERRANJU, B'MOD PARTIKOLARI L-ANNESSI U L-
PROTOKOLLI TIEGHU

Artikolu 2

Regoli ta’ origini
II-Protokoll 3 ghandu jkun emendat kif gej:

1. Fl-Artikolu 3(1) u fl-Artikolu 4(1), ir-referenza ghall-Istati Membri 1-godda ghandha tithassar.

2. L-Anness IVa ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

Verzjoni Bulgara

VI3HOCUTENAT Ha TIPOIyKTHTE, OOXBAHATH OT TO3M JIOKYMEHT (MMTHIUECKO paspemerne Ne ... (1)) nekmapupa, ue ocBeH KbieTo €
0TOENS3aHO JIPYTO, Te3u NPOMYKTH Ca C ... IpedepeHuManen mpousxon ().

Verzjoni Spanjola

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... (1)] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (?).

Verzjoni Ceka

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (Eslo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych
maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ... (3).
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Verzjoni Daniza

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ().

Verzjoni Germaniza

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Verzjoni Estona

Kdesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... (3)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt niidatud teisiti.

Verzjoni Griega

0 sfayoytag Tev mpoidvtey mou ka\untovtar and to mapdv fyypago [adeia tehwveiou ur apd. ... (1)] dnhaver om, extdg
v Snhaverar oagag dwg, Ta mPoidVTa auTd Eival MPOTINOLAKAG KaTaywyig ... (3).

Verzjoni Ingliza

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Verzjoni Franc¢iza

Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ... (1)] déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3.

Verzjoni Taljana

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (!)] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... .

Verzjoni Latvjana

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. .. (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme . . (3).

Verzjoni Litwana

Siame dokumente isvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenu-
rodyta, tai yra ... (%) preferencinés kilmés prekeés.

Verzjoni Ungeriza

A jelen okmanyban szerepl$ druk exportSre (vamfelhatalmazési szém: ... (1)) kijelentem, hogy eltér§ egyértelmd jelzés
hidnydban az druk preferencidlis ... (%) szdrmazdstak.

Verzjoni Maltija

L-esportatur tal-prodotti koperti b’'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (1)) jiddikjara li, hlief fejn
indikat xort'ohra b'mod ¢ar, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Verzjoni Olandiza

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3).

Verzjoni Pollakka

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... () deklaruje, ze z wyjatkiem
gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... (%) preferencyjne pochodzenie.
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Verzjoni Portugiza

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizacdo aduaneira n.° ... (1)],
declara que, salvo indicagio expressa em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (?).

Verzjoni Rumena
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... (1)] declari c3, exceptand cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (2).

Verzjoni Slovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov 3t. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Verzjoni Slovakka

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [&fslo povolenia ... ()] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
maji tieto vyrobky preferencny povod v ... (3).

Verzjoni Finlandiza

Téssi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd ndmé tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (?).

Verzjoni Svediza
Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (1)) forsikrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (?).
Verzjoni Gharbija
- - = ' S - - -
HJQ_SJ‘:-JIC——'J"‘"’M) 435 ll 528 L@J.a...u‘é_lﬂ Oladiall Juas F pa
Oa Cladiall o8 oL ) COA o 7 pa g pab b clEal ((7).......

. L-Anness IVb ghandu jigi sostitwit bit-test li gej:

Verzjoni Bulgara

V3HoCHTeNsT Ha IPOIyKTUTe, 06XBAaHATH OT TO3M JIOKYMEHT (MuTHuuecKo paspewetivie Ne ... (1)), neknapupa, ue ocen Kbaero
e oTOeNIs3aHO JIPyTo, Te3u NPOIYKTH €a C ... NpedepeHuManeH mponsxon (2).

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)
Verzjoni Spanjola

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n®. ... (!)] declara que,
salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3).

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)

Verzjoni Ceka
Vyvozce vyrobkit uvedenych v tomto dokumentu (Eislo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych
maji tyto vyrobky preferen¢ni pivod v ... ().

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)
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Verzjoni Daniza

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).
— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied ()

Verzjoni Germaniza
Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.
— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)

Verzjoni Estona

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt niidatud teisiti.

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied (%)
Verzjoni Griega
0 efayoytag Tov TPoidvIey mou kaAUmTovTar amd To mapdv fyypago [adeia tehwvelou un’ api. ... (1)] Snhaver o, extog
i Snhaverar cagog dwg, Ta mpoidva autd eivar mpoTinolakic Katayoyis ... (3).
— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied ()
Verzjoni Ingliza
The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.
— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied ()
Verzjoni Franciza
Lexportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n® ... (!)] déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3.
— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)

Verzjoni Taljana

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (!)] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... .

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied (%)

Verzjoni Latvjana

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. .. (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme . . (3).

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)
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Verzjoni Litwana

Siame dokumente isvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenu-
rodyta, tai yra ... (%) preferencinés kilmés prekes.

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied (%)

Verzjoni Ungeriza
A jelen okmanyban szerepld druk exportdre (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (1)) kijelentem, hogy eltér§ egyértelmi jelzés
hidnydban az aruk preferencidlis ... (%) szdrmazdsdak.
— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied (%)

Verzjoni Maltija

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (1)) jiddikjara li, hlief fejn
indikat xort'ohra b'mod car, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).
— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (*)

Verzjoni Olandiza

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied (%)

Verzjoni Pollakka

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wadz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem
gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied (%)
Verzjoni Portugiza
O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizacdo aduaneira n.° ... (1)],
declara que, salvo indicagio expressa em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (?).
— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)

Verzjoni Rumena

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... (1)] declard ci, exceptand cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (2).

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)
— no cumulation applied (%)

Verzjoni Slovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov 3t. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)
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Verzjoni Slovakka

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [¢islo povolenia ... (!)] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
majti tieto vyrobky preferenény povod v ... (3).

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (*)

Verzjoni Finlandiza

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied ()
Verzjoni Svediza

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (1)) forsikrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (%).

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied (%)

Verzjoni Gharbija

I’JJQAJ"?'“ C._'!_).A:lh) -—G.;i_,jl s34 Méﬂl&bﬁuﬂ JJ‘A‘CH
O Ciladiall pda b ¢l h_'ﬂ‘)l:su_‘c. T sas uab L UL ((1).......

— cumulation applied with ... (name of the country/countries)

— no cumulation applied ()

IT-TIENI KAPITOLU
DISPOZIZZJONIJIET TRANZITORJI
Artikolu 3

Provi tal-origini u kooperazzjoni amministrattiva

1. Il-provi tal-origini mahruga kif imiss mill-Gordan jew minn Stat Membru ¢did fil-qafas ta’ strumenti ta’
ftehim preferenzjali jew arrangamenti awtonomi applikati bejniethom ghandhom ikunu acéettati fil-pajjizi
rispettivi skond dan il-Protokoll, sakemm:

a) l-akkwist ta’ tali origini jaghti trattament tariffarju preferenzjali abbazi ta’ mizuri tariffarji preferenzjali
gini jag jup ) i p )
previsti fdan il-Ftehim jew fis-Sistema ta’ Preferenzi Tariffarji Generalizzati tal-Komunita;

(b) il-prova tal-origini u d-dokumenti tat-trasport inhargu mhux aktar tard milljum ta’ gabel id-data tal-
adezjoni;

(¢) il-prova tal-origini tigi prezentata lill-awtoritajiet doganali matul perijodu ta’ erba’ xhur mid-data tal-
adezjoni.

Meta merkanzija giet iddikjarata ghall-importazzjoni fil-Gordan jew fi Stat Membru gdid, qabel id-data ta’
adezjoni, fil-qafas ta’ strumenti ta’ ftehim preferenzjali jew arrangamenti awtonomi applikati bejn il-Gordan
u dak I-Istat Membru gdid f'dak iz-zmien, il-prova tal-origini mahruga retrospettivament fil-qafas ta’ dawn I-
istrumenti ta’ ftehim jew arrangamenti tista’ wkoll tigi accettata, sakemm tkun ipprezentata lill-awtoritajiet
doganali fperijodu ta’ erba’ xhur mid-data ta’ adezjoni.
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2. I-Gordan u l-Istati Membri l-godda huma awtorizzati li jzommu l-awtorizzazzjonijiet li bihom inghata
l-istatus ta’ “esportatur approvat” fil-qafas ta’ strumenti ta’ ftehim preferenzjali jew arrangamenti awtonomi
applikati bejniethom, sakemm:

(@) tali dispozizzjoni tkun prevista wkoll fil-ftehim konkluz bejn il-Gordan u I-Komunita gabel id-data tal-
adezjoni; kif ukoll

(b) l-esportaturi approvati japplikaw ir-regoli tal-origini fis-sehh skond dak il-ftehim.

Sa mhux aktar tard minn sena wara d-data tal-adezjoni, dawn l-awtorizzazzjonijiet ghandhom jigu sostitwiti
b'awtorizzazzjonijiet godda mahruga skond it-termini tal-Ftehim.

3. It-talbiet ta’ verifika sussegwenti tal-provi tal-origini mahruga skond l-istrumenti ta’ ftehim preferenzjali
jew arrangamenti awtonomi msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ hawn fuq jistghu jitressqu mill-awtoritajiet
doganali kompetenti tal-Gordan jew tal-Istati Membri I-godda u ghandhom ikunu acéettati minn dawk I-
awtoritajiet ghal perijodu ta’ tliet snin wara li tintbaghat il-prova tal-origini kkoncernata.

Artikolu 4
Merkanzija fi tranzitu
1. Id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim jistghu jigu applikati ghall-merkanzija esportata mill-Gordan lejn wiched
mill-Istati Membri 1-godda jew minn wiehed mill-Istati Membri l-godda lejn il-Gordan, li huma konformi

mad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll 3 u li, fid-data tal-adezjoni, jkunu fi tranzitu jew ged jinhaznu tempo-
ranjament, fmahzen fid-dwana jew fzona hielsa fil-Gordan jew fdak l-Istat Membru gdid.

2. TIt-trattament preferenzjali jista’ jinghata fkazijiet bhal dawn, soggett ghas-sottomissjoni lill-awtoritajiet
doganali tal-pajjiz li qed jimporta, fi Zmien erba’ xhur mid-data ta’ adezjoni, tal-prova tal-origini mahruga
retrospettivament mill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz li qed jesporta.

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI
Artikolu 5
Ir-Renju Haxemita tal-Gordan jimpenja ruhu li la jaghmel I-ebda pretensjoni, talba jew referenza u lanqgas

jimmodifika jew jirtira l-ebda koncessjoni skond I-Artikoli XXIV.6 u XXVIII tal-GATT tal-1994, dwar dan it-
tkabbir tal-Komunita.

Artikolu 6

Dan il-Protokoll ghandu jifforma parti integrali mill-Ftehim Ewro-Mediterranju. L-Annessi u d-dikjarazzjoni
ghal dan il-Protokoll ghandhom jaghmlu parti integrali minnu.

Artikolu 7

1. Dan il-Protokoll ghandu jkun approvat mill-Komunita, mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea fisem I-Istati
Membri, u mir-Renju Haxemita tal-Gordan, skond il-proceduri tieghu stess.

2. Il-Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-proceduri korrispondenti msemmija fil-
paragrafu precedenti. L-istrumenti ta’ approvazzjoni ghandhom jigu depozitati mas-Segretarjat Generali
tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 8

1. Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tal-ewwel xahar wara d-data tad-depozitu tal-
ahhar strument ta’ approvazzjoni.

2. Dan il-Protokoll ghandu japplika provizorjament mill-1 ta’ Jannar 2007.
Artikolu 9

Dan il-Protokoll tfassal fzewg kopji fkull wahda mil-lingwi uffijali tal-partijiet kontraenti u kull test huwa
ugwalment awtentiku.

Artikolu 10

It-test tal-Ftehim Ewro-Mediterranju, inkluzi I-Annessi u I-Protokolli li huma parti integrali minnu, kif ukoll
it-test tal-Att Finali flimkien mad-dikjarazzjonijiet annessi mieghu huma mfassla bil-Bulgaru u r-Rumen u
huma t-tnejn awtentici bl-istess mod bhat-testi originali. I-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni ghandu japprova dawn
it-testi.

CbcraBeHO B Bprokcen Ha TpumeceTyt HOEMBpY [IBe XWIAIM M MEBET TOAMHA.

Hecho en Bruselas, el treinta de noviembre de dos mil nueve.

V Bruselu dne tficdtého listopadu dva tisice devét.

Udferdiget i Bruxelles den tredivte november to tusind og ni.

Geschehen zu Briissel am dreifSigsten November zweitausendneun.

Kahe tuhande itheksanda aasta novembrikuu kolmekiimnendal paeval Briisselis.
Eywe otig BpuEeheg, otig tpiavia Nogpfpiou dvo xhiadeg evwid.

Done at Brussels on the thirtieth day of November in the year two thousand and nine.
Fait & Bruxelles, le trente novembre deux mille neuf.

Fatto a Bruxelles, addi trenta novembre duemilanove.

Brisele, divi tiikstosi devita gada trisdesmitaja novembri.

Priimta du takstanciai devinty mety lapkricio trisdesimta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-kilencedik év november harmincadik napjin.
Maghmul fi Brussell, fit-tletin jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u disgha.
Gedaan te Brussel, de dertigste november tweeduizend negen.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzydziestego listopada roku dwa tysigce dziewigtego.

Feito em Bruxelas, em trinta de Novembro de dois mil e nove.

Intocmit la Bruxelles, la treizeci noiembrie doui mii noui.

V Bruseli tridsiateho novembra dvetisicdevat.

V Bruslju, dne tridesetega novembra leta dva tiso¢ devet.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentend pdivand marraskuuta vuonna kaksituhattayhdeksan.

Som skedde i Bryssel den trettionde november tjugohundranio.
deijaiuae)ijaﬁﬁewaed\ G O e QMY A s B s
Al cpdll 5 dacd alad ALY ¢ A8 Cpa NN 381 gal)
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3a IbpxKaBMUTe-UNIEHKN
Por los Estados miembros
Za clenské stity
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpdT péln
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu panstw cztonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské $taty
Za drzave clanice

Jasenvaltioiden puolesta

Pd medlemsstaternas vignar

3a Esporerickata o6uHOCT
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi
For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel
Ta mv Evpoenaiky Kowotta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai K6z0sség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen
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3a Xauwemutckoro kpaictso Vopmanus
Por el Reino Hachemita de Jordania
Za Jorddnské hasimovské krélovstvi
For Det Hashemitiske Kongerige Jordan
Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kuningriigi nimel
Ta to Xaceptko Baoiheo e lopdaviag
For the Hashemite Kingdom of Jordan
Pour le Royaume hachémite de Jordanie
Per il Regno hashemita di Giordania
Jordanijas Hasemitu Karalistes varda
Jordanijos Hasimity Karalystés vardu
A Jordan Hasimita Kirdlysdg részérdl
Ghar-Renju Haxemit tal-Gordan

Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié

W imieniu Jordafiskiego Krdlestwa Haszymidzkiego

Pelo Reino Hachemita da Jordania
Pentru Regatul Hasemit al Iordaniei
Za Jorddnske hdsimovské kralovstvo

Za Haemitsko kraljevino Jordanijo

Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan puolesta

Pa Hashemitiska konungariket Jordaniens vagnar

Apaigh Zuia ) AL o
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-10 ta’ Novembru 2009

dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim fl-ghamla ta’ Protokoll bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tat-
Tunezija li jistabbilixxi mekkanizmu ta’ soluzzjoni ta’ tilwim marbut ma’ dispozizzjonijiet
kummerdcjali tal-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet
Ewropej u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tat-Tunezija, min-naha l-ohra

(2010/91/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b’'mod partikolari I-Artikolu 133 flimkien mal-Artikolu 300, it-
tieni paragrafu, l-ewwel subparagrafu, l-ewwel sentenza tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1) Fl-24 ta’ Frar 2006, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni
sabiex tiftah negozjati mal-imsichba taghha mir-regjun
tal-Mediterran biex tistabbilixxi mekkanizmu ta’ soluzz-
joni ta’ tilwim marbut ma’ dispozizzjonijiet kummergjali.

(2)  In-negozjati tmexxew mill-Kummissjoni b’konsultazzjoni
mal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 133 tat-Trattat u fi
hdan il-qafas tad-direttivi dwar in-negozjati mahruga
mill-Kunsill.

(3)  I-Kummissjoni ffinalizzat in-negozjati ghal Ftehim fl-
ghamla ta’ Protokoll bejn il-Komunita Ewropea u r-
Repubblika tat-Tunezija li jistabbilixxi mekkanizmu
ghas-soluzzjoni ta’ tilwim marbut ma’ dispozizzjonijiet
kummerdjali tal-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi
assoc¢jazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri
taghha, minn naha wahda, u r-Repubblika tat-Tunezija,
min-naha l-ohra (1).

() GU L 97, 30.3.1998, p. 2.

(4)  Dan il-Ftehim ghandu jigi approvat,
IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

[I-Ftehim fl-ghamla ta’ Protokoll bejn il-Komunita Ewropea u r-
REpubblika tat-Tunezija li jistabbilixxi mekkanizmu ghas-
soluzzjoni ta’ tilwim marbut mad-dispozizzjonijiet kummer¢jali
tal-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi assoc¢jazzjoni bejn
il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn
naha wahda, u r-Repubblika tat-Tunezija, min-naha l-ohra,
huwa b'dan approvat fisem il-Komunita.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill huwa b’'dan awtorizzat jahtar il-persuna/
persuni bis-setgha li jiffirma(w) il-Ftehim fl-ghamla ta’ Protokoll,
sabiex jorbot lill-Komunita.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Novembru 2009.

Ghall-Kunsill
I1-President
A. BORG
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PROTOKOLL

Bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tat-Tunezija li jistabbilixxi mekkanizmu ghas-soluzzjoni ta’

tilwim marbut mad-dispozizzjonijiet kummer¢jali tal-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi

asso¢jazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u lIstati Membri taghha, minn naha wahda, u r-
Repubblika tat-Tunezija, min-naha l-ohra

L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ‘il quddiem imsejha “I-Unjoni”,

minn naha wahda, u

IR-REPUBBLIKA TAT-TUNEZIJA, minn hawn ‘il quddiem imsejha “Tunezija”,

min-naha l-ohra,

FTIEHMU DWAR DAN LI GEJ:

KAPITOLU I
GHAN U KAMP TA’ APPLIKAZZJONI
Artikolu 1
Ghan

L-ghan ta’ dan il-Protokoll huwa li tkun evitata u tigi solvuta
kwalunkwe tilwima kummer¢jali bejn il-Partijiet sabiex, fejn
ikun possibbli, tintlahaq soluzzjoni li jagblu dwarha z-zewg
nahat.

Artikolu 2
Applikazzjoni tal-Protokoll

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll japplikaw fir-
rigward ta’ kwalunkwe tilwima li tikkonc¢erna l-interpretazzjoni
u l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tat-Titolu II (ghajr I-Arti-
kolu 24) tal-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi Assoc¢jazz-
joni bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn
naha wahda, u r-Repubblika tat-Tunezija, min-naha l-ohra
(minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim ta’ Assocjazzjoni”),
hlief fejn espressament stipulat mod ichor (). L-Artikolu 86 tal-
Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni japplika ghal tilwimiet marbuta mal-
applikazzjoni u l-interpretazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohra ta’
dak il-Ftehim.

2. Il-proceduri ta’ dan il-Protokoll ghandhom japplikaw jekk,
sittin jum wara li tilwima tkun tressqet quddiem il-Kunsill ta’
Asso¢jazzjoni skont 1-Artikolu 86 tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni,
il-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni ma jkunx irnexxielu jsolvi t-tilwima.

3. Ghall-ghanijiet tal-paragrafu 2, tilwima ghandha titqies
solvuta meta -Kunsill ta’ Assocjazzjoni jkun ha decizjoni kif
previst fl-Artikolu 86.2 tal-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni, jew meta
jkun stqarr li m'ghadx hemm tilwima.

(") Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll huma bla hsara ghall-Arti-
kolu 34 tal-Protokoll li jikkoncerna d-definizzjoni tal-kuncett ta’
«prodotti li joriginaw» u l-metodi ta’ kooperazzjoni amministrattiva.

KAPITOLU II
KONSULTAZZJONJJIET U MEDJAZZJONI
Artikolu 3
Konsultazzjonijiet

1. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex isolvu
kwalunkwe divergenza li tikkoncerna l-interpretazzjoni u l-app-
likazzjoni tad-dispozizzjonijiiet imsemmija fl-Artikolu 2 billi
jidhlu fkonsultazzjonijiet in bona fede bil-ghan li jilhqu soluzz-
joni fwaqtha, ekwitabbli, u li dwarha jkunu jagblu z-zewg
nahat.

2. Parti ghandha tfittex konsultazzjonijiet permezz ta’ talba
bil-miktub lill-Parti l-ohra, b’kopja mibghuta lis-sottokumitat tal-
industrija, il-kummer¢ u s-servizzi, li tidentifika kwalunkwe
mizura inkwistjoni u d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Assoc-
jazzjoni li tqis applikabbli.

3. Il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru fi Zmien erbghin jum
mid-data li fiha tkun waslet it-talba u ghandhom isehhu,
sakemm il-Partijiet ma jagblux mod iehor, fit-territorju tal-
Parti li fil-konfront taghha jkun sar l-ilment. Il-konsultazzjonijiet
ghandhom jitqiesu bhala konkluzi fi Zmien sittin jum mid-data
li fiha tkun waslet it-talba, sakemm iz-zewg Partijiet ma jagblux
li jkomplu bil-konsultazzjonijiet. Il-konsultazzjonijiet, b'mod
partikolari l-informazzjoni kollha li tkun giet zvelata u l-pozizz-
jonijiet mittichda mill-Partijiet matul dawn il-procedimenti,
ghandhom ikunu kunfidenzjali, u bla hsara ghall-jeddijiet ta’
kwalunkwe Parti fi kwalunkwe procediment ulterjuri.

4. Konsultazzjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ urgenza, inkluzi
dawk dwar prodotti li jithassru biz-Zmien jew prodotti stagjo-
nali, ghandhom isiru fi zmien hmistax-il jum mid-data li fiha
tasal it-talba, u ghandhom jitqiesu bhala konkluzi fi zmien tletin
jum mid-data li fiha tkun waslet it-talba.
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5. Jekk il-Parti li ghaliha tkun saret it-talba ma tirreagixxix
ghat-talba sabiex isiru l-konsultazzjonijiet fi zmien ghaxart ijiem
tax-xoghol mid-data li fiha tkun waslet it-talba, jew jekk il-
konsultazzjonijiet ma jitwettqux fi hdan l-oqfsa ta’ zZmien stab-
biliti fil-paragrafu 3 jew fil-paragrafu 4 rispettivament, jew jekk
il-konsultazzjonijiet ikunu gew konkluzi u l-ebda ftehim ma
jkun intlahaq dwar soluzzjoni li jagblu dwarha z-zewg nahat,
il-Parti li tkun ressqet l-ilment tista’ titlob li jitwaqqaf bord ta’
arbitragg skont l-Artikolu 5.

Artikolu 4
Medjazzjoni

1. Jekk il-konsultazzjonijiet jonqsu milli jwasslu ghal soluzz-
joni li jagblu dwarha z-zewg nahat, il-Partijiet jistghu, bi ftehim
rec¢iproku, jirrikorru ghal medjatur. Kull talba ghall-medjazzjoni
ghandha ssir bil-miktub lis-sottokumitat tal-industrija, il-
kummer¢ u s-servizzi u din ghandha tiddikjara kwalunkwe
mizura li kienet is-suggett tal-konsultazzjonijiet, kif ukoll it-
termini ta’ referenza ghall-medjazzjoni li dwarhom ikun
hemm gbil rec¢iproku. Kull Parti timpenja ruhha li taghti konsi-
derazzjoni favorevoli lit-talbiet ghal medjazzjoni.

2. Sakemm il-Partijiet ma jagblux rigward medjatur fi zmien
hamest jjiem tax-xoghol min dakinhar li tkun waslet it-talba
ghall-medjazzjoni, il-presidenti tas-sottokumitat tal-industrija,
il-kummer¢ u s-servizzi, jew id-delegat(a) tal-presidenti,
ghandhom jaghzlu bix-xorti medjatur mill-grupp ta’ individwi
li jkunu qeghdin fil-lista msemmija fl-Artikolu 19 u li ma
jkunux cittadini tal-ebda wahda mill-Partijiet. L-ghazla ghandha
ssir fi Zmien ghaxart fjiem tax-xoghol mid-data li fiha tkun
waslet it-talba ghall-medjazzjoni. ll-medjatur ghandu jorganizza
laggha mal-Partijiet mhux aktar tard minn tletin jum wara li
jintghazel. Il-medjatur ghandu jir¢ievi s-sottomissjonijiet ta’” kull
Parti sa mhux aktar tard minn hmistax-il jum gabel il-laqgha u
jista’ jitlob taghrif addizzjonali minghand il-Partijiet jew
minghand l-esperti jew il-konsulenti tekni¢i skont il-htiega.
Kwalunkwe informazzjoni miksuba b’dan il-mod ghandha tigi
zvelata lil kull wahda mill-Partijet u trid titressaq ghall-
kummenti taghhom. Il-medjatur ghandu jinnotifika opinjoni sa
mhux aktar tard minn hamsa u erbghin jum wara li jintghazel.

3. L-opinjoni tal-medjatur tista’ tinkludi rakkomandazzjoni
wahda jew aktar dwar kif tigi solvuta t-tilwima b’konsistenza
mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2. L-opinjoni tal-
medjatur mhijiex vinkolanti.

4. Il-Partijiet jistghu jagblu li jemendaw il-limiti ta’ zmien
imsemmija fil-paragrafu 2. Il-medjatur jista’ jiddeciedi wkoll li
jemenda dawn il-limiti ta’ Zmien fuq it-talba ta’ kwalunkwe
wahda mill-Partijiet, meta jitgiesu d-diffikultajiet partikolari li
tghaddi minnhom il-Parti kkoncernata jew il-komplessitajiet
tal-kaz.

5. I-procedimenti li jinvolvu medjazzjoni, b’'mod partikolari
l-opinjoni tal-medjatur u l-informazzjoni kollha li tkun giet
zvelata u l-pozizzjonijiet mittichda mill-Partijiet matul dawn il-
procedimenti, ghandhom ikunu kunfidenzjali, u bla hsara ghall-
jeddijiet ta’ kwalunkwe Parti fi kwalunkwe procediment ulterjuri.

6.  Jekk il-Partijiet hekk jagblu, il-proc¢eduri ghall-medjazzjoni
jistghu jitkomplew filwaqt li tipprocedi l-procedura tal-arbitragg.

7. Medjatur jista’ jigi sostitwit biss ghar-ragunijiet u skont il-
proceduri mfissra fir-regoli 18 sa 21 tar-Regoli ta’ Procedura.

KAPITOLU III
PROCEDURI TA’ SOLUZZJONI TA’ TILWIM
TAQSIMA 1
Procedura ta’ arbitragg
Artikolu 5
Bidu tal-procedura ta’ arbitragg

1. Meta l-Partijiet ma jirnexxilhomx isolvu t-tilwima billi jirri-
korru ghall-konsultazzjonijiet, kif jistipula I-Artikolu 3, jew billi
jirrikorru ghall-medjazzjoni, kif jistipula l-Artikolu 4, il-Parti li
tkun ghamlet l-ilment tista’ titlob li jigi stabbilit bord ta’ arbi-
tragg.

2. It-talba li jigi stabbilit bord ta’ arbitragg ghandha ssir bil-
miktub lill-Parti li fil-konfront taghha jkun sar l-ilment u lis-
sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi. Fit-talba
taghha, il-Parti li tressaq l-ilment ghandha tidentifika l-mizura
specifika inkwistjoni, u ghandha tispjega kif it-tali mizura
tikkostitwixxi ksur tad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2.
Talba ghat-twaqqif ta’ bord ta’ arbitragg ghandha ssir mhux
aktar tard minn tmintax-il xahar mid-data li fiha tkun waslet
it-talba ghal konsultazzjonijiet, bla hsara ghall-jeddijiet tal-Parti
li tkun qed tressaq l-ilment li titlob li jsiru konsultazzjonijiet
godda dwar l-istess suggett fil-futur.

Artikolu 6
Twaqqif tal-bord tal-arbitragg

1. 1Il-bord tal-arbitragg ghandu jkun maghmul minn tliet
arbitri.

2. F zmien ghaxart ijiem tax-xoghol minn dakinhar li I-Parti
li fil-konfront taghha jkun sar l-ilment tkun irceviet it-talba
ghat-twaqqif ta’ bord tal-arbitragg, il-Partijiet ghandhom jikkon-
sultaw sabiex jaslu ghal ftehim dwar il-kompozizzjoni tal-bord
tal-arbitragg.

3. Fil-kaz li l-Partijiet ma jkunux jistghu jagblu dwar il-
kompozizzjoni tieghu fil-perijodu ta’ zmien stabbilit fil-para-
grafu 2, kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ titlob lill-presi-
denti tas-sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi,
jew id-delagatfa tal-presidenti, sabiex jaghzlu t-tliet membri
kollha bix-xorti mil-lista stabbilita fl-Artikolu 19, persuna
wahda minn fost l-individwi proposti mill-Parti li tkun ressqet
l-ilment, persuna wahda minn fost l-individwi proposti mill-
Parti li jkun sar l-ilment fil-konfront taghha u persuna wahda
minn fost l-individwi maghzula mill-Partijiet biex taghmilha ta’
President. Fejn il-Partijiet jagblu fuq membru wiched jew Zewg
membri tal-bord tal-arbitragg, kwalunkwe membri li jkun fadal
ghandhom jintghazlu bl-istess procedura.
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4. Il-presidenti tas-sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u
s-servizzi, jew id-delegat(a) tal-presidenti, ghandhom jaghzlu I-
arbitri fi zmien hamest ijiem tax-xoghol mit-talba msemmija fil-
paragrafu 3.

5. Id-data meta jitwaqqaf il-bord tal-arbitragg ghandha tkun
id-data meta jintghazlu t-tliet arbitri.

6.  L-arbitri jistghu jigu sostitwiti biss ghar-ragunijiet u skont
il-proceduri mfissra fir-regoli 18 sa 21 tar-Regoli ta’ Procedura.

Artikolu 7
Rapport interim tal-bord tal-arbitragg

Il-bord tal-arbitragg ghandu jippubblika rapport interim lill-Parti-
jiet li jistabbilixxi s-sejbien ta’ fatti, l-applikabbilta tad-dispozizz-
jonijiet relevanti u r-razzjonal baziku li fuqu jserrhu kwalunkwe
sejba u rakkommandazzjoni maghmula minnu, sa mhux aktar
tard minn mija u ghoxrin jum minn dakinhar li jkun twaqqaf il-
bord tal-arbitragg. Kwalunkwe Parti tista’ tressaq talba bil-
miktub ghal analizi min-naha tal-bord tal-arbitragg ta’ aspetti
precizi tar-rapport interim fi zmien hmistax-il jum minn meta
-jkun gie nnotifikat. Is-sejbiet fi hdan id-decizjoni finali tal-bord
ghandhom jinkludu bizzejjed motivazzjoni tal-argumenti li
jkunu saru fl-istadju ta’ analizi interim, u ghandhom iwiegbu
b'mod car il-mistoqsijiet u l-osservazzjonijiet taz-zewg Partijiet.

Artikolu 8
Id-decizjoni tal-bord tal-arbitragg

1. Il-bord tal-arbitragg ghandu jinnotifika d-decizjoni tieghu
lill-Partijiet u lis-sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-
servizzi fi zmien mija u hamsin jum mid-data li fiha jkun
twaqqaf il-bord tal arbitragg. Fejn igis li din l-iskadenza ta’
zmien ma tistax tigi osservata, il-president tal-bord tal-arbitragg
jehtieglu jinnotifika bil-miktub lill-Partijiet u lis-sottokumitat tal-
industrija, il-kummer¢ u s-servizzi, fejn jistqarr ir-ragunijiet
ghad-dewmien u d-data li fiha I-bord ikun behsiebu jikkonkludi
hidmietu. Fl-ebda ¢irkostanza, id-decizjoni m’'ghandha tigi nnoti-
fikata aktar tard min mija u tmenin jum mid-data li fiha jkun
twaqqaf il-bord tal-arbitragg.

2. Fkazijiet ta’ urgenza, inkluzi dawk li jinvolvu prodotti li
jithassru biz-zmien jew dawk stagjonali, il-bord tal-arbitragg
ghandu jaghmel kull sforz sabiex jinnotifika d-decizjoni tieghu
fi zmien hamsa u sebghin jum mid-data tat-twaqqif tieghu. Fl-
ebda cirkostanza m’'ghandu jiehu aktar minn disghin jum mid-
data tat-twaqqif tieghu. Il-bord tal-arbitragg ghandu jaghti deciz-
joni preliminari dwar jekk ikunx jidhirlu li I-kaz huwa urgenti fi
zmien ghaxart jjiem mit-twaqgif tieghu.

3. 1Il-bord tal-arbitragg ghandu, fuq talba taz-zewg Partijiet,
jissospendi hidmietu fkwalunkwe punt ta’ Zmien ghal perijodu
li jkunu gablu dwaru I-Partijiet i ma jistax jiskorri t-tnax-il xahar
u ghandu jkompli bhidmietu fi tmiem dan il-perijodu

miftiehem fuq talba tal-Parti li tkun ressqet l-ilment. Jekk il-
Parti li tkun ressqet l-ilment ma titlobx li titkompla l-hidma
tal-bord tal-arbitragg qabel ma jiskadi l-perijjodu ta’ sospensjoni
li jkun sar gbil dwaru, il-procedura ghandha tintemm. Is-
sospensjoni u t-terminazzjoni tal-hidma tal-bord tal-arbitragg
isiru bla hsara ghalljeddijiet ta’ kull wahda mill-Partijiet fxi
procediment iehor dwar l-istess suggett.

TAQSIMA 11
Konformita
Artikolu 9
Konformita mad-decizjoni tal-bord tal-arbitragg

Kull Parti ghandha tiechu kwalunkwe mizura mehtiega sabiex
tkun konformi mad-decizjoni tal-bord tal-arbitragg, u l-Partijiet
jaghmlu l-almu taghhom biex jagblu dwar il-perijodu ta’ zmien
mehtieg biex jikkonformaw mad-decizjoni.

Artikolu 10
Perijodu ta’ Zmien ragonevoli ghall-konformita

1. Mhux aktar tard minn tletin jum wara li I-Partijiet ikunu
réevew in-notifika tad-decizjoni tal-bord tal-arbitragg, il-Parti li
fil-konfront taghha jkun sar l-ilment ghandha tinnotifika lill-
Parti li tkun ressqet l-ilment u lis-sottokumitat tal-industrija,
il-kummer¢ u s-servizzi dwar iz-zmien li se tkun tehtieg biex
tikkonforma ruhha (perijodu ragonevoli ta’ Zmien), jekk ma
jkunx possibbli li tikkonforma ruhha minnufih.

2. Jekk ikun hemm nuqqas ta’ gbil bejn il-Partijiet rigward il-
perijodu ragonevoli ta’ Zmien biex ikun hemm konformita mad-
decizjoni tal-bord tal-arbitragg, il-Parti li tkun ressqet l-ilment, fi
zmien ghoxrin jum minn meta I-Parti li fil-konfront taghha jkun
sar l-ilment tkun irceviet in-notifika li tkun saret skont il-para-
grafu 1, ghandha titlob bil-miktub lill-bord tal-arbitragg sabiex
jiddetermina t-tul tal-perijodu ragonevoli ta’ zmien. Din it-talba
ghandha fl-istess waqt tkun innotifikata lill-Parti 1-ohra u lis-
sottokumitat tal-industrija, il-kummerc¢ u s-servizzi. Il-bord tal-
arbitragg ghandu jinnotifika d-decizjoni tieghu lill-Partijiet u lis-
sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi fi zmien
tletin jum mid-data li fiha tkun tressqet it-talba.

3. Il-perijodu ragonevoli ta’ zmien jista’ jigi estiz permezz ta’
qbil reciproku bejn il-Partijiet.

Artikolu 11

Analizi tal-mizuri li jkunu ttiechdu biex ikun hemm
konformita mad-decizjoni tal-bord tal-arbitragg

1. Il-Parti li fil-konfront taghha jkun tressaq l-ilment ghandha
tinnotifika lill-Parti l-ohra u lis-sottokumitat tal-industrija, il-
kummer¢ u s-servizzi dwar kwalunkwe mizura li tkun hadet
sabiex tikkonforma mad-decizjoni tal-Bord tal-arbitragg qabel
ma jiskadi l-perijodu ragonevoli ta’ zmien.
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2. Fkaz li ma jkunx hemm qbil bejn il-Partijiet rigward 1-
ezistenza jew il-konsistenza ta’ kwalunkwe mizura notifikata
skont il-paragrafu 1 mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 2, il-Parti li tkun qed tressaq l-ilment tista’ titlob bil-miktub
lill-bord tal-arbitragg sabiex jiddeciedi dwar il-kwistjoni. Talba
ta’ dan it-tip ghandha tidentifika l-mizura specifika inkwistjoni u
ghandha tispjega kif mizura bhal din mhix konsistenti mad-
dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2. Il-bord tal-arbitragg
ghandu jinnotifika d-dec¢izjoni tieghu fi Zmien disghin jum
mid-data li fiha tkun tressqet it-talba. Fkazijiet ta’ urgenza,
inkluzi dawk li jinvolvu prodotti li jithassru biz-zmien jew
dawk stagjonali, il-bord tal-arbitragg ghandu jinnotifika d-deciz-
joni tieghu fi Zmien hamsa u erbghin jum mid-data li fiha tkun
tressqet it-talba.

Artikolu 12
Mizuri temporanji fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita

1. Jekk il-Parti li fil-konfront taghha jkun qed isir l-ilment
tonqos milli tinnotifika kwalunkwe mizura mittiechda sabiex
tikkonforma ruhha mad-dec¢izjoni tal-bord tal-arbitragg qabel
ma jiskadi l-perijodu ta’ zmien ragonevoli, jew jekk il-bord
tal-arbitragg jiddeciedi li l-mizura notifikata skont I-Artikolu 11,
paragrafu 1, mhix konsistenti mal-obbligi ta’ dik il-Parti skont
id-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2, il-Parti li fil-
konfront taghha jkun tressaq l-ilment ghandha, jekk tkun
mitluba taghmel dan mill-Parti i tkun qed tressaq l-ilment,
taghmel offerta ghal kumpens temporanju.

2. Jekk ma jintlahaq l-ebda gbil dwar il-kumpens fi zmien
tletin jum wara li jintemm il-perijodu ragonevoli ta’ Zmien jew
mid-decizjoni tal-bord tal-arbitragg skont Il-Artikolu 11 i
mizura mittichda ghall-konformita tkun inkonsistenti mad-dis-
pozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2, il-Parti li tkun ressqet 1-
ilment tkun intitolata, wara li jigu nnotifikati I-Parti l-ohra u s-
sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi, li tissos-
pendi l-obbligi li jirrizultaw minn kwalunkwe dispozizzjoni
msemmija fl-Artikolu 2 flivell ekwivalenti ghal dak imxejjen
jew imhassar mill-vjolazzjoni. Fl-adozzjoni ta’ mizuri ta’ dan
it-tip il-Parti li tkun ressqet l-ilment ghandha tqis l-impatt
taghhom fuq l-izvilupp u l-ekonomija tal-Parti li fil-konfront
taghha tkun ged tressaq l-ilment. Il-Parti li tkun ressqet l-ilment
tista’ timplimenta s-sospensjoni ghaxart ijiem wara d-data meta
tkun irceviet in-notifika I-Parti li fil-konfront taghha jkun sar I-
ilment, sakemm il-Parti li fil-konfront taghha jkun sar l-ilment
ma tkunx talbet ghal arbitragg skont il-paragrafu 3.

3. Jekk il-Parti li fil-konfront taghha jkun qed isir l-ilment
tgis li I-livell ta’ sospensjoni mhux ekwivalenti ghat-tixjin jew
hsara kkawzati mill-vjolazzjoni, din tista’ titlob bil-miktub lill-
bord tal-arbitragg sabiex jichu decizjoni dwar il-kwistjoni. Talba
ta’ dan it-tip ghandha tigi nnotifikata lill-Parti I-ohra u lis-sotto-
kumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi qabel jiskadi 1-
perjjodu ta’ ghaxart ijiem tax-xoghol imsemmi fil-paragrafu 2.
Il-bord tal-arbitragg, wara li jistharreg fejn ikun xieraq l-opinjoni
tal-esperti, ghandu, fi zmien tletin jum minn dakinhar li tkun
tressqet it-talba, jinnotifika lill-Partijiet u lill-entita istituzzjonali
responsabbli mill-kwistjonijiet kummer¢jali, dwar id-decizjoni
tieghu rigward il-livell tas-sospensjoni tal-obbligi. L-obbligi
m'ghandhomx jigu sospizi sakemm il-bord tal-arbitragg jaghti
n-notifika dwar id-decizjoni tieghu, u kull sospensjoni ghandha
tkun konsistenti mad-decizjoni tal-istess bord.

4. Is-sospensjoni tal-obbligi ghandha tkun temporanja u
ghandha tigi applikata biss sakemm kwalunkwe mizura li
tinstab li tkun inkonsistenti mad-dispozizzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 2 tkun giet irtirata jew emendata sabiex tingieb
fkonformita ma’ dawk id-dispozizzjonijiet, kif inhu stabbilit
skont l-Artikolu 13, jew sakemm il-Partijiet ikunu qablu li jsolvu
t-tilwima.

Artikolu 13

Analizi tal-mizuri ta’ konformitali jkunu ttiechdu wara s-
sospensjoni tal-obbligi

1. I-Parti li fil-konfront taghha jkun qed isir l-ilment
ghandha tinnotifika lill-Parti l-ohra u lis-sottokumitat tal-indus-
trija, il-kummer¢ u s-servizzi b’kull mizura li tkun hadet sabiex
tkun konformi mad-decizjoni tal-bord tal-arbitragg u bit-talba
taghha sabiex tintemm is-sospensjoni tal-obbligi applikati mill-
Parti li tkun ressqet l-ilment.

2. Jekk il-Partijiet ma jilhqux ftehim dwar il-kompatibbilta
tal-mizura nnotifikata mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 2 fi zmien tletin jum minn dakinhar li tkun waslet in-
notifika, il-Parti li ressqet l-ilment ghandha titlob bil-miktub lill-
bord tal-arbitragg sabiex jiddeciedi dwar il-kwistjoni. Din it-talba
ghandha fl-istess waqt tkun innotifikata lill-Parti l-ohra u lis-
sottokumitat tal-industrija, il-kummerc u s-servizzi. Id-decizjoni
tal-bord tal-arbitragg ghandha tigi nnotifikata lill-Partijiet u lis-
sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi fi Zmien
hamsa u erbghin jum mid-data li fiha tkun tressqet it-talba.
Jekk il-bord tal-arbitragg jiddeciedi li l-mizura adottata ghal
ghanijiet ta’ konformita tkun konformi mad-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 2, is-sospensjoni tal-obbligi ghandha
tintemm.

TAQSIMA 111
Dispozizzjonijiet komuni
Artikolu 14
Soluzzjoni Miftiechma bejn iz-Zewg Nahat

Fkull waqt, il-Partijiet jistghu jilhqu soluzzjoni miftiehma bejn
iz-zewg nahat ghal tilwima i taga’ taht dan il-Protokoll. Huma
ghandhom jinnofitikaw lis-sottokumitat tal-industrija, il-
kummer¢ u s-servizzi u lill-bord tal-arbitragg dwar kwalunkwe
soluzzjoni ta’ dan it-tip. Malli jigi nnotifikat dwar is-soluzzjoni
miftiechma bejn iz-zewg nahat, il-bord ghandu jtemm hidmietu
u l-procedura ghandha tintemm.

Artikolu 15
Regoli ta’ procedura

1. Il-proceduri mahsuba ghas-soluzzjoni tat-tilwim skont il-
Kapitolu III ta’ dan il-Protokoll ghandhom jigu regolarizzati
permezz tar-Regoli ta’ procedura annessi ma’ dan il-Protokoll.

2. Kull seduta tal-bord tal-arbitragg ghandha tkun miftuha
ghall-pubbliku skont ir-Regoli ta” procedura, sakemm il-Partijiet
ma jagblux mod ichor.
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Artikolu 16
Informazzjoni generali u teknika

Fuq talba ta’ xi wahda mill-Partijiet, jew fuq l-inizjattiva tieghu
stess, il-bord tal-arbitragg jista’ jikseb informazzjoni li jgis xierqa
ghall-procediment tal-istess bord. B'mod partikolari, il-bord tal-
arbitragg ikollu wkoll il-jedd Ii jfittex l-opinjoni relevanti tal-
esperti kif igis li jkun xieraq. Il-bord tal-arbitragg ghandu jikkon-
sulta lill-Partijiet qabel jaghzel esperti bhal dawn. Kwalunkwe
informazzjoni miksuba b'dan il-mod ghandha tigi zvelata lil
kull wahda mill-Partijet u trid titressaq ghall-kummenti
hdan il-Partijiet huma awtorizzati jressqu sommarji tal-fatti
amicus curiae quddiem il-bord tal-arbitragg skont ir-Regoli ta’
procedura. Dawn is-sommarji tal-fatti ghandhom jigu limitati
ghall-aspetti fattwali tat-tilwima u m'ghandhomx jindirizzaw
punti guridici.

Artikolu 17
Regoli ta’ interpretazzjoni

Kull bord tal-arbitragg ghandu jinterpreta d-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 2 skont ir-regoli konswetudinali dwar I-
interpretazzjoni tad-dritt pubbliku internazzjonali, inkluza I-
Konvenzjoni ta’ Vjenna dwar il-Ligi tat-Trattati. Id-decizjonijiet
tal-bord tal-arbitragg ma jistghux izidu jew inaqqsu d-drittijiet u
l-obbligi pprovduti fid-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2.

Artikolu 18
Decizjonijiet tal-bord tal-arbitragg

1. Il-bord tal-arbitragg ghandu jaghmel kull sforz biex kull
decizjoni li jichu tkun bkunsens. Fejn, madankollu, decizjoni
ma tistax tintlahaq b’kunsens, il-kwistjoni kkoncernata ghandha
tinqata® b'vot maggoritarju. Madankollu, fl-ebda kaz
m'ghandhom jigu ppubblikati l-opinjonijiet tal-arbitri li ma
jagblux.

2. Kull decizjoni tal-bord tal-arbitragg ghandha tkun ta’
natura li torbot lill-Partijiet u m’ghandha tohloq l-ebda dritt
ghandha tistipula s-sejbiet tal-fatti, l-applikabbilta tad-dispozizz-
jonijiet relevanti tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni u r-razzjonal
baziku wara s-sejbiet u l-konkluzjonijiet li taghmel. Is-sottoku-
mitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi ghandu jaghmel id-
decizjoni tal-bord tal-arbitragg disponibbli pubblikament fl-
intier taghha sakemm dan ma jiddecidix li ma jaghmilx hekk
biex jizgura l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjali
kunfidenzjali.

KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 19
Listi ta’ arbitri

1.  Is-sottokumtat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi
ghandu, mhux aktar tard minn sitt xhur wara d-dhul fis-sehh
ta’ dan il-Protokoll, jistabbilixxi lista ta’ tal-anqas hmistax-il indi-

vidwu li jkunu lesti u kapaci jservu ta’ arbitri. Kull wahda mill-
Partijiet ghandha tipproponi tal-angas hames individwi sabiex
jaghmluha ta’ arbitri. Iz-zewg Partijiet ghandhom jaghzlu
wkoll tal-anqas hames individwi i ma jkunux cittadini tal-
ebda wahda mill-Partijiet u li ghandhom jaghmluha ta’ president
tal-bord tal-arbitragg. Is-sottokumitat tal-industrija, il-kummerc¢
u s-servizzi jizgura li llista tinZamm dejjem fuq dan il-livell.

2. L-arbitri ghandu jkollhom gharfien specjalizzat jew esper-
jenza fid-dritt u fil-kummer¢ internazzjonali. Dawn ghandhom
ikunu indipendenti, iservu fil-kapacitajiet individwali taghhom u
ma jiehdux struzzjonijiet minn kwalunkwe organizzazzjoni jew
gvern, u lanqas ma jkunu affiljati mal-gvern ta’ kwalunkwe
wahda mill-Partijiet, u ghandhom ikunu konformi mal-Kodici
tal-Kondotta annessa ma’ dan il-Protokoll.

3. Is-sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi jista’
jistabbilixxi lista addizzjonali ta’ tal-angas hmistax-il individwu li
jkollhom kompetenza esperta settorjali fi kwistjonijiet specifici
koperti minn dan il-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni. Meta jsir rikors
ghall-procedura tal-ghazla tal-Artikolu 6, paragrafu 2, il-presi-
denti tas-sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi
jistghu juzaw lista settorjali bi qbil taz-zewg Partijiet.

Artikolu 20
Relazzjoni mal-obbligi tad-WTO

1. Irrikors ghad-dispozizzjonijiet dwar is-soluzzjoni tat-
tilwim ta’ dan il-Protokoll ghandu jkun minghajr hsara ghal
kwalunkwe azzjoni fil-qafas tad-WTO, inkluza azzjoni ghas-
soluzzjoni ta’ tilwim.

2. Madankollu, meta, rigward xi mizura partikolari, Parti
tkun ressqet procediment dwar is-soluzzjoni tat-tilwim, sew
skont dan il-Protokoll jew inkella skont il-Ftehim tad-WTO,
hija ma tistax tressaq procediment dwar is-soluzzjoni tat-tilwim
rigward l-istess mizura fforum iehor sakemm l-ewwel procedi-
ment ma jkunx intemm. Barra minn hekk, Parti ma tistax tfittex
rimedju ghall-ksur ta’ obbligu li jkun identiku skont il-Ftehim ta’
Asso¢jazzjoni u skont il-Ftehim tad-WTO permezz taz-zewg
forums. Fkaz ta’ dan it-tip, ladarba procediment ta’ soluzzjoni
ta’ tilwima jkun tnieda, il-Parti ma tkunx tista’ tressaq talba biex
tfittex rimedju ghall-ksur ta’ obbligu identiku skont il-ftehim I-
iehor permezz tal-forum l-ichor, sakemm il-forum maghzul ma
jonqosx li jaghmel sejbiet dwar it-talba ghal rimedju ta’ dak I-
obbligu minhabba ragunijiet procedurali jew gurisdizzjonali.

3. Ghall-ghanijiet tal-paragrafu 2:

— il-procedimenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim skont il-Ftehim
tad-WTO jitgiesu li jkunu tnedew permezz ta’ talba minn
xi Parti ghat-twaqqif ta’ bord skont l-Artikolu 6 tal-Memo-
randum ta’ Ftehim dwar ir-Regoli u l-Proceduri li Jirregolaw
ir-Rizolviment tat-Tilwim tad-WTO u jitgiesu li jkunu
ntemmew meta [-Entita inkarigata mis-Soluzzjoni tat-
Tilwima tadotta ir-rapport tal-Bord, u r-rapport tal-Entita
Appellanti skont il-kaz, skont I-Artikoli 16 u 17(14) tal-
Memorandum ta’ Ftehim,
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— il-procedimenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim skont dan il-
Protokoll jitgiesu li jkunu tnedew permezz ta’ talba minn
xi Parti ghat-twaqgif ta’ bord ta’ arbitragg skont l-Artikolu 5,
paragrafu 1, u jitqiesu li jkunu ntemmew meta l-bord tal-
arbitragg jinnotifika d-decizjoni tieghu lill-Partijiet u lis-
sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi skont I-
Artikolu 8.

4. Pdan il-Protokoll xejn ma jzomm Parti milli timplimenta
s-sospenzjoni ta’ obbligi awtorizzati mill-Entita tad-WTO ghas-
Soluzzjoni tat-Tilwim. I-Ftehim li jistabbilixxi d-WTO
m'ghandux jigi invokat sabiex izomm lil xi Parti milli tissos-
pendi l-obbligi skont dan il-Protokoll.

Artikolu 21
Limiti ta’ Zmien
1. Il-limiti kollha ta’ zmien stabbiliti fdan il-Protokoll, inkluzi
I-limiti biex il-bordijiet tal-arbitragg jinnotifikaw id-dec¢izjonijiet
taghhom, ghandhom jinghaddu fjiem kalendarji milljum li
jsegwi l-att jew il-fatt li jkunu qed jirreferu ghalih, sakemm
ma jkunx gie specifikat mod iehor.

2. Kwalunkwe limitu taz-zmien imsemmi fdan il-Protokoll
jista’ jkun modifikat bi ftehim reciproku tal-Partijiet. Il-Partijiet
jimpenjaw irwiehhom li jaghtu konsiderazzjoni favorevoli lit-
talbiet ghall-estenzjonijiet ta’ kull limitu ta’ zmien li jsiru
minhabba diffikultajiet i kwalunkwe Parti taf tiffac¢ja biex
tikkonforma mal-proceduri ta’ dan il-Protokoll. Fuq talba ta’ xi
wahda mill-Partijiet, il-bord tal-arbitragg jista’ jestendi I-limiti ta’
zmien applikabbli fil-procedimenti, filwaqt li jqis il-livell diffe-
renti ta’ zvilupp tal-Partijiet.

Artikolu 22
Revizjoni u Modifika tal-Protokoll

1. Wara li jidhlu fis-sehh dan il-Protokoll u I-Annessi tieghu,
il-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni jista’, fkull zmien, jirrevedi l-impli-
mentazzjoni taghhom, bil-hsieb li jiddeciedi dwar il-kontinwazz-
joni, il-modifika jew it-tmiem taghhom.

2. Fdin ir-revizjoni, il-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni jista’ jqis il-
possibbilta li johloq Entita tal-Appell komuni ghal ghadd ta’

Ftehimiet Ewro-Mediterranji.

3. I-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni jista’ jiddeciedi li jimmodifika
dan il-Protokoll u l-annessi tieghu. Il-Partijiet japplikaw din id-
decizjoni wara li jkunu sodisfatti l-proceduri interni taghhom.

Artikolu 23
Dhul fis-sehh

Dan il-Protokoll ser jigi approvat mill-Partijiet skont il-proceduri
taghhom infushom. Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-
ewwel jum tat-tieni xahar mid-data meta I-Partijiet ikunu nnoti-
fikaw lil xulxin li l-proceduri msemmija fdan 1-Artikolu jkunu
tlestew.

Maghmul fi Brussell, fzewg kopji, fid-9 ta’ Dicembru 2009 bil-
Bulgaru, bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-
Franéiz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bil-Latvjan, bil-Litwan,
bil-Malti, bl-Olandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, Bir-Rumen, bis-
Slovakk, bis-Sloven, bl-Ispanjol, bl-Isvediz, bit-Taljan, bl-Ungeriz
u bl-Gharbi, b’kull test ugwalment awtentiku.
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ANNESSI

ANNESS I:  REGOLI TA’ PROCEDURA GHALL-ARBITRAGG

ANNESS II: KODICI TAL-KONDOTTA GHALL-MEMBRI TAL-BORDIIET TAL-ARBITRAGG U
GHALL-MEDJATURI
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ANNESS 1

REGOLI TA’ PROCEDURA GHALL-ARBITRAGG

Dispozizzjonijiet generali

1. Dawn id-definizzjonijiet ghandhom japplikaw fdan il-Protokoll u fdawn ir-regoli:

(a) “konsulent” tfisser persuna mizmuma minn Parti biex taghti pariri jew tassisti lil dik il-Parti fil-procedimenti tal-
bord tal-arbitragg;

(b) “il-Parti li tressaq l-ilment” tfisser il-Parti i titlob it-twaqqif ta’ bord tal-arbitragg skont l-Artikolu 5 ta’ dan il-
Protokoll;

(¢) “il-Parti li fil-konfront taghha jsir l-ilment” tfisser il-Parti li gieghed ikun allegat li gieghda tikser id-dispozizzjo-
nijiet imsemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan il-Protokoll;

(d) “il-bord tal-arbitragg” tfisser bord imwagqqaf skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-Protokoll;

(e) “rapprezentant ta’ Parti” tfisser persuna impjegata jew kwalunkwe persuna mahtura minn dipartiment jew agenzija
tal-gvern jew kwalunkwe entita pubblika ohra ta’ xi wahda mill-Partijiet;

(f) “jum” tfisser jum kalendarju, sakemm ma jkunx specifikat mod ichor.

2. Il-Parti li fil-konfront taghha jsir l-ilment ghandha tkun inkarigata mill-amministrazzjoni logistika tal-procedimenti
ghas-soluzzjoni tat-tilwima, b'mod partikolari l-organizzazzjoni tas-seduti ta’ smigh tal-kaz, sakemm ma jkunx hemm
@bil mod iehor. Madankollu, I-Unjoni ghandha tifdi l-ispejjez konnessi mal-kwistjonijiet kollha organizzattivi fir-
rigward tal-konsulenzi, il-medjazzjoni u l-arbitragg, bl-eccezzjoni tar-remunerazzjoni u l-ispejjez li ghandhom jithallsu
lill-medjaturi u l-arbitri, li ghandhom jinqasmu.

Notifiki

3. Il-Partijiet u l-bord tal-arbitragg ghandhom jghaddu kull talba, opinjoni, sottomissjoni bil-miktub jew dokument ichor
permezz tal-posta elettronika, b’kopja mibghuta fl-istess jum bil-fax, bil-posta registrata, b’courier, bi twassil li ghalih
tintalab ricevuta jew bi kwulunkwe mezz iehor tat-telekomunikazzjoni li jipprovdi prova li d-dokument ikun
intbaghat. Sakemm ma jigix pruvat mod iehor, messagg bil-posta elettronika ghandu jitqies li jasal fl-istess jum
meta jkun intbaghat.

4. Kull Parti involuta ghandha tipprovdi kopja elettronika ta’ kull sottomissjoni bil-miktub lill-Parti I-ohra u 1il kull
wiehed mill-arbitri. Kopja stampata tad-dokument ghandha tigi provduta wkoll.

5. Qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, il-Partijiet ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar il-punt ta’ kuntatt maghzul
ghan-notifiki kollha.

6. Zbalji zghar ta’ natura klerikali li jsiru fi kwalunkwe talba, opinjoni, sottomissjoni bil-miktub jew dokument iehor
relatat mal-proceduri tal-bord tal-arbitragg jistghu jitrangaw billi jintbaghat dokument gdid li jindika b'mod car fejn
ikunu saru l-bidliet.

7. Jekk l-ahhar jum li fih irid isir it-twassil ta’ xi dokument jahbat jum ta’ vakanza ufficjali jew jum ta’ mistrieh
rikonoxxut legalment fit-Tunizija jew fl-Unjoni, id-dokument jista’ jitwassal fl-ewwel jum tax-xoghol li jkun imiss.
II-Partijiet jistghu jiskambjaw bejniethom lista tad-dati tal-vakanzi uffi¢jali u ljiem ta’ mistrieh taghhom fl-ewwel
Tnejn ta’ kull xahar ta’ Dicembru b'referenza ghas-sena li tkun tmiss. L-ebda dokument, notifika jew talba ta’ kull
xorta m'ghandhom jitgiesu li jkunu waslu nhar vakanza uffi¢jali jew fjum ta’ mistrieh legali.

8. Skont l-oggett tad-dispozizzjonijiet tat-tilwima, it-talbiet u n-notifiki kollha indirizzati lis-sottokumitat tal-industrija,
il-kummer¢ u s-servizzi b’'mod konformi ma’ dan il-Protokoll ghandha tintbaghat kopja taghhom lis-sottokumitati 1-
ohra relevanti mwagqqfa skont il-Ftehim ta’ Assocjazzjoni.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Bidu tal-arbitragg

(a) Jekk skont l-Artikolu 6 ta” dan il-Protokoll jew tar-regoli 19, 20 jew 49 ta’ dawn ir-Regoli ta’ procedura, il-
membri tal-bord tal-arbitragg jintghazlu bix-xorti, rapprezentanti taz-zewg Partijiet ghandhom ikunu prezenti
meta tittella’ x-xorti.

=

Sakemm il-Partijiet ma jkunux gablu mod iehor, dawn ghandhom jiltaqghu mal-bord tal-arbitragg fi zmien sebat
jjiem tax-xoghol minn meta dan ikun twaqqaf sabiex ikunu determinati materji ta’ dan it-tip li l-Partijiet jew il-
bord tal-arbitragg jidhrilhom li jkunu xierqa, inkluzi r-remunerazzjoni u l-ispejjez i jridu jithallsu lill-arbitri, Ii
jridu jkunu konformi mal-istandards tad-WTO. Il-membri tal-bord tal-arbitragg u r-rapprezentanti tal-Partijiet
jistghu jiehdu schem fdin il-laggha permezz tat-telefon jew ta’ konferenza awdjoviziva.

—
)
=

Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod ichor, fi Zmien hamest ijiem mid-data li fiha jintghazlu l-arbitri, it-termini ta’
referenza tal-bord tal-arbitragg ghandhom ikunu: “li jezamina, fid-daw! tad-dispozizzjonijiet relevanti tal-Ftehim ta’
Assogjazzjoni, il-kwistjoni msemmija fit-talba ghat-twaqqif ta’ bord ta’ arbitragg, li jiddeciedi dwar il-kompatibilita tal-mizuri
inkwistjoni mad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2 tal-Protokoll u li jiddeciedi skont I-Artikolu 8 tal-Protokoll dwar
is-Soluzzjoni tat-Tilwim.".

—
o
=

I-Partijiet jehtiegilhom jinnotifikaw it-termini ta’ referenza maqbula lill-bord tal-arbitragg fi zmien tlett ijiem tax-
xoghol minn meta jkunu lahqu gbil bejniethom.

Sottomissjonijiet inizjali

[I-Parti li tressaq l-ilment ghandha taghti s-sottomissjoni inizjali taghha bil-miktub mhux aktar tard minn ghoxrin jum
wara t-twaqqif tal-bord tal-arbitragg. 1l-Parti li fil-konfront taghha jsir l-ilment ghandha taghti I-kontrosottomissjoni
taghha bil-mitkub mhux aktar tard minn ghoxrin jum wara d-data tat-twassil tas-sottomissjoni bil-miktub inizjali.

Hidma tal-bordijiet tal-arbitragg

Il-president tal-bord tal-arbitragg ghandu jippresjedi fil-lagghat kollha tal-bord. Bord tal-arbitragg jista’ jiddelega lill-
president l-awtorita li jichu decizjonijiet amministrattivi jew procedurali.

Sakemm ma jigix stipulat mod iehor fdan il-Protokoll, il-bord tal-arbitragg jista’ jwettaq l-attivitajiet tieghu bi
kwalunkwe mezz, inkluz b’komunikazzjoni bit-telefon, fax jew kollegamenti bil-kompjuter.

L-arbitri biss jistghu jiehdu sehem fid-deliberazzjonijiet tal-bord tal-arbitragg, izda I-bord tal-arbitragg jista’ jippermetti
lill-assistenti tieghu sabiex ikunu prezenti waqt id-deliberazzjonijiet tal-bord tal-arbitragg.

It-tfassil ta’ kull decizjoni ghandha tibqa’ r-responsabbilta eskluziva tal-bord tal-arbitragg u ma tistax tigi delegata.

Meta tqum xi kwistjoni procedurali li mhix koperta mid-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll u l-annessi tieghu, il-
bord tal-arbitragg, wara li jikkonsulta I-Partijiet, jista’ jadotta procedura xierqa li tkun kompatibbli ma’ dawk id-
dispozizzjonijiet.

Meta l-bord tal-arbitragg iqis li hemm il-htiega li jigi mmodifikat xi limitu ta’ Zzmien applikabbli fil-procedimenti jew li
jaghmel xi aggustament procedurali jew amministrattiv iehor, dan ghandu jinforma bil-miktub lill-Partijiet fir-rigward
tar-ragunijiet li minhabba fihom irid jaghmel il-bidliet jew l-aggustament u tal-perijodu jew aggustament mehtiega. 1l-
bord tal-arbitragg jista’ jadotta bidla jew modifika bhal din wara li jkun ikkonsulta lill-Partijiet. Il-limiti ta’ zmien fi
hdan 1-Artikolu 8, paragrafu 2, ta’ dan il-Protokoll ma jistghux jigu mmodifikati.

Sostituzzjoni

Jekk arbitru ma jkunx jista’ jippartecipa fil-procedimenti, jirtira ruhu, jew jehtieg li jigi sostitwit, ghandu jintghazel
wiehed iehor biex jehodlu postu skont I-Artikolu 6, paragrafu 3.

Meta Parti tqis li xi arbitru ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Kodici tal-Kondotta u ghaldaqstant ghandu jigi
sostitwit, din il-Parti ghandha tinnotifika lill-Parti l-ohra fi zmien hmistax-il jum minn meta tkun intebhet bic-
cirkostanzi tal-vjolazzjoni materjali tal-Kodici tal-Kondotta min-naha tal-arbitru.
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Meta Parti tqis li xi arbitru ghajr il-president ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Kodici tal-Kondotta, il-Partijiet
ghandhom jikkonsultaw u, jekk jagblu dwar dan, jibdlu l-arbitru u jaghzlu sostitut skont il-procedura stipulata fl-
Artikolu 6, paragrafu 3, ta’ dan il-Protokoll.

Jekk il-Partijiet jonqsu milli jagblu dwar il-htiega li jinbidel l-arbitru, kull wahda mill-Partijiet tista’ titlob li din il-
kwistjoni tigi riferuta lill-president tal-bord tal-arbitragg, u d-decizjoni tieghu ghandha tkun wahda finali.

Jekk il-president isib li xi arbitru ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Kodici tal-Kondotta, dan jew din ghandu/ghandha
taghzel[jaghzel arbitru gdid bix-xorti minn fost il-gabra ta’ individwi msemmija fl-Artikolu 19, paragrafu 1, ta’ dan il-
Protokoll Ii taghha kien jaghmel parti l-arbitru originali. Jekk l-arbitru originali kien intghazel mill-Partijiet skont 1-
Artikolu 6, paragrafu 2, ta’ dan il-Protokoll, is-sostitut ghandu jintghazel bix-xorti minn fost il-gabriet ta’ individwi li
jkunu gew proposti mill-Parti li tressaq l-ilment u minn Parti li fil-konfront taghha jsir l-ilment skont I-Artikolu 19,
paragrafu 1, ta’ dan il-Protokoll. L-ghazla tal-arbitru l-gdid ghandha ssir fi Zzmien hamest ijiem tax-xoghol mid-data li
fiha titressaq it-talba lill-president tal-bord tal-arbitragg.

Meta xi Parti tqis li l-president tal-bord tal-arbitragg ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Kodici tal-Kondotta, il-Partijiet
ghandhom jikkonsultaw u, jekk jagblu dwar dan, jibdlu I-president u jaghzlu sostitut skont il-procedura stipulata fl-
Artikolu 6, paragrafu 3, ta’ dan il-Protokoll.

Jekk il-Partijiet jonqsu milli jagblu dwar il-htiega li jibdlu l-president, kwalunkwe Parti tista’ titlob li din il-kwistjoni
tinghadda lil xi wiehed mill-membri li jkun ghad fadal fost il-gabra ta’ individwi maghzula sabiex jaghmluha ta’
presidenti skont I-Artikolu 19, paragrafu 1, ta’ dan il-Protokoll. Ismu jew isimha ghandu jittella’ bix-xorti mill-
presidenti tas-sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi, jew minn delegat(a) tal-presidenti. Id-decizjoni ta’
din il-persuna dwar jekk jinhtiegx li jinbidel il-president ghandha tkun wahda finali.

Jekk din il-persuna tiddeciedi li l-president originali ma jikkonformax mar-rekwiziti tal-Kodic¢i tal-Kondotta, dan jew
din ghandu/ghandha taghzelfjaghzel president gdid bix-xorti minn fost dawk li jkun ghad fadal fost il-gabra ta’
individwi msemmija fl-Artikolu 19, paragrafu 1, ta’ dan il-Protokoll li jistghu jaghmluha ta’ presidenti. Din l-ghazla
tal-president il-gdid ghandha ssir fi zmien hamest ijiem tax-xoghol mid-data li fiha titressaq it-talba msemmija fdan
il-paragrafu.

Il-hidma tal-bord tal-arbitragg ghandha tigi sospiza matul il-perijjodu ta’ zmien li jittiched sabiex jitwettqu l-proceduri
previsti fir-regoli 18, 19 u 20.

Seduti ta’ smigh

Il-president ghandu jiffissa d-data u l-hin tas-seduti ta’ smigh fkonsultazzjoni mal-Partijiet u I-membri l-ohra tal-bord
tal-arbitragg, u jikkonferma dan bil-miktub lill-Partijiet. Din l-informazzjoni ghandha tkun ukoll disponibbli pubbli-
kament mill-Parti inkarigata mill-amministrazzjoni logistika tal-procedimenti jekk is-smigh ikun miftuh ghall-
pubbliku. Dment li kull Parti tagbel, il-bord tal-arbitragg jista’ jiddeciedi li ma jtellax xi seduta ta’ smigh.

Sakemm il-Partijiet ma jagblux mod ichor, is-seduta ta’ smigh ghandha tittella’ fi Brussell jekk il-Parti li tressaq I-
ilment tkun it-Tunezija u fTunez jekk il-Parti li tressaq l-ilment tkun 1-Unjoni.

Il-bord tal-arbitragg jista’ jtella’ seduta addizzjonali ta’ smigh fcirkostanzi eccezzjonali biss. Ma jistghux jittellghu
seduti addizzjonali ta’ smigh ghall-proceduri stabbiliti skont I-Artikolu 10(2), 11(2), 12(3) u 13(2) ta’ dan il-Protokoll.

L-arbitri kollha ghandhom ikunu prezenti I-hin kollu matul kull seduta.

Il-persuni li gejjin jistghu jkunu prezenti ghas-seduta ta’ smigh, irrespettivament minn jekk il-proceduri jkunux

miftuha ghall-pubbliku jew le:

(a) ir-rapprezentanti tal-Partijiet;

(b) il-konsulenti tal-Partijiet;

(¢) il-persunal amministrattiv, l-interpreti, it-tradutturi u r-relaturi tal-qorti; u

(d) l-assistenti tal-arbitri.
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Ir-rapprezentanti u l-konsulenti tal-Partijiet biss jistghu jindirizzaw lill-bord tal-arbitragg.

Mhux aktar tard minn hamest ijiem tax-xoghol mid-data ta’ seduta tas-smigh, kull Parti ghandha tipprovdi lill-bord
tal-arbitragg lista tal-ismijiet ta’ dawk il-persuni li jkunu sejrin jitkellmu matul is-seduta ta’ smigh fisem dik il-Parti u
ta’ rapprezentanti jew konsulenti ohra li jkunu sejrin jattendu s-seduta ta’ smigh.

Is-seduti ta’ smigh tal-bordijiet tal-arbitragg ghandhom ikunu miftuha ghall-pubbliku, sakemm il-Partijiet ma jidde-
¢idux mod iehor. Jekk il-Partijiet jiddeciedu li s-seduta ta’ smigh tkun maghluqa ghall-pubbliku, parti mis-seduta ta’
smigh tista’ xorta tkun miftuha ghall-pubbliku jekk il-bord tal-arbitragg, fuq talba mill-Partijiet, jiddeciedi li jsir hekk.
Madankolluy, il-bord tal-arbitragg ghandu jiltaga’ fseduta maghluga meta s-sottomissjoni u l-argumenti ta’ xi Parti jkun
fihom informazzjoni kummercjali kunfidenzjali.

II-bord tal-arbitragg ghandu jmexxi s-seduta ta’ smigh kif gej:

Argument:

(a) l-argument tal-Parti Ii tressaq l-ilment;

(b) l-argument tal-Parti li fil-konfront taghha sar l-ilment.

Kontro-Argument:

(a) l-argument tal-Parti li tressaq l-ilment;

(b) il-kontrorisposta tal-Parti li fil-konfront taghha jsir l-ilment.

II-bord tal-arbitragg jista’ jindirizza mistogsijiet liz-zewg Partijiet fi kwalunkwe hin matul is-seduta.

II-bord tal-arbitragg ghandu jaghmel arrangamenti, mill-aktar fis possibbli, ghat-tlestija u t-twassil lill-Partijiet tat-
traskrizzjoni ta’ kull seduta ta’ smigh.

Kull Parti tista’ tipprovdi sottomissjoni supplimentari bil-miktub fir-rigward ta’ kwalunkwe kwistjoni li tkun gamet
matul is-seduta ta’ smigh fi Zzmien ghaxart ijiem tax-xoghol mid-data tas-seduta ta’ smigh.

Mistogsijiet bil-miktub

II-bord tal-arbitragg jista’, fi kwalunkwe waqt tal-procedimenti, jindirizza mistogsijiet bil-miktub lil xi wahda mill-
Partijiet jew lit-tnejn li huma. Iz-zewg Partijiet ghandhom jircievu kopja tal-mistogsijiet kollha maghmula mill-bord
tal-arbitragg.

Kull Parti ghandha wkoll tipprovdi kopja tar-risposta taghha bil-miktub ghall-mistogsijiet li -bord tal-arbitragg ikun
ghamel lill-Parti 1-ohra. Kull Parti ghandha tinghata l-opportunita li tipprovdi kummenti bil-miktub dwar it-twegiba
moghtija mill-Parti 1-ohra, sa hamest ijiem tax-xoghol mid-data li fiha din tkun waslet.

Kunfidenzjalita

[I-Partijiet ghandhom izommu Il-kunfidenzjalita tas-seduti tas-smigh tal-bord tal-arbitragg meta s-seduti ta’ smigh
jittellghu fil-maghlug, skont ir-regola 28. Kull Parti ghandha tqis bhala kunfidenzjali kull informazzjoni mressqa
mill-Parti I-ohra quddiem il-bord tal-arbitragg li dik il-Parti tkun iddefiniet bhala kunfidenzjali. Meta Parti tissottometti
verzjoni kunfidenzjali tas-sottomissjonijiet bil-miktub lill-bord tal-arbitragg, din jehtiegilha wkoll, fuq talba tal-Parti I-
ohra, tipprovdi sommarju mhux kunfidenzjali tal-informazzjoni misjuba fis-sottomissjonijiet li jista’ jitqieghed ghad-
dispozizzjoni tal-pubbliku, mhux aktar tard minn hmistax-il jum wara li tkun saret it-talba jew is-sottomissjoni, skont
liema minnhom issehh l-ahhar. Xejn fdawn ir-regoli ma jzomm lil xi Parti milli tizvela lill-pubbliku stqarrijiet dwar il-
pozizzjonijiet taghha nfisha.

Kuntatti ex parte

II-bord tal-arbitragg m’ghandux jiltaga’ ma’ xi Parti jew jikkuntattjaha fl-assenza tal-Parti l-ohra.

L-ebda membru tal-bord tal-arbitragg m’ghandu jiddiskuti kwalunkwe aspetti tas-suggett tal-kwistjoni tal-procedi-
menti ma’ Parti wahda jew maz-zewg Partijiet fl-assenza tal-arbitri l-ohra.
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Sottomissjonijiet amicus curiae

Sakemm il-Partijiet ma jkunux gablu mod ichor sa hamest ijiem mid-data tat-twaqqif tal-bord tal-arbitragg, l-istess
bord jista’ jircievi sottomissjonijiet bla mitluba bil-miktub, dejjem jekk dawn isiru fi Zzmien ghaxart ijiem mid-data tat-
twaqqif tal-bord tal-arbitragg, u li jkunu konc¢izi u fkull kaz mhux itwal minn hmistax-il faccata ttajpjata, inkluzi
kwalunkwe annessi, u li jkunu direttament relevanti ghall-kwistjoni fattwali li jkun gieghed jikkunsidra l-bord tal-
arbitragg.

Is-sottomissjoni ghandha tinkludi deskrizzjoni tal-persuna li tkun gieghda taghmel is-sottomissjoni, sew fizika jew
guridika, inkluza n-natura tal-attivitajiet taghha u s-sorsi ta’ finanzjament, u tispecifika n-natura tal-interess li dik 1-
istess persuna ghandha fil-procediment tal-arbitragg. Din ghandha tigi abbozzata bil-lingwi maghzula mill-Partijiet
skont ir-Regoli 42 u 43 ta’ dawn ir-Regoli ta’ procedura.

Fid-decizjonijiet tieghu, il-bord tal-arbitragg ghandu jelenka s-sottomissjonijiet kollha i jkun ircieva li jkunu konformi
mar-regoli thawn fuq. ll-bord tal-arbitragg m’ghandu l-ebda obbligu li jindirizza, fid-decizjoni tieghu, l-argumenti
mressqa fsottomissjonijiet bhal dawn. Kull sottomissjoni li jikseb il-bord tal-arbitragg skont din ir-regola ghandha
tkun sottomessa lill-Partijiet ghall-kummenti taghhom.

Kazijiet urgenti
Fkazijiet ta’ urgenza msemmija fdan il-Protokoll, il-bord tal-arbitragg, wara li jikkonsulta lill-Partijiet, ghandu jaggusta

I-limiti ta’ zmien imsemmija fdawn ir-regoli skont kif ikun jixraq u ghandu jinnotifika lill-Partijiet dwar aggustamenti
bhal dawn.

Traduzzjoni u interpretazzjoni

Matul il-konsultazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6(2) ta’ dan il-Protokoll, u mhux aktar tard mil-laggha msemmija
fir-Regola 9(b) ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura, il-Partijiet ghandhom jaghmlu I-almu taghhom sabiex jilhqu qbil fuq
lingwa ta’ hidma komuni ghall-procedimenti quddiem il-bord tal-arbitragg.

Jekk il-Partijiet ma jirnexxielhomx jagblu dwar lingwa ta’ hidma komuni, kull Parti ghandha taghmel l-arrangamenti u
thallas ghall-ispejjez tat-traduzzjoni tas-sottomissjonijiet bil-miktub taghha ghal-lingwa maghzula mill-Parti l-ohra.

[I-Parti li fil-konfront taghha jsir l-ilment ghandha taghmel l-arrangamenti ghall-interpretazzjoni tas-sottomissjonijiet
bil-fomm ghal-lingwi maghzula mill-Partijiet.

Id-decizjonijiet tal-bord tal-arbitragg ghandhom jigu nnotifikati bil-lingwa jew lingwi maghzula mill-Partijiet.

Kwalunkwe Parti tista’ tipprovdi kummenti dwar kull verzjoni tradotta ta’ xi dokument li jkun thejja skont dawn ir-
regoli.

Kalkolu tal-limiti ta” Zmien

Meta, minhabba l-applikazzjoni tar-regola 7 ta’ dawn ir-Regoli ta’ procedura, xi Parti tircievi dokument fdata
differenti minn dik meta 1-Parti 1-ohra tkun irceviet l-istess dokument, kull perijodu ta’ Zmien li jinhadem abbazi
tat-tali data tal-wasla tad-dokument ghandu jigi kkalkulat mill-ahhar data li fiha jkun wasal dak id-dokument.

Proceduri ohra

Dawn ir-Regoli ta’ procedura huma applikabbli wkoll ghall-proceduri stabbiliti skont 1-Artikolu 10(2), 11(2), 12(3) u
13(2) ta’ dan il-Protokoll. Madankollu, il-limiti ta’ Zmien stabbiliti fdawn ir-Regoli ta’ procedura ghandhom jigu
aggustati skont il-limiti ta’ zmien specjali stipulati ghall-adozzjoni ta’ decizjoni mill-bord tal-arbitragg fdawk il-
proceduri l-ohra.

Fkaz li I-bord originali, jew xi whud mill-membri tieghu, ma jkunux jistghu jiltaqghu mill-gdid ghall-proceduri
stabbiliti skont I-Artikolu 10(2), 11(2), 12(3) u 13(2) ta’ dan il-Protokoll, ghandhom japplikaw il-proceduri stipulati
fl-Artikolu 6 ta’ dan il-Protokoll. Il-limitu ta’ zmien ghan-notifika tad-decizjoni ghandu jigi estiz ghal hmistax-il jum.
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ANNESS 11

KODICI TAL-KONDOTTA GHALL-MEMBRI TAL-BORDIJIET TAL-ARBITRAGG U GHALL-MEDJATURI
Definizzjonijiet

1. Dawn id-definizzjonijiet ghandhom japplikaw fdin il-Kodici tal-Kondotta:

(@) “membru” jew “arbitru” tfisser membru ta’ bord tal-arbitragg imwaqqaf effettivament skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-
Protokoll;

(b) “medjatur” tfisser persuna li tmexxi medjazzjoni skont l-Artikolu 4 ta’ dan il-Protokoll;

() “kandidat” tfisser individwu li ismu jkun fil-lista tal-arbitri msemmija fl-Artikolu 19 ta’ dan il-Protokoll u li jkun
ikkunsidrat ghall-ghazla bhala membru ta’ bord tal-arbitragg skont l-Artikolu 6;

(d) “assistent” tfisser persuna li, skont it-termini tal-hatra ta’ xi membru, tiggwida, tirricerka jew tipprovdi l-assistenza
lill-membru;

() “procediment”, fejn mhux specifikat mod iehor, tfisser procediment ta’ bord tal-arbitragg skont dan il-Protokoll;

(f) “persunal’, fir-rigward ta’ xi membru, tfisser persuni taht id-direzzjoni jew il-kontroll tal-membru, ghajr l-assis-
tenti.

Responsabbiltajiet lejn il-process

2. Kull kandidat u membru ghandu jevita kondotta mhux xierqa u l-impressjoni ta’ kondotta mhux xierqa, ghandu jkun
independenti u imparzjali, ghandu jevita kunflitti ta’ interess diretti jew indiretti u ghandu josserva I-oghla standards
ta’ kondotta sabiex l-integrita u l-imparzjalita tal-mekkanizmu li jwassal ghas-soluzzjoni tat-tilwima jkun ippreservat.
[I-membri tal-imghoddi jehtiegilhom josservaw l-obbligi stabbiliti fil-paragrafi 15, 16, 17 u 18 ta’ din il-Kodici tal-
Kondotta.

Obbligi dwar x’ghandu jigi Zvelat

3. Qabel ma tigi kkonfermata l-ghazla ta’ xi membru tal-bord tal-arbitragg skont dan il-Protokoll, kandidat ghandu
jizvela kwalunkwe interessi, relazzjonijiet jew kwistjonijiet li ghandhom imnejn jolqtu l-indipendenza jew l-imparz-
jalita tieghu jew taghha jew li jafu b’mod ragonevoli joholqu impressjoni ta’ kondotta mhux xierga jew ta’ xaglib lejn
xi naha fil-procediment. Ghal dan il-ghan, kandidat m’ghandu jaghmel I-ebda sforz ragonevoli sabiex isir konxju ta’
kwalunkwe interess, relazzjoni u kwistjoni ta’ dan it-tip.

4. Kandidat jew membru ghandu jikkomunika biss affarijiet relatati mal-ksur attwali jew il-potenzjal ta’ ksur ta’ din il-
Kodici tal-Kondotta lis-sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-servizzi sabiex dawn jigu kkunsidrati mill-Partijiet.

5. Wara li ssir l-ghazla tal-membru, dan ghandu jkompli ma jaghmel l-ebda sforz ragonevoli biex isir konxju ta’
kwalunkwe interess, relazzjoni u kwistjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ din il-Kodici tal-Kondotta u ghandu jiddikja-
rahom. L-obbligi li dawn ikunu ddikjarati huwa dover kontinwu li jirrikjedi lill-membri kollha li jiddikjaraw interessi,
relazzjonijiet jew kwistjonijiet li jistghu jfeggu waqt kull stadju tal-procediment. Membru ghandu jizvela interessi,
relazzjonijiet u kwistjonijiet ta’ dan it-tip billi jinforma bil-miktub lis-sottokumitat tal-industrija, il-kummer¢ u s-
servizzi, sabiex dawn jigu kkunsidrati mill-Partijiet.

Dmirijiet tal-membri

6. Meta persuna tinhatar membru din ghandha twettaq id-dmirijiet taghha b'mod shih u bla dewmien matul il-proce-
diment, u b'mod gust u serju.

7. Membru ghandu jikkunsidra biss dawk il-kwistjonijiet li jkunu pprezentati waqt il-procediment u li jitqiesu necessarji
biex tittiched dec¢izjoni. Dan id-dover m’'ghandu jkun delegat lill-ebda persuna ohra.

8. Membru jrid jiechu I-passi kollha xierqa sabiex jizgura li l-assistent u l-persunal tieghu jkunu konxji mill-paragrafi 2, 3,
4, 5,16, 17 u 18 ta’ din il-Kodi¢i tal-Kondotta u josservawhom.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

. Membru m’ghandux jaghmel kuntatt ex parte dwar il-procediment.

Indipendenza u imparzjalita tal-membri

Membru ghandu jkun indipendenti u imparzjali u jevita li johloq impressjoni ta” kondotta mhux xierqa jew imxaqilba
lejn xi naha jew ohra u m'ghandux ikun influwenzat mill-interess personali, pressjoni esterna, konsiderazzjonijiet
politici, fama pubblika, u lealta lejn xi Parti jew biza’ mill-kritika.

Membru m'ghandux jidhol, direttament jew indirettament, ghal xi obbligu jew jaccetta xi beneficcju i jista” b’xi mod
itellef, jew jidher 1i jtellef, it-twettiq xieraq tad-doveri tieghu.

Membru m’ghandux jingeda bil-pozizzjoni tieghu fuq il-bord tal-arbitragg ghall-agevolment ta’ xi interessi personali
jew privati u ghandu jevita azzjonijiet li jaghtu l-impressjoni li haddichor jinsab fpozizzjoni li jinfluwenzah.

Membru m’'ghandux ihalli r-relazzjonijiet jew ir-responsabbiltajiet finanzjarji, kummercjali, familjari jew so¢jali jinflu-
wenzaw l-imgiba jew il-gudizzju tieghu.

Membru ghandu jevita li jidhol fxi relazzjoni jew jakkwista xi interess finanzjarju li aktarx jaffettwa l-imparzjalita
tieghu jew li jista’ ragonevolment jaghti l-impressjoni ta’ kondotta mhux xierqa jew ta’ xaqlib lejn xi naha jew ohra.
Obbligi ta’ membri ta’ qabel

II-membri kollha ta’ qabel ghandhom jevitaw azzjonijiet li jistghu joholqu dehra li jxaqilbu lejn xi naha jew ohra fit-
twettiq ta’ dmirijiethom jew li bbenefikaw minn vantagg derivat mid-decizjoni tal-bord tal-arbitragg.

Kunfidenzjalita

L-ebda membru jew membru ta’ qabel m'ghandu jizvela jew juza informazzjoni mhux pubblika relatata ma’ xi
procediment jew akkwistata matul procediment hlief ghall-iskopijiet tal-procediment inniffsu u m’'ghandu, febda
kaz, jizvela jew juza informazzjoni ta’ dan it-tip biex jikseb vantagg personali jew vantagg ghal ohrajn jew biex
jaffettwa hazin l-interessi ta’ haddiehor.

Membru qatt m'ghandu jizvela decizjoni ta’ bord tal-arbitragg jew partijiet minnha gabel ma din tigi ppubblikata
skont dan il-Protokoll.

Membru jew membru ta’ qabel m'ghandu fl-ebda mument jizvela d-deliberazzjonijiet ta’ bord tal-arbitragg, jew I-
opinjoni ta’ xi membru.
Infiq

Kull membru ghandu jzomm registru u jaghti kont finali taz-Zzmien mghoddi fil-procedura u tal-ispejjez tieghu.

Medjaturi

Ir-regoli mfissra fdin il-Kodi¢i tal-Kondotta kif japplikaw ghall-membri jew il-membri ta’ qabel ghandhom japplikaw,
mutatis mutandis, ghall-medjaturi.
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffijali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irflandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq, rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jiréievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodiéi diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
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